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U_Intvr den dltesten Sagen des polnischen Volkes, von de-

% nen die Sage vom Lech die Reihe beginut , nimmt neben
dieser und der Sage von Krak und Wanla, die Sage von ,Walgierz
Wdaly“ der Altersfolge nach, den dritten Plaiz ein. a).

Diese Sace erweckt ecin besonderes Interesse durch ihve auf-
fallende Ahnlichkeit mit der, einst vielverzweigten, deatschen Sage
von , Walther von Aquitanien®, worauf schon der beriihmte Forscher
des germanischen Altertums W. Grimm 0), die neuesten Forscher
wie Geyder und Maullenhoft ¢}, und die vielen DBearbeiter d) des
Iickehard'schen Gedichtes ,Walther von Aquitanien® hinweisen.
Sie gewinnt aber an Wichtigkeit besonders daduvch, dasz in ihr
wenn auch nur in chronikmisziger Verzeichnung, solche Momente
vorkommen, die mit vieler Berechtigang fiiv den Widerklang ver-
schollener alter Waltherlieder angesehen werden diirfen.

Die iiltesten Klinge des aiten dentschen Waltherliedes kommen zer-
strentund bruchstiickweise oder blos in Gestalt ausfitllender IEpisoden
in dem Nibelungenliede, im Biterolf ¢), in der schwedischen Wilkina-
sage und als angelsiichsisches Druchstiick [) vor. Eine abgerunde-
te poetische Behandluug erlebten sie zwar schon im 10 Jhdte,
leider aber in lateinischer Sprache und mit christlichem Zuschaitte
¢) durch Eckehard %), einem Monche zn st. (rallen.

a), lI(, Szajuocha: Nowe szkice historyezne t. IL p. 1-11 (1857) b). in seinem
Heldenbuche S. 91 ¢).in Haupts Zeitscheift five das germ. Altertum B XII 2614
und VIL d). Grimm u Schmellers: (W, v A) Klemm (Athila), Simmrock (das
Heldenbuch), f), San Marte und Linnie (W. v, A Wein'iold Holder, & Sclhet-
tel & ctr. e).sieh’ B. Simeocks ,Heldenbuech®, [wpts Zeitschrift fir das
germ.  Alt: XII, 276, g). u h). Uiber die Frage, welcher wvon d@n  vier
Fekhards, Monchen zu st. Gallen der eigentliche Schopfer dieses Gedichts
gewesen seinmazund iher di: Frage sub, g) siel” i1 De. A Geyders Abhan:dlang
in Haupts Zeitschrift B. IX 5. 150 - 153. u. Uilads  Scheiften zur Gesch,
der deutchen Dichtung uud Sage I 428 u. f.f.



Die Ausfihrlichkeit, wie anch die, das alte germ. Volks-u Hel-
denleben anschaulich charakterisierenden Momente die ses lateinischen
Gedichtes begriinden die Vermutung, dasz der Verfasser den Stoff hiezu
aus einem alten ganzen Liede vom »Walther« geschipft haben musste.
Bis jetzt ist es aber leider nicht gelungen, dasselbe zu entdecken.

In ganzer, abgerunderter Fassung . in der die Schicksale der
Helden dieser Sage von Anfang bis zu Ende behandelt werden.
kommt diese Sage. auszer im genannten Gedichte. nur noch in
der polnischen Sage von , Walgicre Widaly® wvor «).

[n Bezug auf die polnischen Quellen dieser Sace, steht an der
ersten Stelle die Chronik des Bogufalus, aus dem Anfange des 13
Jahrhundertes; b). sodann erwihnt ihver Bartosz Paprocki in sei-
nem, ob seiner historischen Treue beriihmten »Heraldicon Poloniw®
¢), der seine Sage aus Andreas de Tarnow’s Chronik und einem
nur seiner Chronik nach bekannten Anonymus d) geschopft ha-
ben will. Der Historiker des 16 Jhdts. M. Bielski berithrt diese
Sage nur fliichtig; eingehend erzihlt dieselbe Wojcicki e), und
mit Einflechtung von Erliuterungen, der um die Aufhellune des
Dunkels der Vorgeschichte Polens hochverdiente K. Szajnocha f).
Alle diese Aunfzeichnungen der jiingsten Zeit aber beruhen auf
der, von A. Bielowski heransgegebenen Chronik des Bognfalus,
als auf der correctesten und ersten Quelle.

Das Nebeneinanderstellen der Inhalte beider Sagzen wird das

R

Iirfassen ihres Verhiltnisses zu einander erleichtern g)

o),
a). Die Waltersage des Klosters Novalese in Picmont berichtet nur von dem
Lebensende des Helden, indem sie ihn zum Monche dieses IKlosters macht ;
auf seine Heldentaten weist sie blos als aof etwas bekanntes hin., ohne sich
damit eingehend zubefassen. Ihr Legendenton benimmt ihr jede Urspritnglich-
keit. Uhland Schriften iiber die Gesch. d. deutsclien Dichtkunst und Sage . 11, 428,
b). Monumenta Poloniae historica. Bielowski S. 510,

c). B. Paprocki: Herby rycerstwa polskiceo, Auscabe Turowski 1359, 8, 59 61
d). Die Einsicht in die ersterc war mir wicht moclich — das zweite Werk
ist verschollen., —

), in seinen: Klechty, starozytne podania i powiesci Indowe B, I, S, 82 -42.
£1851). f). in: Nowe szlice historyczne B. II. S. 1-11 (1857,

o), In Bezug anf die dentsche Saee wollen wir uns mit der Uhland’schen
Verzeichnung ihres Juhaltes begniigen; bei der Besprechnng der einzelnen
Punkte aber wercen wir auf die diesheziglichen Stellen im Gedichte 1ckehardts

hinweisen, Fir die Detrachtungen iiber die polnische Sage eignet sich nur die
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ll. INHALT DER DEUTSCHEN SAGE VOM
»WALTER VON AQUITANIEN.¢

Etzel mit Heeresmacht die Westreiche durchziehend . em-
plingt vou den Konigen Zins und Geiseln. Gibich, der Frankenki-
nig zu Worms, dessen eigener Sohn Gunther noch zu klein ist,
giebt den Jiingling Hagen. aus edlem Trojerstamme, sammt o10-
szer Schatzung. Der Buargundenkénig Ilerrich. zu Cavillon (Cavil-
lonis, Chalons sur Saone) eibt sein einziges Tochterlein Hiltgund,
Alphar Konig in Aquitanien, seinen jungen Sohn Walther, durch
Gelobnis  der Viiter fiir Hiltgund bestimmt, — Hagen und Wal-
ther werden bei Eizeln wohl erzogen; sie tun es allen Hun-
nen in den Kiinsten des Kriegs zuvor, und fiiliven des Konigs Heere.
Hiltgund , der Frauenarbeit kundig. gewinnt die Huld der Koni-
gin und wird der Schatzkammer vorgesetzt. Indes stribt Gribich,
sein Nachfolger Gunther kiindigt Biindnis und Zins den Hunnen
auf. Als Hagen dies erfahren, entflieht er bei Nacht. Damit nicht
auch Walther, des Reiches Trost, entfliche, will Etzel nach dem
Rate der Konigin, ihn mit einer hunnischen Fiirstentochter ver-
mithlen. Walther lehnt die Heivath ab, als wiirde sie ihn im Dienste
des Konigs siiumig machen. Als er nun einst von einer Heerfahrt,
siegreich heimkehrt, trifft er Hiltgunden allein. Lr kiisst sie, lisst sich
von ihr den Becher reichen und driickt ihre Hand , zur Errinnerung
des Verlobnisses; dann Leredet er mit 1hr die Flucht aus der langen
Verbannung. Lingst wire er entflohen, wenn er die Jungfrau
hiitte zuriicklaszen wollen. Der Abrede gemisz giebt Walther
dem Konig ein groszes Mahl, wobei siimmtliche Giiste in Trunken-

lateinische: Verzeichnung derselben durch Bogufalus, der wir auch Schritt fir
Verstindnis dieser Sage weiteren Krei-
sen zuglinglich zu machen, wollen wir vorerst cine deatsche fast wortliche
Ehr-t‘:'-{-l;'.llllg aus Wojeickis Erzihlung voranschicken,

Schritt folgen wollen; um aber das
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heit und tiefen Schlaf versenkt werden. Hiltennd ladef zwei Schrei
ne mit goldenen Armringen auns der Schatzkammer. Die Schreine
werden Walthers Ross Leo an die Seiten gehiingt, das die Jung-
fran am Ziigel fiilhrt. Der Held schreitet in voller Ristung mit Schiid
und Speer, Hildeund trigt eine Angehrute. So ziehen sie in der
Nacht davon, und streichen, das beraubte Land meidend, durch
unwegsame Wiilder und Gebirge, mit Vogelstellen und Fisehfang
sich nithrend. — Der Jungfrau schligt das Herz, wenn der Wind
die Zweige rithrt oder ein Vogel hindurchrauscht. Vergeblich aber hat
Etzel sein Geld ausgeboten, wer ihm den Fliichtling zuriickbringe;
kein Hunne wagt es den Helden zu verfolgen. Aa vierzigsten A-
bend gelangen Walther und Hildgund zum Ufer des Rheines bei
Worms. Fiir die Uberfahrt aibt Walther Fische, die er friither gefangen.
Diese bringt der Ferge morgens zur Stadt, und sie kommen auaf
den Tisch des Kionigs Gunther, der sich wundert, i Frankenland
solche Fische zu sehen. Der Fihrmann, befragt, woher die Fische
seien, erzithlt von dem wandernden Recken und der schimen Jung-
frau., auch dasz beim Tritte des Rosses die Schreine wie von (rold
nnd Edelsteinen erklungen.

Hagen, der mit am Tische sitzt, errith, dasz sein Geselle
Walther von den Hunnen kehre. Da jubelt Kdaig Gunther, dasz
der Schatz, den sein Vater gezinst, in sein Reich zuriickgekom-
men. Sogleich withlt er zwolf Recken, den Wandernden nachzuja-
gen; Hagen selbst obgleich er abriith, ist von der Zahl. Derweil
ist Walter in den Wasgenwald gekommen, ein wildreiches Waldgebir-
e, das oft von Hornern und Hunden widerhallt. Dort bilden zwei
itberhiingende  Bergeipfel eine Kluft mit frischbegriintem Boden.

An dieser sichern Stelle will Walther ruohen: erhat bisher
nie anders geschlafen, als aunf den Schild gestiitzt; jetzt entle-
digt er sich der Waffen, und legt sein Haupt in den Schosz der
Jungfrau, die itber ihn wachend, von hier aus weit die Gegend
iiberschaut.

I'erne den Staub von Rossen eewahrend, weckt sie Waltern.
[or wappnet sich, faszt Schild und Speer und stellt sich an den
Iiingang der Honle. Hiltgund die Hunnen fiirchtend , bittet ihn,
ihr das Haupt abzuschlagen, damit sie keines andern werde. Der
Held aber erkennt die Nibelunge und am Helme seinen Ge-
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sellon Hagen, der allein ihm Sorge macht. Konig Gunther hat
die Spur im Sande verfolgt. Mit seinen Recken herangesprengt,
sendet er den Kamelo von Melz, um Walthern das Pferd mit den
Schreinen, zusammt der Junefrau abzufordern. Der Ield bietet .
wenn man ihm den Kampf erlasze, hundert Goldringe. Hagen
ciith dem Konig solches anzunehmen; als aber alle seine Warnung
vergeblich ist, reitet er hinweg und setzt sich auf einen Hiigel.
Kamelo wird nochmals abgeschickt von Walthern den ganzen Schatz
zu verlangen, und wenn er zogere, ihn zu bestehien —,
Vercebens bietet  Walter 200 Groldringe. Kamelo wirft den
Speer, dem Walther ausweicht; den seinigen wertend, lihmt
er Kamelos Rechte, und durchsticht ihn mit dem Schwerte. Der
Reihe nach kidmpfen Skaramund, Kamelos Nefte, Werhard, der
Sachse IEckevrid, Hadward, Patavrid - Hacen’s Schwestersohn ,
vom Oheim und von Walthern selbst vergeblich abgemahnt ,
Gerwit, Randolf, Helmnod, Trogunt von Strassburg, Tonast von
opeier. Der enge Pfad gestattet je nur einem den Angriff
und so werden sie nach einander von Walthern in mannigfachem
Kampf erlegt. Konig Gunther, allein noch iibrig, flieht zu Hagen
und fleht ihn, sich zum Streit zu erheben; nach langer Weige-
rung riith Hagen, zufiorderst Walthern aus der Veste zu locken.
Sie reiten weg und legen sich auf die Lauer. Indes ist die Son-
ne zu Rast geeancen: Walther will niché wie ein Dieb in der
Nacht entweichen; er verhegt den Weg zur Hiohle mit Dornen und
bindet die erbeuteten Rosse fest: Auf den Schild gelagert schliift
er die erste Hiltte der Nacht, indes die Jungfrau zu seinem
Haupte sitzend, wmit Gesange sich wach erhilt. Dann leat
Hildgund sich zuw Schlumower und Walther , auf den Speer gelehnt
hillc  Wache., Am Morgen beladet er vier jener Rosse mit den
Watten der Evschlagenen, auf das fiinfte setzt er die Braut und
das 6 te besteigt er selbst. Nicht weit sind sie im Tale gezogen,
als hinter ihnen Gunther mit Hagen daherjagt. Sogleich heiszt Wal-
ther die Draut mit dem Rosse Leo, das den Schatz trigt, in das
nahe Geholz reiten; er selbst stellt sich dem Angriff. Hagen um
seinen Neffen Rache suchend, wird umsonst von Walthern der al-
ten I'reandschaft gemahnt, amsonst im ein. Schild voll Geldes ge-
boten. Von der zweiten bis zur neunten Stunde wehrt Waltey
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sich in l'uszkampfe cegen die beiden. Jetzt wirft er auf Hagen
gewaltig den Speer und, zugleich Gunthern mit dem Schwert an-
laufend, haut er diesem ein Stiick vom Schenkel, dasz der Konig
anf seinen Schild niederstiirzt. Walter will ihm den Todesstreich
geben, aber Hagen streckt sein IHaupt dazwischen: an  seinem
Helme zerspringt das Schwert und als Walther ziirnend das Helt
wegwirft, schliigt im Hagen die rechte Hand ab. Mit dem wunden
Avme faszt Walther den Schild, mit der gesunden IHand sein
hunnisches Halbschwert und schueidet [Tigens rechtes Ange sammt
dem Kiefer hinweg. Als so jeder sein Zeichen hat, rulien sie
beisammen im  Grase. Hildeund, herbeigerufen, verbindet die
Wunden und schenkt den Wein. Der Koniz, weil er streit-
trige, bekommt zuletzt. Umher liegen Gunthers Bein, Walters
Hand, Hagens zuckendes Ange. Die drei Helden aber scherzen
beim Becher: Walter soll Hirsche jagen zu Lederhandschulen , wovon
der rechte wohl auszustopfen sei; das Schwert werde er rechts
angiirten und sein Weib einst links umfangen; Hagen werde statt
Eberfleisch gelinden DBreieszen and scheel blickend die Helden be-
griiszen. So erneuen sie blutig die Genossenschaft. Den dichzen-
den Konig heben sie zu Pferde. Die Franken kehren gegen Worms,
Walther in sein Heimatland

lIl. POLNISCHE SAGE VON ,WALGERZ WDALY.“

Als ,Wdali Walgerz® oder , Walter* Burgaraf zu Tyniec in den
Nachbarlindern sich herumtrieb um edle Rittersitte zu lernen,
hielt er sich zuletzt am Hofe eines friinkischen Konigs auf v
war ein schoner Mann von Mut und Geschick: in den Ritterkiim-
pfen ervang er oft den ersten Preis und lenkte dadurch die Auf-
merksamkeit Aller auf sich, besonders aber Helgundens der Toch-
ter des Konigs. — Ihr zu Liebe trat er in das Amt eines Hof-
nundschenks.



Wenn er nun bei der Ausiibung seines Amtes die Schiisseln anf-
trug, hatte er Gelegenheit zu bhemerken, wie sie ihin mit den Blic-
ken verschlang und jede seiner Bewegungen verfolgte. —

An demselben Hofe hielt sich auch ein deutscher Konigssohn
namens Arinoldus anf. Dieser war von Helgundes Schinheit
canz eingenommen und verzehrte sich in  Liebesammen, trotz
dem ev sich zuriickgesetzt sah. —

Um das Herz der schonen IKdnigstochter fiir sich ganz zu
oewinnen, schlich Walter, nachdem er deén Schlosswiichter besto-
chen, tiglich nachts unter ihre Ienster, und sang mit lieblicher und
klangvoller Stimme sehnsuchstvolle Liebeslieder.

Aufgewacht und vom Gesange des unbekannten Singers ent-
ziickt, beschied IHelgunde die Schlosswiichter vor sich uund forderte
sie auf, ihr den niichtlichen Singer zu nennen. Die bestochenen
Diener wollten ihr die Wahrheit nicht bekennen uand gaben an,
dasz derselbe immer vermummt komme; als aber die Konigstoch -
ter ihnen mit dem Tode drohete, ecaben sie den Namen des
Walgerz an. —

Da entbranute sie eirst in noch hefticerer Licbe zu ihm und
entbot ihn oft auf ihre Zimmer. Hier beschlieszt sie, da sie weisz,
dasz ihr Vater in eine Verbindung mit Walter nie einwilligen
wiirde, mit ihm nach Polen zu flichen. — Der von Eifersucht
gepeinigte Arinoldus a) kommt aber hinter das Geheimnis, und
kehrt in sein Vat.rland, welches Walgerz auf der Heimkehr pas-
siren musz, eiligst zuriick. Dort befiehlt er den Fergen am Rheine
nicht weniger als eine Mark Goldes Fihrgeld von dem Fliichtlinge
zu fordern, und denselden aufzuhalten. —

Walgerz langt wirklich bald mit Helgunden an, befielt ge-
bieterisch den Fergen ihun auf’s andere Ufer hiniiberzufahren, und
als diese eingeschiichtert sich anscheinlich daran machen, ihm
Folge zu leisten, und ihren Lohn fordern, wirft er ihnen das Gold
hin, und stiivzt sich mit dem Rosse, Helgunden vor sich, in
den Strom, setzt iiber denselben gliicklich hiniiber und eilt nach
Polen. —

Als Arinoldus erfihrt, dasz Walgerz bereits den Rhein iiber-
schritten habe, waffnet er sich in griszter FEile, schwingt sich

a) den Namen des deutschen Prinzen kennt Bogufalus nicht.
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auf’s Ross, setzt ihm nach und hollt ihn bald ein: , Halt an Treu-
loser®! schreit er ihn vom weiten an, ,den Fihrlohn hast du
nicht. gezahlt, nnd entfithrst die Kinigstochter, die du geraubt!®

»Du liigst in deinen Hals“ vief im Walgerz zuriick  den Fihr-
lohn habe ich gezahlt, und die Kinigstochter folgt mir aus freien
Stiicken.” —

Arinoldus fordert ich nun zum Zweikampfe auf, und stellt
die Bedingung, dasz dem Sieger ebensowol die Konigstochter als
auch die Deute zufalle.

— Der Kampf beginnt. Hildegund, welche hinter Walgerz
stand, dem sie den Sieg wiinschte, wurde ein Sporn fiir Arinaldus ,
da sie ihm gegeniiber stand. Durch ihren Anblick ermutigt
stitrmte dieser hart auf Walgerz ein, so dasz er ihn zum Weichen
brachte. — Nun erblickte Walgerz zuriickschreitend seine Ge-
liebte, um deren Desitz er kimpfte.

Ihr Anblick entflammt ihn zu neuer Kraft, er dringt mit Ge-
walt auf den Feind ein und streckt ihn mit einem wuchtigen Strei-
che nieder. Hierauf zieht er ihm die Riistung aus und langt mit der
Konigstochter und Siegesbeute in seine - Burg Tyniec woler-
halten an. —

[Heimgekehrt, vernimmt er viele Klagen seiner Uutertanen
iiber die Bedriickungen und Gewalttaten, die der schine Wislaw,
Iliirst zu Wislie, der noch vom Popiel stammte, sich wihrend sei-
ner Abwesenheit erlaubte. Nachdem Walgerz fruchtios Genugtu-
ung gefordert, entbrennt er vom heftigen Zorne, sammelt seine Krie-
ger, besiegt Wislaws Schaaren in einer Schlacht, nimmt ihn selbst
gefangen, und liszt ihn gefeszelt in den Turm seines Schloszes
Tyniec werfen.

Nach einiger Zeit zieht Walgerz, dem Aufrufe des Kinigs
folgend, mit seinen Reisigen zur Verteidigung der Griinzen aus. —
[Mildegung ist bei seinem Abzuge untristlich.

Als er nun von dem Kriege lange Zeit nicht zuriickkehrte.
da erfaszte sie ein unbeschreibliches Sehnen, und sie klagte ihrer
treuen Dienerin ihre Verlaszenheit und ihr Schicksal »dass sie

weder Jungfrau, noch Ihefrau, noch Witwe sei« ~- Bald darauf
wird sie mit ihrem schinen Gefangenen bekannt, — vergiszt ih-
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rer angetranten Treue und entflicht init Wistaw nach dessen Burg
Wislie. a.)

Nach Beendigung des Feldzuzes kehrt Walgerz ralimgekrint nach
Tyniee zuriick. Als er aber den Burghof betritt, wundert er sich,
dasz er Helgunden nicht erblickt, die gewdhnlich bei seiner An-
kunft ihm mit einem lanten Grusze entgegenzueilen pilegte; er
forscht unter der Dienerschaft, der Hofschaar und dem [HHotge-
finde nach und vernimmt die schreckliche Kunde von der IFlucht
seiner Gattin, —

Racheschnaubend und voll Verzweiflung im Herzen, elif er
allein und in derselben, von der Reise nach bestaubten Riistung
nach Wislic.

Hildegund war auf der Burg allein, denn Wislaw war eben
sur Jagd ausgeritten. — Das listige und verriiterische Weib fliegt
Walthern entgegen, wirft sich vor ihm auf die Knien nieder, klagt
Wislaw an, dasz er sie mit Gewalt aus Tyniec entfiihrt, beschwirt
Walgerz sich in einer bezeichneten Kammer zu verstecken und ver-
spricht ihm, Wislaw zur verdienten DBestrafung ihm in die
Hiinde zu liefern.

Walgerz befolete ihren Rat, aber zu spit erkannte er den
Verrat: Uberfallen und iitberwunden ward er gefesself.

Damit Walgierz nicht entfliehe, tibergibt Wistaw ihn der Auf-
sicht seiner leiblichen Schwester Rynga. Groszerer Marter wegen
ward er nun auf cinen eisernen Ochsen gesefzt, ihm cin eiserner
Ring um den Hals gelegt und er so an die Wand angekettet. So
vefesselt ward er ineine Kammer gesetzt, in deren Nithe vor sei-
nen Augen Wislaw mit Helgunde ihreder Liebe geweilte Zeit, zu
verbringen pflegten.

Walgerz muszte solchermaszen auf sein ehebrecherisches Weib
und auf den grausamen bntfithrer und Ifeind bestiindig schauen;
aber kein Laut kam iiber seine Lippen und er verbarrte stets im
finsteren Schweigen.

Die abstoszend hiiszliche Rynga, welche ilm zu bewachen

a) Ks worde versucht die ganze Ubersetzung ohine Riicksicht auf die Gesetze
des dentschen Stils nach Maglichkeit dem poln, Originale anzupassen — dies
se Stelle muszte sich aber eine freie Verkiirzung gefallen laszen, —
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hatte, fithlte Erbarmen mit ihm, das sich balb in  heftige Liebe
verwandelte. Sie verspricht ihm nun, ihn zu befreien, wenn er sie
heiraten, und ihrves Bruders schonen wolle.

Von Sehnsucht nach Freiheit eetrieben, geht Walter auf
diesen Antrag ein und verspricht alles: »Mache mich nur von
meinen  Fesseln frei und reiche mir mein festes Sehwert ¢ sag-
te er zu ihr, —

Rynga offnete hierauf die Hingschloszer seiner Feszeln, und
reichte ihm scin Schwert, welches in der Stube an der Wand hing.

Der so befreite Walgerz versteckt sein Schwert hinter seinen
Riicken und behiilt seine gewihnliche leidend finstere Miene.

Nun traten Helgunde mit Wistaw unter freudigem Liebes-
crgetzen in die der Liebe geweihte Halle. Da redete sie Walgerz
szum ersten Male an, nachdem er sein hartniickiges Schweigen ge-
gebrochen: ., Was wiirdet ihr dazu sagen, wenn ‘ich jetzt meine
Ehrenkrinkung und - meine Leiden an euch richen wiirde? —

Verwuudert und erschrocken, als sie gewahrte, dasz das Schwert
des Walgerz nicht an der Wand hiingt , sagte Helgunde zu ihrem
Buhlen: »Mein Wislaw! ich zittere; sieh’ sein Schwert ist von der
Wand verschwunden.* — Wislaw aber, auf die¢ Treue seiner Schwe-
ster bauend, antwortete im Gefiihle der Zuversichtg eringschiit-
zend, indem er sich gegen den Gefangenen wandte: .Wenn du
auch hundert Schwerter hittest, fiirchte ich dich nicht und ver-
zeihe dir sogar in voraus, wenn du mich auch todten wiirdest.®
Da wirtt nun Walgerz seine Iesseln ab, tritt vor die Buhlenden, durch-
bohrt beide mit einem Stosze und entlokt zwei Jammertone —— der
sterbenden Helgunde und Wislaws.

Nachdem er so Riche genommen, kehrte er mit Rynga nach Ty-
niec zuriick und nahm alle Schiitze mit, welche Rynga eben so ge-
schickt zu entftihven, wie den Tod des Bruders zu verheimlichen wusz-
te, dasz Wislaws Hofsgesinde und Krieger . den Mord erst dann
erfubiren, als Walgerz mit seiner Retterin schon im festen Tyniec
in Sicherheit war, —

Helgundens Leiche wurde in Wyglic beigesetzt. Nur Baszko
erwiihnt, dasz er 1242 das Bild Helgundens auf ihrem Grabmale
in Stein gehauen gesehen habe. a).

a), wortlich nach Wojcickis Angabe,
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IV. GRUNDCHARAKTER DER SAGE,

Die Verwandtschaft dieser Sage zur deutschen leuchtet auf
den ersten Blick ein. BDesonders sind es die Triiger der IHandlung
und die Ahnlichkeit ihrer Schicksale die den ersten Teil der poln.
Sage ausfiillen, und diese Beziehung beider Sagen zu einander aus-
sprechen. Der zweite Teil ist dinszerlich verschiedener Natur, und reicht
eben sowol iiber die Zeichnung der Erlebnisse des Helden, wie sie i
Gedichte Eckehards verkommen, hinaus, wie er zugleich auch von
der Erzithlung der spiiteren Schicksale Walthers, die im Biterolf, den
nordischen Gedichten-—in der Chronik Novalese vorkommt — eine
totale selbstiindige Verschiedenheit aufweiset.

Diejenigen Momente des ersten Teiles der poln. Sage, die
sich an den Inhalt des Eckehard’schen Epos im allgemeinen anzu-
lehnen scheinen, bilden vorallem Walter und Helgunde — die in

Liebe vereint eine Fahrt nach der Heimat unternehmen; — Ihre
Reise ist eine Flucht — die Helden miiszen Anfechtungen

iiberstehen und um ihr Heil kimpfen: sie erreichen endlich
ihr Ziel.

Diese colledierenden Teile der beiden Sagen haben die Er-
liiuterer der polnischen Sage verleitet, dieselbe fiir cine Nach- oder
Umbildung des Fekehard schen Gedichts anzusehen.

Diese Annahme unterstiitzt besonders der Umstand, dasz in der
Ortschait, wo diese Sage ihren Bestand hatte, niihmlich in Tyniec
ein seid J. 1045 vom Kasimir 1. fiir Monche aus st. Gallen ge-
griindetes Kloster bestanden hatte.

Dieser Umstand ist, duszerlich genomunen soleh’ gewichtizer
Nutur, dasz angesichts desselben all’ weiterres Besinnen zur Un-
tersuchung des inneren Charakters der Sage schon im Keime zn
riickschrecken muszte und deshalb auch bis jestzt unterlaszen wurde.

B0 1st es gekommen, dasz man die Verpflanzung dieser Sage
den st. gallen’schen Monchen von Tyniec zuzuschreiben sich ge-
gewohnt hatte, — trotzdem dieselbe ehensowol was ihr Alter




und ibren wesentlichen Inhalt, wie auch was die Handlung und drama-
tische Gestaltung derselben anbetrifft, einen w:sentlichen Unter -
schied von dem Eckehard’schen Gadichte aufwaiset.

Die irrige Grundlage muszte natiirlich auch zu irrigen Folge-
rungen fithren, in deren Verfoleung man zu der Ansicht kommen
zu miiszen vermeinte, dasz nur der ersfe Teil der poln. Sage ein
Kind des st. gallen'schen Gedichtes sei, derzweite degegen, unter
welchem man die Schicksale des Helden in der Heimat verstand,
fiir eine spdatere Zutaf der romantisch-sinnlichen Zeitrichtung des spii-
teren Mittelalters angesehen werden miisze, a).

Diese Oberflichlichkeit des Urteiles ist um so unver-
zeihlicher, als in der Geschichte des polnischen Cultur - und
Volkslebens iiberhaupt , besonders aber in -der vorhistorischen
Zeit, keine Haltpunkte fiir die Erklirung solcher sogenannter Aus-
wiichse des (reschinackes sich darbieten.— Dieser Irrtum kommt
davon, dasz man diese Sage stets nur vom polnischen Standpunkte be-
trachtete und sie eher indie wirren Giinge der Geschichte des poln,
Altertums hineinzuziehen versuchte, #)alsihre Erforschung sagenge-
misz zu behandeln sich anschicken wollte. Versetzt man sich a-
ber auf den Standpunkt, diese Sage als solche, auch fiir eine po-
elische Verbildlichung der Muythe und zwar, ob ihren Charakters,
fiir eine deutsche anzusehen — wozu uns lesonders der Name
»llelgunde»notwendig anregen musz, so finden wir in den Mythen
von Odin, dem obersten Gotte der Germanen und der Hildegund-Freya,
der Walkiire und zugleich Gattin® Odins, die Llarste Evkldrung
filr beide Teile der poln. Sage.

Mit dieser Einsichtsnahme bietet sich zugleich mit durchgrei-
fender Kraft die unerwartete, aber auch deshalb um so erfreuli-
chere Entdeckung an - die Hand, dasz wir in dieser polwischen Sa-
ge vor dem, bis jetzt unerforschten Urprodukte der dltesten Wal-
tersage stehen, von welchem nur dessen chronikhafte Verzeichnung
die mytische Ausstattung des Originals verwischt hat.

Die néichsten Abschnitte unserer Abhandlung werden der Auf-
hellung dieser Behauptung gewidmet werden .

a) Biclowski Monumenta Polonie. S. 511,
b) Von dicsem Walter deducivt die poln. Adelstamilie des Wappens ,Topor®
sogar ihre Abkunft: Paprocki: herby vycerstwa polskiega 8, 59-61 und Szajnocha




IV. NATIONALER, CHARAKTER ALTER UND
ENTSTEHUNG DER SAGE.

Dasz die Sage vom Walgierz eine fremdlindische und keine ein-
heimische ist, wofiir sie lange gegolten, leuchtet auf den ersten
Blick ein. Es spricht dafiir ebensowol der durchwegs fremde, denn
(eutsche Name des Walgerz oder Walzer und der Hildegunde (was
doch bei einer einheimischen Sage nie vorkomt) als auch der
Schauplatz der Handlung des ersten Teiles, der ein fremder, nim-
lich das Frankenland und Deutschland, ist.

I'iir diese Ansicht spricht sich auch der bewihrte Forscher des
poln. Altertums A. Bielowski aus a.) indem er bemerkt, dasz nur die Be-
zeichnung der Burg Wislic und der Name des Fiirsten Wislaw, der in
den heidnischen Zeiten auf derselben gehaust haben soll, den Stempel
eines einheimischen Charakters an sich trage, — dasz aber der ganze
Inhalt der Sage ein fremder sei, der im Verlaufe der Zeiten mit der
inlindischen Geschichte dieser Burg sich verschmo!zen habe.

Dieser Ansicht konner wir nur beipflichten, und so sehr wir uns
auch nach einem Gegenbeweise umschen, bietet sich uns kein Gegen-
stand der unsere auf diese Weise bekriifticte Ansicht von dem deut-
schen Ursprunge dieser Sage erschiittern oder blos anfechten kinnte.

Wichtiger als diese Errungenschaft fiir das Gebilude unserer
Untersuchungen ist die Angabe der poln. Chronik, dasz die poln
Walgerzsage schon in den Zeiten des Heidentwms der Polen 1)
in der Gegend von Krakau und Tyniec DBestand hatte, wofiir
die Einflechtung des heidnischen Wislaw einen iiuszeren DBeleg
liefert. —

In wicterne diese Angabe cinen Haltpunk fiir die Feststellung
des Alters dieser Sage bietet, ergicbt sich aus dem Citate der
Chronik des Bogufalus selbst. Dieser erwiihnt derselben beil Gelegen.
heit der Ivzihlung von der verriterischen Ubergabe der Burg Wislic

a) dessen: Monumenta Poloniee. Anmerknng. b) derselbe, sieh f. f.
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bei Krakau an dem reussischen Fiirsten von Przemy$l, die zu jener
Zeit stattgefunden haben soll, als der poln: Herzog Boleslaus Schief-
mund in lehensdienstlichen Pflichten zum Kaiser Konrvad IF. nach
Bamberg sich begeben hatte.

[n dieser Zeit, also um das J. 1135 heiszt es in der Chronik,
,habe die Sage von Walgerz Wdaly" in der Umgegend von Tyniec
und Wislic in Munde des Volkes bereits gelebt und fiir eine selr
alte at, ocegolten.

»Erat in illis temporibus b) in regno Lechitarum urbs famo-
sissima..... nomine Wyslica cujus olim princeps tempore paganis-
mi- fuerat Wislaus, qui et ipse de stirpe regis Pompilii duxerat
originem. Hunc¢ quidem Comes etiam ejusdem stirpis ut fertur
fortis viribus, nomine »Waltarus robustus® captiverat.) c).

Der Chronist versetzt” also ausdriicklich das Bestehen dieser
Sage in die Zeiten des poln. Heidentums, also vor d. J. 966,
in welchem der 5 te Piaste Mieczystaw der I das Christentum an-
genommen hatfe.

Die Teststellune der Wahescheinlichkeit dieser Zeitbhestim-
mung ist fiir die Behandlung der Frage, ob diese poln. Sage wirk-
lich ein Klane der dltesten deutschen Walthersage 1st, von
der griszten Wichtigkeit ; denn mit dem Erweisen, dasz diese bSage
bereits in der vorchristlichen Zeit in Pulen wirklich schon gelebt
habe, schlieszt sich die Aunahme, dasz sie eine durch st. gallen’sche
Monche nach Polen verpflanzte Umbildung des Eckehard’schen
Epos sei, wofiir sie bis nun zu angesehen wurde, von selbst aus,
und unser Urteil itber dieselb: gewinnt schon a priori an Wahr-
scheinlichkeit.

Schon A. Bielowski der am stivksten der letzteren Ansicht
huldigt, ist in seinem Urteile schwankend; denn indem er zu-
a) Neben Bogouf, Chronik: Szajnocha: Szkice Hist: tom, IL p.1. ,Z namowy Ksigzg-
cia Rusi czerwonej Jarepelka, zhiega na dwor Bolestawa Krzywoust. pewien dostoj-
ny Wegrzyn mienigey sie wygnaficem z ojezyzny. Boleslaw przyjmuje go taskawie
i poruczamu starostwo w zamku Wisliekim. To podaje sposobnosé do powiesci o
dawnym whadey Wislicy, Ksigciu Wiestawie, ktory pochodzit ze krwi Popiela a
jeszeze za poganskich panowal czasow. Zgingl on od reki innego wladey owych
stuleci, Wa'tera hrabi na Tyicu, podobniez potomlka rodu Popielicow.®
b). niimlich: proditionis urbis Wislicensis (Chron. Boguf. 5. 510) —e¢). wort-
lich aus Bogofalus Chronik wie alle weiteren lateinischen Citate.) —




der Grimdung des
Klosters zn Tynice 1015 verbindet, sieht er zugleich in den, in
der Sage geschilderten Kimpfen zwischen Wislaw und Walgerz
die Kimpfe der Dopielicen und Piasten a) sagenhate abeebildet ., die

erst die Entstehung dieser Sage in Polen mit

doch vor die Zeit der Grindong des erwilinten Klosters, denn
in die Zeit zwischen d. J. 860 und 966, — als dem Untercange der
Herrvschaft des einen, und der Befestisung in derselben des zwei-
ten Geschlechtes, hiitte fallen miiszen.

Dieses Schwanken des Urtheils eines so gediegenen Forschers
ist an sichschon sehr bezeichuend , und wenn derselbe in seiner Be-
merkung nicht etwa blos die Verschmelzung dieser inlindischer
[Reminiszenzen mit der fremden Walthersnge gemeint haben soll-
te —so scheint er dadurch nur das Gefiih]l fiir eine ticfere Ausle-
gung des Ursprungs derselben zu verraten.

I'iir unsere Zwecke ergiebt sich daraus eine nur um so gro-
szere Ermutigung zur Verfoleuns unserer Anschauang.

Bestimmter spricht sich Szajnocha tiber diesen Punkt aus; denn
nachiem er der bestehenden Meinung von der Abstanimung der-
selben von dem Gedichte Iickehards ein niaheres Eingehen gewidmet
hatte, und im Verfolee desselben fast eben so viele colledierende
als divergierende Momente hevausgestellt hatte, b) spricht er die
Vermutung aus, dasz der Bogufal'sche Bericht nicht sicher auur
aus dem Eckehard’schen Gedichte, sondern woll vielleicht aus ei-
ner anderen, dlteren Quelle herstaimmen Linne. — Diese Vermu-
tung fertigt er aber leider blos mit der Demerkung ab, dasz der
poln. Chronist den Stoff wohl aus einev dritfen lHand, woranter
er die vielen aus der Ursage ausgebildeten spiteren Walthersagen
versteht, ¢). unmittelbar geschopft haben kinne. In cine Eror-
terung dieser Vermutung liszt er sich leider nicht ein.

a) in seinem Werke: Wstep krytyezoy do pierwotnych dziejow Polski S. 50 ; D).
Szkice hist. t IL 8§ 10 _MoglibySmy jeszcze wiecej réznic 1 podobiefstw wy-
kazac, gdybysmy byli pewni z¢ Bogufal powies¢ swoja zaczerpnal bezpodre-
wio z Waltarynsza Eckartowego. Lecz w tym wzele lzie tatwobydmy posqdzili
kronikarza polskicgo: méglt on sie zasilié podrednio z trzeciej reki,—

¢). er versteht darunter die Stellen in der Wilkina-sage im Beowulf - Bite-
rolf u. a., deren Inhalt aber nnd innerer Charalkter diese Vermutune nicht
rechtfertizen, (Sieh’ weiter pach dem letztem Citate in Szajnocha).

Rischka Verhiiltnis
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Aus diesen Schwankungen, Anachronismen ual Vermatunuen
entnelmen wir vor allem die Uiberzengung von der Unzuverliiszigkeit
der Aunahme der Entstehung dieser Sage von dem deutschen (re-
dichte lickehards; diese Einsicht aber spricht ebendeshall bedeutsam
dafiir , dasz wir den Angaben der Chronik iiber die Zeit des Be-
stehens dieser Sage einen um so wortlautlicheren Glauben und
cine um so strengere Wiirdigung zollen diirfen, als es gewihnlich
bei Sagen statthaft ist.

Die Chronik versetzt das Bestehen dieser sage in Polen
noch in die vorchristlichen Zeiten ,tempore pozanismi.¥ — In
derselben heiszt es nach dem friitheven Citata weiter: , Walterus, ha-
bens castrum Tynecz prope Cracoviam, ubi nune abbatia sancti
Benedycti per Casimirum monachium . . . fundata constitit
quondam nobilem , nomine Helgundam, cujusdam regis franco-
rum filiam habuit in uxorem,«

Das ,nunc* dieser Stelle bezeichnet die Zeit der Verzeich-
nung der Chronik, also die erste Hilfte des 13 ten Jalirhunder-
tes. Aber dieses ,nunc* ist vom Chronisten mit angenscheinlicher
Absichit zur Bezeichnung der Zeitverschiedenheit zwischen der
Zeit der Verzeichnung der vage einerseits, der Zeit des .illis
temporibus®, als der Zeit des Verrates von Wislic J. (185 (wanu
die Sage bereits gelebt hatte) andererseits. und zuletzt zwischen
dem, dem J. 1135 gegeniiber, ecine bedentende Zeitspanne (in
welcher historvische Begebenheiten sich verwischend ein sagenhaf-
tes Kleid bekommen) zuriickbezeichnendem Lolime angegeben wor-
den.

Wenngleich nun diese im allgemeinen gehaltenen Zeitanga-
ben keine positive Bestimmtheit fiic die Fixirung der Zeit der
Entstehung dieser Sage in Polen bieten. und wir auf die zuletzt
hervorgehobene Binsicht gestiitzt, dieselbe nur  im allgemeinen
mehr als  um ein Jahrhundert vor d. J. 1135 versetzen konnen .
50 15t doch neben dieser Finsichtsnahme die wichtigste und klar-
ste. Aushaute dieser Zeithezeichnung diese Einsicht, dasz diesem
ohuncder Chronik geseniiber ein Bestehen des Klosters zu Ty=
weee N or der Iutstehung dieser Seage in diesen Gegenden also
cie dutorschaft devselben ducch. die Moncehe niecht suliiszig ersche nt.

Aus den Angaben der Chronik wiirde sich also die Folge-
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rung ergeben, dasz das Bestehen dieser Sage in Polen in das IX,
oder spitestens in die erste Hilfte des X Jahdts, als in die letzte
Zeit des polnischen Heidentums, versetzt werden diirfe
dieselbe erst spiter, duvch Anlehung an die loealen Verhiiltnisse und

, und dasz
Begebenheiten, einen vaterlindischen Charakter (wiewohl nur in
sehr bescheidenem Masse) angenommen habe.

Aber man konute dagegen vorwerfen, dasz die Feststellung
von Zeitpnnkten fiir eine Sage des danklen Altertums noch weni-
ger zuverliiszig sein kinne, als von historischen Tatsachen: dasz
deshalb ein, oder anderthalb Jahrhunderte nicht so sicher festge-
stellt werden konne, dasz man darauf Behauptungen und Dedue-
tionen stiitzen kionnte, wie etwa die von dem Destehen dieser
Sage in Polen vor der Griindung des Klosters zu Tyniec, —
die durchaus wenigstens eine culturhistorische Aufhellung erheischen.
Man konnte auf die notorische Avt der Anschmiesung des Chri-
stentums an die Uberlieferungen der Heidenzeit, bei seinem Ein-
dringen in dasselbe, hinweisen, und in diesem Vorgange die Loca-
lisierung und Nationalisierung der durch die Mionche von Tyniec ge-
brachten Walthersage zu erkliren versuchen.—

Diese Einwiirfe widerlegt vor allem die I insicht , dasz der Amal-
gamirungsprocess des Christentums mit dem Ieidentume stets nur
neue Lehren in die alten brachte, und nicht umgekehrt, wie es in
diesem IFalle mit der Verschmelzung der ausdriicklich als iilter
bezeichneten Walthersagemit der spiiteren verriiterischen Uberga-
be von Wislic seinen Hergang gehabt haben miiszte ; die Erwiigung
dagegen, dasz die Christianisirung zwar regelmiiszig die Sitten
und Gebriuche in ihren Verschmelzungsprocess hineinzog, die
Gieschichte und Sage aber nde leicht umstoszen konnte, und in
der, durch viele Jahrhunderte wirklich erzielten Ummodelung der-
selben den charakterisicrenden Kernnie ganz zu verwischen ver-
mochte, — entkriiftet soiche Einwiirfe vollstindig. x).

Diese Sage galt aber schon im 13 Jahrhunderte fiir eine
innlindische. Mit Ausnahme der Namen der Helden , weiset in ibr
auszerlich genommen nichts ein bestimmtes nationales Gepriize auf:
es ist somit in ihr das Bewustsein der Verschmelzung des Einhei-
x). Fr. Linpig: Walt h. v, Aquit Einleitung 8. 8. auch Simrock: Ih-1|1;,‘\l‘wl-th-ul":
Kinleitung S., 2,




mischen mit demAuslindischen schon in der Zeit des ,illis tempori-
bus“(11 Jhdr ) vollstiindig verwischt—was doch nicht ez, sondern erst
viele Jahrhunderte zu bewirken vermigen.—Das ,olim« des »tempore
paganismi® der Chronik kann also ummiglich dem Sinne und Verstan-
de nach die letzte vorehristliche Zeit der Polen., sondern wohl
die ferne heidnische Vergangenheit derselben bezeichnen, und
dies mochte auch der Chronist durch die Verstiwkung der zwei-
ten Zeithestimmung, niimlich durech das..olim® (was doch sonst iiber-
flitszig wiire), verstanden haben wollen.

Auszer diesen Folgerungen, die der Wortlaut der Chronik
bietet, erweisen wichtige auszerhalb derselben stehende Verhiiltnis-
se und Umstinde durch das Darlegen der Unabhiingigkeit der
poln. Sage von dem St. Gallen‘schen Gedichte die vorchristliche
Existenz derselben.

Es ist ndmlich vor allem fast unmoglich anzunehmen, dasz
wenn diese Sage erst durch die St. Gallen’schen Minche nach Po-
len verptlanzt worden wire, derselben nieht auch jener frommelnde
Ton beigemengt worden wiire, der sich als ein, das Rauh-Ger-
“manische mit dem Christlich - Monchischen verkniipfender Fa-
den durch das Eckehard’sche Gedicht, hindurchzieht, a) und der
sich in dem Gebet Walthers fiir seine gefallenen Feinde, in dem
[alten der Hiinde und in der Selbstermahnune Walthers zur De-
mut fiir seinen rittorlichen Trotz e.c.t. ausspricht b).

Und doch wiire die Einflechtung solcher Frommeleien in die
poln. Sage eher natiiriich und eher angedeutet, als in das deutsche
Gedicht , da doch die St Gallen’schen Monche eigens deshalh nach
Polen verptlanzt wurden, um dort das Christentum erst cinzubiir-
gern; Die Einflechtung der Walthersage in die Ortsverhiltnisse
von Tyniec hittte dann cinen Grund und dieselbe Absicht, welche die
St. Gallen’schen deutschen Minche in Eckehards Gedichte verfolg-
ten ¢); ohne diese Absicht ist die FEinfithrung der Kenntnis die-
ser Siage in Polen duwrch Minche nicht denkbar. —

a), Geyder in Haupts Zeitschrift IX 150 ff,

b). Eckards Gedicht. 225, v 1120 — 1168 545. ff, (561—565)

b). Geyder. Haupt Zoitschrife 1X. 150, f.— Scheffel Walthariug S. 117,
¢). Waltharius v Scheffel und Iolder, Frliuterung 8. 108, — 121,

e
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Wie sehr die poln. Sage von ,Walvierz¢ von aller religiosen
Beziehung und Absicht frei ist, belehrt nus der ganze [nhalt der-
selben; wie verschieden derselbe von dem St. Gallen’schen Gedich-
te ist, werden uns die weiteren Auseinandersetzungen auch der ein-
zelnen Momente derselben erweisen; an dieser Stelle miiszen wir
aber ganz besonders eines Umstandes gedenken, der nicht minder
in die Wagschalle unserer letzten Beweisfihrung fillt, — und
dies ist der, dasz der Verzeichner der poln. Sage selbst ein Minch des
Klosters von Tyniec gewesen sein soll «). Wenn nun dessen min-
chische Eigenliebe und der gewihnliche Ordensstolz nichts von
der Autorschaft dieser Sage durch seinen Orden verriith , —was doch
ganz natirlich wire,—wenn er sie ausdriicklich alseine schon zur
Zeit des Heidentums »tempore paganismi« bestandene bezeichnet ,
und sie in die unbestimmt ferne Zeit des ,olim* versetzt, ohne
die mindeste christliche Salbe in seinen Bericht hineingetan zu
haben, — so konnen wir diesen triftigen Haltpunkten gegeniiber,
der bisher bestandenen Ansicht tiber den minchischen Ursprung
und das christliche Alter der Sage vom »Walgierz¢ unmoglich
beipHichten, — unsere ausgesprochene Ansicht dagegen um so
wahrscheinlicher und begriindeter finden., —

Aber wenn auch alle diese Argumente fruchtlos gegen den
Figensinn kimpfen sollten, wenn man vor dem schwer entwirrba-
ren Gange der Art der Verpflanzung der deutschen Walthersage
nach Polen dennoch zu allen diesen Aafhellungen ungliubig den
Kopf schiitteln wollte, und ob des merkwiirdigen Zusammentref-
fens des Ortes der Sage mit der ersten Pflanzstitte des St. Gal-
len’schen Ovdens in Polen dennoch geneigt wire, die Einfihrung
dieser Sage den Ordensbriidern Eckehards zuzuschreiben, so ist
doch das nichste, die Verbreitung dieser Sage in Polen nur auf
dieselbe Weise sich zu denken, wie sie in St. Gallen vor sich ge-
gangen sein mochte.

Nun dinden wir in dieser Beziehung griindliche Aufhellungen,
neben anderen -— besonders in den Irlinterungen zu dem Ecke-
hard’schen Gedichte von Holder und Scheffel. — Aus densclben

a). Bielowski: Wstep kivtyezny do dzicjow Polski

Sommersherg 154 -1i7.
und 11 37 gehen Andeutungen von unsicheren Werte Es soll zwei Bogufalus gege-
benhaben— beide Chronisten . der erste Bischof von Posen soll die Chronik bis
1240 — der zweite Domherr v. Krakau bis 1272 gebracht habep,
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mfahren wir, dasz ein altes Lied von , Walther® den St. Gallen’schen
Minchen bekannt war. und dasz dasselbe den Zoglingen und Jiin-
cern des Klosters, wie viele andere Aufsitze zur lateinischen
Ubung _metrice und wrythmice® aunfgegeben wirden, —  Der
Klosterbruder Eekehard 1. (£973) schuf auf Grandlage desselben
jenes lateinische Gedicht von , Walther von Aquitanien® in der er-
sten noch sehr mangelhaften Iassung a).

Dac Verfassen dieses Gedichtes war somit blos cine Schul-
tibung ohne weitere, Bedentung — eine schriftliche Schiilerleistung
— ein stilistisches »debitume« b).

Dieses Werk wurde spiiter vom Monche Gerald, Ecketards I
Lehver corvegiert, von EckehardIV. (+1060) etwa um das J. 1035.
vervollstindigt und von einem derselben, dem Dischot von Strassburg
cowidmet. — Spiter ward es als Schullecture im Kloster zu St
Giallen benutzt. —

~ Diese Beschiftigung mit diesem Sagenstoffe bewegte sich
also blos in dem Schulkreise. und hatte nur eine  wissenschaftli-
che Bedentung; den weiteren Kreisen blieb er ginzlich unbekannt
— und von einer Verbreitung desselben, von einer absichtlichen
Pflege unterdem Volke vernelunen wir gar nichts; denn, wen dies
der Fall gewesen wire, so hitte man sicherlich etwas davon
in den Manuscripten der reichen Bibliotek des IKlosters verzeich-
net gefunden. —

Nun ergeben sich aus dieser Darlegung zwei wichtige Mo-
mente fir unsere Zwecke.

Von einer schulmissigen Pflege dieses Sagenstoffes — oder
dos Tekehard’schen Gedichtes selbst konnte bei den Monchen von
Tyniec keine Rede gewesen sein, denn dazumal wurde in DPolen
tiberhaupt noch nirgends und von niemand Schule gehalten, die Mon-
che aber, die mit der Einfiihrung und Einprigung der no tdirftig -
sten Prinzipien des Christentums unter das poln. Volk beschif-
tigt waren, hitten sich wohl hitten muszen, Lehren und Sagen
su verbreiten, die voll heidnischer Urwiichsigkeil so verschieden
und der christliche Milde und Moral = geradezu entgegengesetzt
<ind. und ihr Bekehrungsbemithen nur zerstoren muszten — Also
fiar die ersten Zeiten des Christentums in Polen ist die Verbrei-

n), Scheffel und. Holder 8, 110. Uhlands Sflnl'il'te::'ul_wr die dent; Dichtung u,
Nage 425 b), Scheffel u, Holder weiter 118 - 119.
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tung dieser Sage durch Monche von Tyniec auf keine verniinftige
Weise zuliszig. — Im XIT Jhderte verbreitet, hiitte das Ecke-
hard’sche Gedieht bis auf Bogufalus® Chronikverzeichnen (1240)
schon nicht mehr zu einer Sage anwachsen, und so ganz verschie-
den sich von dem Ickehard’schen Texte umgestaltet haben kiunen.
Sollten oder mochten es die Monche in der klosterlichen Stille

hin. u. wieder es privatgepflegt haben, — so hiitte das nur in der
christlichen Faszung des Eckehard’schen Godichtes, nicht aber in
jenem heidnischen Zuschnitte — wie uns die Sage vorliegt,—vor-

sich gehen konnen. Aberin diesem Falle miiszte sich ja hieriiber etwas
n den Manuskripten des Klosters zu Tyniec wenigstens angedeu-
tet vorfinden. Bis jetzt hat sich aber nichts derartiges herausge-
stellt.— Wir besitzen eine umstindliche Geschichite des Klosters v.
Tyniec a), die sich eincehend mit dem Leben und der Wirksam-
keit seiner Abte und Miglieder, dann wit den Privilegien des
Ordens beschiiftigt ,— aber nirgends findet sich darin eine Andeu-
tune von einer wenigstens stillen Beschiftigung der Ordensbriider mit
dieser Sace oder mit Eckehards Gedichte. — Auch aus den Schriften
des Archivs dieses Klosters, die die Geschichte Polens jener Zei-
ten behandeln, b). ist nichts diesbeziigliches herauszulesen.

Aus diesen Umstiinden, die fiir unseve Ansicht gegen die
bestehend- Meinung von der Entstehung dieser Sage in Polen nur
au deutlich sprechen, erschlieszt sich noch ein nicht minder wich-
tices Argument fiir unsere Zwecke. —

Fs ist nihmlich noch sehr in Frage gestellt, ob die ersten
Monche des Ordens zu Tyniec wirklich von St. Gallen bezogen
wurden, denn historisch ist nur dies festgestellt, dasz das Ty-
nec’sche Kloster ein nach St. Gallen’schem Muster gegriindeter Be-
nedictiner - Orden war. Dieser Umstand mochcee wohl Anlasz ge-
oeben haben, die Monche'des Tynec'schen Klosters als St. Grallen’-
<che zu bezeichnen c¢),—was ibrigens erst seit der neuesten Zeit,
denn erst seit der im J. 1855 von Biclowski herausgegebenen
Chronik Bogufals, Giblich geworden ist.

Nach dem Bericht der ,Tinecia® von Szezygielski wird nihm-
:1_'|_ Szezygiclski: Tinecia vel historia Monasterii Tinesensis.h). dyplomata
pyusz klasztorn Tunieckiego. ¢). zu St (iallenwar das Klosternach der

Resel des h, Benedictus organisirt,
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hel emn gewisser Aaron als der erste Abt dieses Klosters bezeich-
net, a) und dieser ist kein  deatscher aus St. Gallen ,—wie  dies
hiitte gewesen sein miiszen, wenn die ersten Monche von Tyniec
wirklich aus St. Gallen bezozen werden wiiren ,—sondern ein (al-
lier (Franzose). —Das diesheziicliche Dokumient nennt ilin nithmlich
einen ,nobilissimo apud Gallos genere natus”.— Dieses Haupt des
Klosters diirfte sich natiirlich nicht Fremde, sondern seine eige-
nen Landslente mitgebracht haben.

Diese Annahme ist um so wahrvscheinlicher als der Grinder
des in Rede stehenden poln. Klosters — Kazimiv L. selbst, wiih-
rend der ganzen Zeit seiner Verbannung, in Frankrveich zumeist
sich aufgehalten haben soll, und darob wiewohl unbegriindet,
sogar zum Monch des Klosters von Cluny in der spiteren Meinung
gemacht wurde.

Angesichts dieser Zulaszung ist es nicht denkbar, dasz
dag, um das J. 1045 in St. Gallen selbst nur in den klosterlichen
Mauern gangbare Gedicht Eckehards, gallischen (franzisischen)
Mianchen bekannt gewesen sein kinnte , und dasz diese es weiter
hiitten verbreiten mogen. -— (Deshalb kann auch in die Dokumente
des Klosterarchivs von Tyniee  durchaus nichts von einer
Walther - Bage gekommen seip.)

Wenn nun diese Linsichtsnahme die Zulaszung nicht aus-
schlieszt, dasz entweder schon in der ersten Zeit des DBestan-
des des Klosters v. Tyniee, wenn nicht alle, so doch einige
Monche dennoch aus St. Gallen gewesen sein konnten — und
dasz dieselben, wenn nicht schriftlich, so doch vielleicht wmiindlich
hin und wieder untereinander oder irgendwo mit anderen dieser Sage
erwibnt haben konnten, — was aber auf diesem Wage nie zu einer all-
gemein gangbaren, denn schon zu Bogufals Zeiten bekaunten Volkssa-
ge hiitte erwachsen konnen ,—erweisen die angefithrten Auseinan-
dersetzungen der fuszeren, historischen Momente dieser polnischen
Suge, dass dieselbe wnmiglich aus FEckhards Gedichie geflossen
sein kinne. — Und dies ist verldufig fiic unsere Zwecke die wich-
tigste Errungenschaft,—denn sollchermaszen kann sie zur Quelle
nur die deatche Ursage vom ,Walther (Starkhand)« — viel-
leicht sogar in derselben Faszung gehabt haben, wie sie zu St,

a) linecia — zu Anfang.

i,



(iallen zam Schulthema gedient haben mochte. In diesem Falle
stitinden wir vor derselben, als vor ecinem glicklichen — wichtigen
literarischen Funde des germ. Altertwms — nach dem man bis
getzt vergebens geforscht hatte.

Diese Idinsicht, zu welcher wir schon dureh die duszeren ant
die Feststellung der Entstehungsart dieser deutchen Sage in Polen
Bezue habenden Argumente gebracht werden, findet ihre Erhirtung
an der Ilerausstellung der zuneien charakteristiscnen Momente der
Sage selbst, — die nicht nur eine sehr bedeutende Verschieden-
heit und Abweichung von dem Inhalte des Eckehard’schen Gedich-
tes, sondern, was schlagender spricht, cin bei weitem dlteres
Geprige aufweisen. Um nun dieses herausstellen zu konnen, wer-
den wir auch die einzelnen Stellen der poln. Sage, nach vorher-
cehender Deleuchtung des inneren Wesens ihren Merkmale, den
diesbeziiglichen Stellen des Ickehard’schen Gedichtes gegeniiber-
stellen.

VI. INNERE AUSSTATTUNG.

Schon der Hintergrund, anf welchem die DBedingungen fiir
die Entwickelung des Inhaltes der poln. Sage gestiitzt sind, ist
von dem des Eckehard’schen Gedichtes wesentlich verschieden.

In diesem ist Walther Sohn Kinig Alphars v. Aquitanien,
Hildegund die Tochter Herrichs vom Burgundenlande. Die Viter
heschlieszen den Bund ihrer Kinder noch in deren zartem Kindes-
alter, und die Verlobung wird feierlich geschloszen.

Von allen diesen Iamilienbeziehungen weisz die poln. Sage
nichts, und die Angabe der Standesverhiltnisse ihrer Helden ist
nur allgemein gehalten : Heldgunde ist eines Frankenkonigs Toch-
ter, Waleerz ein »comes« aus Polen. —

So unscheinbar und geringfiigig dieser Unterschied zu sein
scheint, so ist er fiir die Bezeichnung der Stellung, welche diese
beiden schriftlichen Produkte dieser Sage zu elnander einneh-
men, von wesentlicher Bedeufung.

Wirde die poln. Sage von Iickehards Gedichte herstammen,
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dann miiszte sie dieselben Bezeichnungen der Verhiltnisse und
der iiuszeren Beziehungen der contrahierenden [IPersonen zu ein-
ander enthalten.

Nun ist dies in der poln. Sage nicht der all. Auch der
Eindruck, den der Ton, in welchem uusere Sage gehalten ist, auf
uns macht, st im Gegensatze zu Eckehards Gedichte. der eines rei-
nen Klanges der Volkspoesie.

Nun ist der Charakter eines jeden Volksklanges von solcher
Figenschaft, dasz er, wenn er auch ans seiner Heimat in ferne
fremde Linder verschlagen wird, trotz aller moglichen Umbildung,
seinen kernhaften Naturcharalkter nie verliert,

Nimmt man diesen Umstand in Betracht, so fillt die Ein-
wendung der Anhidnger der Ansicht von der Abhiingigkeit der
poln. Walter Sage vom lickehard’schen Gedichte, ,dasz eben die Po-
lonisirung der deutschen Sage, durch die Ankniipfung derselben
an die Gegend von Tyniec und durch die Verinderung des Na-
mens des Walther zu Walgerz, ein Liinstliches Einfithren dersel-
ben von awuszen und nicht eine Entwickelune derselben aus dem
inmeren Leben des Volkes bekunde,“—in ihrer Grundlosigkeit zu-
sammen; denn, wenn wir den gewohnlichen Hergang, wie und
wann Sagen entstehen und wie sie sich herauszubilden ptlegen, beriick-
sichtigen, — wenn wir erwiigen, dasz dieselben stets nur das Pro-
dukt der dunklen Erinnerung an eine tatenreiche Vergangenheit
unter dem Einflusze des erwachenden Volksbewustseins sind, das
nach ciner stiwrmischen Lebensepoche in einer neunen Culturphase
sich befindet, — wenn wir jede Sage sich an die speziellen
Merkmale einer Gegend sich stets ankntipfen,—und wenn sie eine
fremde ist ,—sich in solcher Weise localisieren schen, dasz nur die
Personen und die kleineren Deziehungen einer Verdnderung un-
terlicgen, die Haupthandlung dagegen in ihrem Grundwesen stets
dieselbe bleibt: — so konnen wir den Unterschied, der zwischen
der poln. Sage und dem Gedichte Eckehuards obwaltet, unmiglich
fine einen gemachten, sondern nur fiir cinen naturgenmds: aws sich
selbst hervorgegangencn ansehen.

Ein Beispiel dieses Naturganges der Sagenentwickelang bie-

tet uns schon die Art, wie die nidheren Bezeichnungen der Per-
sopen der Walthersage in den verschiedenen Gegenden und Zei-
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ten Dentschlands verschieden angegeben werden.

So heiszt der von Ickehard als »Walther von Agquitanien®
bezeichnete Held in der nordischen Thidreksage ,af Vaskasteni® .—
im Nibelungenliede wie auch im Gedichte ,DBiterolt« — von Spa-
piland a). und ist nicht Alphars, sondern FErmenrichs Sohn — b);
im ,Rosengarten« wird er mit »von Kerlingen® bezeichnet , ¢) wo-
durch seine Herkunft an das Geschlecht Karls des Groszen ange-
kniipft wird. Im Osterreichischen Bruchstiicke eines Waltherliedes
aus dem {3ten Jahrhdte ist er Alkers von Spanien Sohn und
Herr zu Lengers. d).

Diese Verschiedenheit der Angaben iiber Walthers Stand
und Abstammung ist also hochst mannigfaltic und etwa so ver-
schieden, wie verschieden die Lrinnerung dieser in Deutschland
allgemein im Schwung gewesenen Sage in den verschiedenen Ge-
oenden, unter dem Linflusze der eigentiimlichen Artung der Lo-
kalverhiltnisse und der davon bedingten Gemiitswelt und Phanta-
sie der einzelnen Volksstimme, sich gestaltet haben mochte.

In der Hauptbezeichnung der Kigenschaften Walthers aber
stimmen alle die zerstreuten Klinge iiberein, denn alle zeichnen
jhn als einen titchtigen, kriftigen, kampfgeiibten Recken.

Das wahrscheinlich in der altdentschen Sprache mit , Stark-
hand“ oder ,Starkfaust“ e). gegebene »epiteton ornans« des Hel-
den ist von Eckehard wie auch in anderen Liedern zu ,manufortis*
in der ,Vilkinasage« zum Ausdruck sogar eines solchen Kraftbe-
wustscin geworden, dasz sie Walther eine Kampfwette um den
Preis seines Kopfes eingehen liszt.

Diese Unterschiedlichkeiten, die sich unter den deutschen
Stimmen eigenartig herausgebildet haben, beziehen sich also
blos auf die Abstammungsverhiilltnisse der Sagenhelden, und sind
also von keinem Belang, da trotz aller Verschiedenheit, die Per-

a). W Grimm Heldenbuch. 8. 94 u. 95; Linnig W, v A. 5. 83 , Walther so
was er genannt; er was der Komg von Spaniland“—b). Linnig 8. 91, Millen-
hoff, — ¢). im Gedicht ,Rosengarten® , Alpharts Tod” und Dietrichs Flueht”
oder finfte, das ist Walther, cin helt von Kerling® s. Linnig 8. 8L auch
Simrok ,d. kleine Heldenbuch.® — d.) Haupts Zeitschrift B, XII p. 247 - 22
w281 von Massnann u, Millenhoff, auch Linnig 138. — e). Scheffel und
Holdeis W, v, A, 8. 127..— f) Haupt Ztr. XII. 276,
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soneén sowol, als auch ihre Eigensehaften und Charaktere gleich-
artig cezeichnet vorkommen.

Wenn nun die poln. Chronik blos den Namen » Walther®
zu »Walgierz« veriindert, so ist dies eben ein Beweis, dasz diese
Umiinderung aus dem Volke selbst, und nicht von den St. Gallen-
schen Monchen zu Tyniec gemacht worden sein kinne , denen
doch als Auslindern das entsprechende poln. Sprachbewustsein
cemangelt haben miisze. Wenn aber die Chronik die Eicenschaf-
ten Walthers durch »robustus« und ,comes fortis viribus. qui in
Polonico »Wdaly« vocabatur® bezeichnet — so schlieszt sie sich
streng der Auffussung aller Walthersagen an, und charaktericiert
sich durch diese ldentitit als eine echto Volkssage , die die Ble-
mente ihrer Quelle streng bewahrt hat. —

Aus dieser Angabe der Chronik ergiebt sich aber noch einoe wich-
tige Wahrnehmung; es ist dies nihwlich die, dasz die poln. Sage
keine lateinischen Attributivhezeichnungen fiir Walther gekannt ha-
ben muszte , wenn sie fiir das ,manufortis® wrobustuscete. keine
Verdolmetschung in der Art einer niiheren Anlelinung an die Beden-
tung dieser Worte enthiillt, sondern die Eigenschaft ilves Helden ein-
fach durch , Wdaly“—was streng genommen so viel als— _der Woll-
geratene» bedeutet—und dem ,Starkhand« niher steht.— bezeichnot

Dieses ,Wdaly“ ist aber so sprachgerechter, kerniger und
sprachunmittelbarer Natur, dasz es unmoglich erst von auszen , etwa
aus dew lateinischen ,manu fortis* entstanden sein kinne —
Nur das Volk in seinem vollsten Sagengefiihle konnte aus seiner
wwnittelbaren. Vorstellung dieses Attribut entquillen laszen ; das
Volk muszte also wirklich das Bewustsein in sich getragen haben,
dasz diese Sage scine eigene und keine fremde sei — und die
Chronik berichtet also die reine Wahrheit, wenn sie sagt dasz
dieselbe fiir eine einheimische gegolten habe.

Alle diese Erwiigungen driingen uns aber unwillkihrlich die
I'rage auf, wie es denn moglich sei, dasz eine deutsche Sage unter

den Polen im Charakter einer vaterlindischen Sage hitte sich
festsetzen und forthestehen konnnen ?

Das  Bediirfois einer Aufhellung dieses Iragegegenstandes
st s0 zwingender Natur—dasz wir derselben trotzdem sie stilgerechter
i den Schlusz yngerer Abhandlung  gehoren sollte, an dieser
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Stelle unsera Aufmerksinmlkeit schenken wollen.

[5s laszen sich freilich in der Beantwortung dieSer Frage
nur Vermutungen aufstellen, diese laszen sich aber solche Wahr-
scheinlichkeitsmomente ablauschen, dasz wir nicht gar zu kithn
vorzugehen brauchen, um-—wenn gleich nicht durch schriftliche De-
weise, so doch durch ein deutliches Gefiihl der Uberzeugung, die-
selbe befriedigen zn kinnen.

Die deutsche Walthersage ist niimlich erst unter den wechsel-
vollen Bewegungen der Vilkerwanderung und der hunnischen Um-
witlzunzen zu jener Gestalt erwachsen, in der wir sie in den Gedich-
ten antreffen. — Diese Volkerbewegungen haben diese Sage nach
den entferntesten Gegenden, die nur von den deutschen Stiimmen
besetzt oder berithrt wurden, (denn sogar nach England Scandina-
vien und Italien) verpflanzt. Es liegt uns somit ganz nahe anneh-
men zu diirfen, dasz in dieser sturm — und wechselvollen Zeit
ein germanischer Stamm oder Volksteil auch nach den Weichsel-
gegenden verschlagen worden sein kinne, der mit der Zeit sich
mit den Slaven verschwolzen haben und dortselbst die alten Erin-
nerangen aus der vor-hunnischan Zeit cultivierend, seine Walthersage
anch weiter gehegt und gepflegt haben mochte. Mit der Zeit moch-
te sich die Einflechtune der Beziehungen zu den Hunnen unter
[inwirkung der neuen, vondem Hunaensturme unberiihrten Lebens-
elemente verwischt haben, und so sei nur der wmrspriingliche Kern
der zur Sage verschmolzenen Mythe geblieben. Und eben dieser
Abgang allen Anklingens an die hunnische Zeit spricht mit allem Nach -
druck dafiic dasz wnsere Sage wnmiglich eine  Liinstlich verpflanz-
te Nacherzihlung des Eckehard schen Gedichtes sein kinne, wel-
ches ganz auf dem Boden der hunnischen Zeit steht, sondern dasz
sie aus dem enncren Leben eines Volksteiles stammen miisze, das
zwar 1o Kolge der huunnischen Staatenumwillzungen aus der Hei-
mat  verdrinet, aber von diesen Weltstiiemern  unmittelbar
nicht berithrt wurde. Die Lage von Tyniee, nordwirts von den
Karpaten, iiber welche der Einflusz der Honnen sich in blutver-
oieszender Weise uicht verbreitet hatte, diivfte diese Annahme
nur unterstiitzen.

Dasz diese Gegenden in den dltesten Zeiten wirklich zu den
Grermanen in nachbarlich unmittelharer Beziehune eestanden hat-
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ten, belehrt uns -— auszer der historischen Wahlrheit, dasz
vor der Volkerwanderung die Wandalen und Burgunden dortselbst
gewohnt haben «) die ilteste polnische Sage, ndmlich die von der
Fiirstin Wanda von Krakau, von der es heiszt dasz sie, um zu ei-
ner Ehe verbindung mit dem benachbarten germ: Fiirsten  Rydi-
ger nicht gezwungen zu werden, sich in die Weichsel gestiirzt
habe. i"J.‘}

s ist alzo leicht miglich, dasz in der Zeit der Vilkerwande-
rung ein Teil jener auswandernden oder durchziehenden germ.
Vilker in jenen Gegenden zuriickgeblieben sein kionne, unter dem
die mythenhafte Sage von Walther bereits gelebf hat — und dasz
diese, nach Vermischung mit den spiteren Slaven, jenen neuen Na-
mens und Ortszuschnitt ihrer Sage gegeben haben kiénnen, durch
welchen der deutsche Walther zu Walgerz umgeiindert und zum
Grafen von Tyniec gemacht worden sei. Der innere Charakter die-
ser Sage miiszte soleherweise auch das dlieste Bild der Walther-
sage in ihrer Urfassung abgeben.— Wir werden spiiter ofters Ge-
legenheit finden an dem inneren Wesen mancher Momente dieser
Sace auf diese Figenschaft derselben aufmerksam zu werden.

Auf dsnliche Weise wie die Abstammung Walthers in verschie-
denen Gegenden und Gedichten Dentschlands mannigfaltiz aufge-
faszt wurde, ist auch die deutsche Hildegunde bald eine burgundi-
sche Princessin ¢) bald, wie in dem osterreichischen Bruchstiicke,

aus Aragon d.), bald wieder, wie in der Thidreksage , sogar eine
Tochter eines Konigs Ilias aus Griechenland e.)- -

Dasz die poln. Sage, unterschiedlich von allen deutschen,
Helgunden zur Tochter eines frinkischen (gallischen) Konigs macht ,
spricht sie dadurch nichts anderes aus als das Bewustsein ihrer

a) Morawski: Dzieje narodu polskiego B. 1. 8. 3.

) Derselbe B. 1. 8, 22. — Seine Irklirung des Namens des sagenhaf-
ten Krakus durch Karpaten, und dessen Tochter Wanda dwch Wisla, als
Tochier des Karpatengebirges, sowie seine Herverhebung, dasz die Alten (7)
die Weichsel Wandel® genannt haben sollen und dasz anszer den germ, Wan-
dalen, die dort ansiszig waren — viele andere germ, Yolker vor dem J. 575
diese Gegenden durchpassirt haben sollen, diiefte in Bezug auf uns re Behaup-
tung nicht ohne Bedentung sein.

c.) - Eckehards W: v Aq. d.) von Karajan herausgegeben 1879, Haupts Ztsclp
XII. 271. . e.) Linnig W. v Aq. 5. 91.




Abstammung vom Westen, und birgt den Beweis in sich, dasz sie
ein Wiederklang einer Sage noch aus jenen Zeiten sein miisze, in
welchen das germ. Leben noch nur zu den westlichen Vilkern in
Beziehung gestanden habe.

Wie wir nun aus diesen Auseinandersetzungen die Einsicht
gewinnen, dasz die paln. Sage einerseits, ob ihrer Unterschiede
von dem deutschen Liede, durchaus kein Abbild des Eckehard‘schen
Gedichtes sein konne, und dasz sie andererseits wieder einen echt
deutschen und volkstiimlichen Ursprung und Charakter erweise,
der von dem Stempel des hunnischen Einfluszes noch nicht beriihrt

wurde, — ebenso finden wir dieses Geprige fast in allen ferneren
tnneren Momenten derselben.

Zunichst ist es das Moment der Annitherung Walgerz's zu
[Telgunden.—Diese ist am Hofe ihres Vaters, nicht des Hunnenkij-
nigs Aftila, wie in dem deutschen Liede. Walgerz hilt sich
gleichfalls nicht bei diesem und nicht als Geisel. sondern aus
freien Stiicken und als (ast dortselbst auf. Beide sind sich
nicht von Kindheit an verlobt , sondern in unabhiingizem
ja fremdem Verhiltnisse zu einander. — Dieses nithere Verhiilt-
nis der beiden zu cinander, das in den deutschen Sagen, besonders
im Fekehard’schen Gedichte, bereits ein berechrictes ist, musz sich
hier erst herausbilden.

Da hiedurch die Begriindung der spiiteren Entwickelung der
Legebenheiten in den psychischen, also inneren Zustand der Personen,
nicht aberin die von auszen, und in die, unter einer moralischen Not-
wendigkeit einwirkenden Verhiiltnisse gelegt wird . — so wird
damit avch die Sage auf eine natiivlichere, denn urspriingliche
Crrandlage oestellf.

Das Motiv zur zegenseitigen Anniiberung der beiden Haupt-
personen zu einander ist die Liebe,—jenes allbewegende Element, das
i der Natur—und Gotterwelt den Lebensfunken bildet.— Sie bil-
det auch den Hauptgegenstand, um dessen willen alles wgeschieht

um den gekimptt und gelitten wird.

Dieses lixposé konute fiir eine romantische Beliebtheit ange-
schen werden,  die  sich mit Gefallen in  Gefithlszeichnungen
ergehen mochte. Indessen liegt uns der Ernst dieses Gedankens
ganz nahe, wenn wir das bewegende Prinzip allen Lebens, von der




iltesten Mythe aller Volker, bis auf die kleinsten Erscheinunzen
unserer beschriinkten Existenz mit forschendem Ernste betrachten.

Darauf gestiitzt werden wir in dem Hauptmotiv der ganzen
Action der poln. Sage nicht einen romantischen Anflug, — der etwa
den Zeiten der Minnesinger angehort,—sondern den initiellen Grund-
zug unserer Sage einsehen, der, nicht der Zeichnune von Cultuverhilt-
nissen einer Zeit, wie das Eckehard’sche Gedicht, gewidmet ist, —
sondern den Menschen in seiner erster Bekundung seines geistigen
[Lebens zeichnet,

Diese Behauptung findet ithre klarste Erhiivtung in der Iin-
sichtsnahme des Verhiltnisses aller Sagen zur Mythe und wie
ie Sagen tiberhaupt aus dea Mythen entstehen.

Begriffe von dem Walten der Naturkriifte, von ihrem Schaf-
fen und Wirken, ihrem gegenseitigen Sich- Anziehen und Absto-
szen, der Anblick ihres regelmiszig wiederkehrenden Ganges der
Firscheinungen, der Wechsel des Tages und der Jahreszeiten
der Kreislauf des Jahres u. s w. bildet in der aufkommenden Phan-
tasie der Vilker — Gotter, Geister und Dimone, die sich lieben
und hassen, verbinden und trennen wie die Sonne mit der Ei-
de 1m Sommer und Winter, wie der Friede und der Krieg — wie
das gute und bose Prinzip.

Diese Gittergzebilde, von der ersten Gedankentitiglkeit der Men-
schen hervorgegangen, werden mit der Zeit wieder vermenschlicht; sie
werden, wenn der urspringliche Zusammenhang zwischen dem Men-
schen und der Natur sich bereits in- seiner Innerlichkeit zerriszen
und entfremdet hatte — zu fduszeren Figuren, zu Heldengestalten ,
die mit derselben psychischen Austattung versehen, wieder zum Ab-
bild der Menschen - und Zeitenverhiltnisse erwachsen — und so
entsteht aus einer Gottergestalt eine Ileldensage.

Wir verdanken den unvergleichlichen « Forschuneen auf dem
Gebiete der Mythe und Sage K. Simrock’s «) auch eine derant
klare Einsicht in den Gang dieser IFrage, dasz es iiborfliiszia
wiire, niheres dariiber noch sagen zu wollen

Wenn wir uns daher darauf beschriinken, blosz auf die Den-
tung der Personen und Handlungen des Nibelungenlicdes, als

i) sich® dessen Mythol: Einleitungs,



als des bekanntesten Heldengesanges, hinzuweisen — go kinnen
wirv leicht auf den Weg der DBeurteilung des Wertes nicht nur
aller alten Sagen gelangen, aber auch den Inhalt unserer Sage
von Walgierz begreifen und verstehen lernen. —

Den Weg dazu weiset uns die Kenntnis, dasz alle die alt-
deutschen Sagen vom rheinischen, bureundischen, gothischen und
hunnischen e. ¢, t. Sagenkreisen ihre Hauptgestalten stets anf die
Hauptfiguren der Mythe, wie z. B. den Siegfried, Hagen, Dietrich
jn Walther selbst anf den obersten (Giott Wuotan oder Odin, —
die Frauengestalten dagegen, wie Chriemhilde, Brunhilde, — Gu-
(lrun, Hilde, Hildgunde, e.c.t. auf die oberste (zottin Freyja zu-
riickfihren.

Auf diese Kenntnis gestiitzt, brauchen wir fiir die Perso-
nender poln. Sage von , Walgerz" vuv entsprechende Gestalten  in
der deutschen  Mythe zu suchen, um ihren Wert und ihre Bedeu-
tung zu ersehen. Schlagen wir diesen Weg ein, so hellt sich uns auch
auf einmal das ganze Geheimnis ihres Inhaltes in seinem vollen
Umfanee, wie vom DBlitzstrahle beleuchtet, von selbst auf.

Schritt fiie Schritt und Zug um Zug, nicht das mindeste
Moment ausgenommen, enthiillt sich sodann die poln. Sage als wver-
siunlichte deutsche Mythe — ist Walgierz Odin, und Ielgunde
Freyju, in ciner Fassurg und Ausstattung, wie sie tast in keiner
anderen Sage vorkommt., wie sie Iickeharvd selbst vielleicht schon
nicht mehr gekannt oder geflieszentlich--etwa aus religiosen Griin-
den — unbenutzt gelaszen haben mochte. —

Schon der Anfang der Sage beweist dies auf’s bestimmteste.

SQuum enim cujusdam  Almaniae reeis filing in curin regis
Francorum . , . . foveretur®—berichtet die Chronik Bogufals wei-
tere ,gratia morum capescendorum Waltarius, prout erat animo
perspicax et industriosus, considerans filiam vegis Ielgundam in
regis Almaniae filinm awmoris affectum avertisse, quadam nocte,
moenia castrl ascendens, vigilem castri practio convenit, et sic
dulei melodia perstrepuit, quod ad hujus duleem  vocis  sonitum
regis filia a somno excitata, de lecto saliens, cum ceteris puella-
bus, somni quictis oblita cantui duleissimo intentu manebat, donee
cantor vocibus sonorose operam dabat «—

Rischka Verhaltnis. 3.
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Walther wirbt hier also um die Gunst Helgundens, und sucht
dieselbe durch niichtlichen (esang zu gewinnen. —

In diesen zwei Inhaltsmomenten sehen wir die Verbildlichung
zweier Odin betreffender Hauptmythen widerstrahlen,

ks ist dies die Sage von ,Odhwr und die von wHothar
und Baldur®., —

A). In der Odhur-Sage a) wirbt Odin um Freyja ;

Odin, der neben dem Kriege hauptsichlich die Zeit, das Licht
und die allbelebende Sonne hedeatet, sehnt sich nach einer Ver-
bindung mit Freyja, der Gittin der Iirde und des Lichtes. — In
den ersten Zwolften (des Jahres) geht die Werbune ungestiim und
stiirmisch vor sich, wie die ersten drei Monate des Jahres vor
dem Ubergange zum Friihling, in Sturm und Licht abwechselnde
Tage haben. — In den niichsten Zwolften, d. i. im Maj, erfolgt die
Vermihlung, die hohe Zeit des Jahres, in welchem das Sonnen-
licht auf der Hihe sich erhiilt.

Alle diese Mythenmomente haben ihre Grundlage in  den
Begriffen von den Naturerscheinungen im Laufe des Jahres, und
verbinden sich zu einem einfachen Gotterbilde.

Vervielfiltigt und getrennt kommen sie bei Saxo Grawm: in
der Sage von »Baldur und Hothar® vor, D).

In dieser Sage sehen wir Odin schon in zwei Gestalten i
trennt, von denen beide zuerst gemeinschaftlich dem Odin Znge-
schriebene Eigenschaften des Lichtes und des Krieges in  sich
vereinen, sodann aber in der Handlung mit einem gewissen Uher-
gewichte in der ersten oder zweiten Iligenschaft sich gegenseitio
bekiimpfen. —

B.) ,Hothar liebt,“ in dieser Sage,, die Nuna ¢) eines
norweg’'schen Konigs Tochter. Da er alle Herzen zu Trauver and
Freude zu Hasz oder Liebe zu stimmen weisz, so gewinnt er Nu-
nas Gunst. s geschah aber, dasz Odins Sohn Balder d) Nana im
Bade sah, und von ihrer Schinheit ergriften. sich in Sehnsucht vop-
a). Kubn N. 8. 481. — Simrok D. Myth, 204. u. 255. b)) Simrok 8. 86. {1
¢). Nanaidentisch mit Iduna, der Gottin der ewigen Jugend — wie mit Ger-
ta und Freyja verwechselt. Sie bedeutet die im Lichte sich  erschleszende
Blitte. Simrok 8. 85. d.)auch Hotharist Oding Sohn Simrol 20 unterschied.
lich in der Baype.
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zehrte. Hieraus entspinnt sich der Krieg, der dem Hother wenig
Erfolg verheiszt, da Baldurs heiliger Leib undurchdringlich ist.
(leichwol weisz ithm Gewar ein Schwert, das diesen tiédten kann,

..... Nachdem Hother sich dieses Schwert verschattt hat , besiegt
er den Daldur. — Nach diesem IKampfe vermihlt er sich mit
Nana.“

Aber der Kampf ist noch nicht zu Ende; er gestaltet sich
zum Nachteile Hothers. Dieser musz sich im tiefen Walde bergen,
in welchem er in einer Hohle Waldfranen trifft, die ihn sechon
einmal beraten und beschenkt haben. Diese bereiten ihm, durch
Cresang wnd Zitherspiel gewonnen, den stirkenden Trank Baldurs.
Aunf der Heimkehr begegnet Hother den DBaldur und verwundet ihn
mit dem Schwerte. Am dritten Taee stirbt Baldur an der Wande.
Odin erzeugt nun, um fiir seinen Sohn Rache zu nehmen mit der
Rinda a.) den Wali, der den Hother erschligt.® —

Die contrahierenden Personen handeln hier somit als indivi-
duelle (restalten, wiewohl ihre Eigenschaften typischer Naftur
sind. Iother und Daldur sind Sohne Odins von gleichen Eigen-
schaften als Giotter des Lichts, die in ihrem DBestreben nach der
Verbindung mit der schonen Erde in Eins verschwimmend, zuletzt
in dem Grundzuge der Handlung ihren Hauptcharakter als Kriegs-
oitter enthitllen und auf diese Weise in dem Licht —— und
Kriegsgotte Odin aufeehen , der sich nach dem DBesitze der Erd-
gottheit Freyja sehnt, —

Dieser liederkundige Hother dieser Sage hat in dem bekann-
ten gcroszen Liede von der Gudrun seinen Heldenausdruck in der
Person Horands eefunden.

Wenn Horand im Gudrunliede als Abgesandter fiir seinen
Konig wm die Hand der schonen Gudrun, der Tochter Hildens b.)
wirbt, — wenn er, da dieses Unternehmen durch die Misbhilligung
des Vaters und an der Unnahbarkeit Gudruns zu scheitern droht,
nichtlicher Weise unter den Ferstern der Schonen seine klangvol-
le minnliche Stimme (,sonorose« der Walgierzsage) erschallen liszt,
und dadurch nicht nur die Schine erweicht, sondern sie auch so

a.) winterliche Krde. Simrok 8. 19. — als Eedmutter auch Jordh —

breyja genannt, b.) Die Namen ,Gudrun und Hilde® fallen in  der Mythe
und Sage stets in eirenr Begrifl” zusammen,




filr sich gewinnt, dasz sie mit ihm aus dem Vaterhause flieht ,— 80
ist er niemand anders, als der Hotherus der Saxo-Sage, der Alle

durch seinen Gesang gewinnt, — so ist er Odin der Sonnen-
gott, — der Brautsucher.

Dieser Hother der Mythe — dieser Horand des Gudrunlie-
des findet aber sein getreuestes Spiegelbild in Walgerz der poln.
Walthersage. — Denn auch Waleers wagt nicht offen mit der
Werbung um Helgundens Hand aufzutreten: auch er sucht, - gleich
Hotand, unter einem schicklichen Vorwande.—wie Horand im Cha-
rakter eines Gesandten und Kanfmanns, — dureh die Ubernahme
des Amtes eines Hofmundschenkes, in Helgundens unmittelbare
Nihe sich zu dringen und durch einen wohlk!inzenden (Sonorose)
niichtlichen Gesang ihv Herz zu rithven und fiir sich zu cewinnen.

Horand wie Walgerz sind somit dieselben klar ansgepriigten
Gestalten jenes Mythus, der auch der Sage des Sexo Gram: zu
Grande lag. — Die poln. Sage schlieszt aber ihren Helden dem
Hotherus niher an, als das Gudrunlied ihren Horand, denn einfa-
cher und gleichlautender, ohne die Breite erzillende Ausstattung
des Gudrunliedes. - Sie ist ehen Sage und kein Licd. - Weil sie aber
trotz ihver Kirze und Gedriingtheit, eine reichere Mythenausstat-
tung als das Gudrunlied hat,—indem sie sich ehensowohl der un-
ter A.) angefiihrten Hauptwythe des Odin anschlieszt, — das jenes
nur durchscheinen liszt - dagegen die in der Balder - und Hother-
sage getrennten Figenschaften Odins in einer Gestalt zusam-
menfaszt, und so wieder die in der Saxo- Saze vetrennte Ausbil-
dung der evsten Mythe zun ilwem Quellbilde zuriickbrinet . — konn-
zeichnet sie sich inihrer Unabhingigkeit von dem Gudrunliede und
giebt sich als ein Urprodukt der Phantasie des Volkes zu erkennen
das keinen Klang — keinen Laut nachahmt, — sondern urwiichsig
und selbstindig dascelit und nur unmittelbar aus dem Volke her-
vorgegangen sein kanu.

Merkwindiger Weise findet dieser Zuc dieser Mythe seine
Entstehung und Ptlege nicht in den Hauptorten der deuatschen
Volkerfamilie, wo die vielen Sagenkreise enstunden: — ja  kein
einziges Bild dieser reichen Liederklinge schliet noch so leise an
densclben an. Die Siegfried- Walther— und Ihetrichsazen ken-
nen nicht die Macht des Gesanges und verhalten sich in ihrem
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kriegerischen Kern ganz fremd diesem Zngo gegeniibér.

Nur im iuszersten Norden, der Heimat der Gudrun, und im
duszersten Osten, der Pil cestitte der Waloerzsage — entstand und er-
klang dieser Ton voll Schonheitsfiille — voll Ausdruck fiir den
Begriff des Sonnengottes Odin und seines lichten Sohnes, des zar-
ten Liederfreundes wnd gottlichen Sangers Balder. a.) —-

Wollten wir nach dem Grunde dieser Erscheinung forschen
—s0 liegt er an der Han'l.— Er liegt in dem Naturcharakter der
verschiedenen Gegenden, die wohl ein gleichgesinntes— aber nicht
ein gleich gestinumies Volk erzeangen kionnen.

In Mittel und Siiddeutschland, besonders in den iippigen Ge-
genden des Mittel - Rheins, muszte sich derkriegerische Hauptzug
des germ. Charakters in der Hinneigung zum  Wundersam - Grosz-
artigen und Abenteuerlichen erschlieszen und in  phauntastischer
Dilderfillle entwickeln. Unter dem grauen IHimmel des Nordens
konnte nur eine ernste Tapferkeit gedeihen und der bestiindige
schwere Kampf mit der Natur muszte eine minnliche Milde und zarte
Selacermut in dem Charakter der Volker erzeugen, der mit dem
minnlichen Frnste des kriegevischen Sinnes — Tiefe, Riihrung und
Wirme der Empfindung verbinden konnte.

Wie der spitere Gegensatz zwischen der Romantik der Min-
nepoesie Siiddeutschlands und der gemiitsvollen Osian’schen Lyrik
Schottlands — deren Anhauch die Norddeutschen nur zu stark er-
fiillte,—den Unterschied zwischen Nord und Siid charakterigierte, so
muszten wohl auch die Uranfinge der Gemiitsentwickelung eines
wnd desselben Volkes unter einem werschiedenen Himmel und un-
ter Einwhrkung ciner werselicdenen Natur auch verschieden sich
gestalten, und somif auch die Auffassung derselben Gitterleh-
re einen anderen (Grundzug — eine wverschiedene Versinnlichung
erfaliven.

Deshalb konnte nur im Norden und etwa auch im rauheren
Nordosten Germaniens jener gemiitsvolle Zue von der Macht des
(resanges in die Heldensage hineinkommen.

Wenn nun diese Einsicht uns auf’s klarste belehrt, dasz die poln.
Walgerz-tage vorwiegend an die nordische Mythenverbildlichung
sich anlehnt, stellt sie sie zugleich auf den Standpunk vollstindigey
a.) Siwrok 8. 81, ff,
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Unabhiingigkeit von dem Eckehard’sechen Gedichte und schliet die bis-
herige Anschauung iiber dieselbe entschieden nieder.

Diese Figentiimlichkeit der Ausstattung der poln. Walther-
sage mit einem Bilde des niichtlichen Gesanoes hat daher auch den
gelehrten forscher des germ. Alterfums A. Gevder aufdie Vermu-
tung gefiihvt, dasz eben in diesem Momente der poln. Saee
ein echter alter Zug verlorner deutscher Walthersagen sich vor-
finden kionne. a)

Wie begriindet diese Vermutung war, ersehen wir aus der
Erweisung der Verwandtschaft derselben vnd der Art der Heraus-
bildung dieser Verwandtschaft znm Gudrunliede, indem wir fiir bei-
de das Prototyp in der niederdeutschen Sage des Saxo Gramm:yon
»Dalder und Hotr* gefunden zu haben vermeinen

Iis ist nicht unsere Sache in die Entstehungsfrage des Gu-
drunliedes sich einzulaszen, — deshalb laszen wir es bei dieser
duszeren Aufhellung bewenden; dasz aber unsere poln. Saze streng
mit derselben zusammenhiingt, werden wir bei jedem Schritte er-
kennen.— Betrachten wir zu diesem Zwecke vor allem den Inhalt dor
Sage von Balder und Hother in seinem Verhiltnis zur poln. Sage,
so liszt uns schon der auffallende Gleichlaut ihrer Inhalte Giber
ihre Verwandtschaft zu einander keinen Zweifel iibrig. Bringen wir
diesen Inhalt zusammen, so ergeben sich foleende colledierende
Teile derselben mit dem angefithrten Mythus.

In beiden kommen zwei Bewerber um Hildegundens
Besitz vor. — Dem Hother und Balder gegeniiber steht Walgerz
und der allemanische Prinz, den Wojeickis Lirzihlung zum Arinol-
dus macht ;—wie Hother eewinnt Waleerz die Umworbene:—Ihr Be-
sitz ruft Kampf hervor, den sie selbstzweit bestehen— In so ferne
der Gleichklang des ersten Téiles der poln. Sage.

Aber auch im zweiten Teile hat Walgerz wieder einen Geg-
ner — das ist Wislaw. Wenn nun hier ein Wechsel des Namens
sich herausstellt, so besteht doch die Identitit darin, dasz dieselbe
Person, nihmlich Hildegunde der Grund des Aufkommens dieses
zweiten Gegners wird. Wislaw ist also blos ein neuer Name. aber
nicbt der Vorsteller einer neuen Idee; es ist der all: Prinz, der,
wie Balder den Hother, wieder zum ziweiten Male den Walgerz in des-
a) Haupt Zeitschrt XII, 276.
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sen Besitz Helgundens anfeindet. Ist nun Hotherdie Personification
Odins, der nach einer Verbindung mit der Erde begehrte, in der
inneren Trennung seiner Ligenschaften aber in Balder mit sich
selbst zu kiimpfen hat, sodann aber in tiefer Waldung vor Balder
sich verbergen musz, bis er ihn nach sechs Monaten besiegt, —
so entspricht Walgierz diesem Odin — Mythus vollstindig. — Denn
—~— (la er den Arinaldus besiegt hatte, zieht er aus, hierauf schmach-
tet er lange Zeit in den ihm von Wislaw auferiegten Banden,
bis er durch Hilfe eines Weibes (wie Hother durch die Waldwei-
ber), den Gegner niederschiigt. Die wenigen Momente, die die poln:
Sage mehr besitzt und die hier eine gewisse Verschiedenheit dar-
zubieten scheinen, sind auch nicht ohne mythische Grundlage, de-
nen wir im Nachfoigenden unsere Aufmerksamkeit schenken wollen.
— Die Hauptziigce des Inhaltes aber sind hier so gleichklin-
oend, so congruent, dasz sie unmoglich zufillie—oder aus der Luft
gegriften sein konnen.

Es wird das Verstindnis dieses mnneren Mythengehaltes un-
serer Sage erleichtern, wenn wir der Deutung der Odinmythe un-
sere Aufmerksamkeit widmen.

Odin bedeutet die Soune und Freyja die Kirde. — Dieses fest-
gehalten enthiillt sich der bilderreiche Gang der Mythe von diesen
(rottheiten aus den jihrlichen Vorgiingen in der Natur von selbst:

Im iriithlinge buhlt die Sonne um die Erde; ——sie hat noch
zu Anfang die Kraftt des Winters zu iiberstehen. — Hioher stei-
gend besiegt sie diesen Gegner (wie Hother den Balder) und
feiert im Sommer ihre Verbindung mit der Erde. Das ist die
Zeit des hichsten Stadiums des Sommers, in dem die Sonne im
Besitze der IFrde unangefochten bleibt. — a.)

Nach dem Hochsommer fingt die Sonne ihren Riickgang an
und entfernt sich immer weiter und weiter von derselben —-
wie Odin von der Freyja, wie Walgerz von Helzunden im Dienste
des Konigs.

Dies ist die Zeit, in der zwar noch die Wirme des Sommers
besteht, aber immer mehr und mehr abstirbt.

Bald wird die Erde der Sonne untren und fingt an mit den
a) Simrok v. 288 Balder ist die lichte, Hodhr die finstere Seite des Jalires
s deshalb fillt der Lichtgott zur Zeit der S ommersopnenwende,
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Winterliiften zn bnhlen, als sie sich von der Sonne verlaszen
sieht. Diese  Winterliifte sind der Geeensatz  der warmen
und lichten Sonne, desbhalb ihre Gegner — wie die Zwerge
die Feinde Odins — wie Dalder des IHother, wie Wislaw des
Walgerz.

Im Laufe des Jabres stellt sich somit zweimal ein Gegner

der Sonne ein, der in dem Einflusz auf die LErde die Oberhand gewinnt :

— beidemal wird derselbe von der Sonne iiberwunden. — In der

Mythe sind diese Gegner die Zwerge in der Sexo Saee beide-
mal Balder, — in der Walgerzsage der allm. Prinz und Wislaw,

Erst durch diese Iinsichtsnahme liszt sich der innere Wert
der Walgerzsage erkennen, denn erst dadurch wird der streng le-
griindete Zusammenhang des ziweiten  Teiles derselben  zu ihrem
ersten ,",r"r-.f'ff' (‘.i‘.H'Er.'.;'if.'inf-f'J'rf — und danif rh.rr'f! ra‘rr.i' S"!uu mm"' rltfr‘r’ ,Hr'—
dentung dieser poln. Sage evgrindet. — Die Walgerzsage tritt
hiedurch vollstindig in ihre DBerechtigung als echter Klang der
deutschen Mythe und in ihren Charakter einer, von kemem life-
rarischen Produkte ablidngigen Urspriinglichkeit ein. —

Denn alle Momente der Walgerz - Sage sprechen so deutlich
ihre Abhiingigkeit von dem Mythus und ihve Beziehung zn der Saxo-
Sage aus, dasz angesichts derselben das Aufrechterhalten der
bis nun zu gangbare Meinung von dem sogenannten zweiten Teile
der poln. Sage, als einer spdteren vom luszieven Geiste des Mit-
telalters ewngeflochtenen Zutat — nur fiiv Gedankentrigheit gehalten
werden miiszte.

Dieser s. g. zweite Teil erschlieszt sich also als eine streng
zum Hauptinhalt gehiorende Fortsetzung der Personifikation des
Mythus von dem Wechsel der Jahreszeiten, die nur in der Wal-
gerzsage ihren einzig deutlichen Ausdruck findet. —

Der Anschein des bublerischen Charakters der Hildegund,
in welchem man einen ve:dorbenen Geschmak des spiteren Mit-
telalters sehen zu miiszen vermeinte, (wiewohl der slawische Volls-

charakter durcbaus keinen historischen Grund hiefir bietet) liset
sich nun in unschuldige EFinfalt der Natur auf, angesichts deren
wir it freudigem Erstaunen nicht eine geschmacklose ungeschickte
Zutat, sondern ein ideenreiches Dild einer alten Versinnlichung
der Naturerscheinungen anschauen.
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Wie wichtig und bedeuntend erscheint uns diese verurteilte
Gestalt, Helgundens dieses s. g. zweiten Teiles unserer Sage
gegenitber der, nur in ihver rein menschlichen passiven Franenge-
stalt hezeichneten Hildegunde im Eckehard'schen Epos, die blos ein
sSpicgelbild des Verhiiltnisses zwischen Weib und Mann des alten
Germanentums —- (also ein bloszes Culturbild der socialen Ver-
hiltnisse). nicht aber ein Abbid dev geistigen Titigkeit — der
[deenkraft der alten Zeiten liefert !

Wir miiszen uns daher wundern, wenn Weinhold in seinen
ohdentschen Iranen des Mittelalters® von dieser Eckehard’schen
Zeichnung Hildegundens so viel Rithmeans maeht, a.)da doch eine sol-
che Abweichung von der Originalquelle der Walthersage — die
in Hildegund doch eben so wie in Walther eine mythische Natur-
idee durchscheinen laszen muszte,— in seinem Werke eher als Feh-
er, denn ein Vorzug angesehen werden musz.

Denn Hildegund ist stets die stabile Sagengestalt fiir Freyja
des Mythus. —

Yon dieser heiszt es in der deutschen Mythe, dasz sie, nach-
dem Odin in weite Fernen von ihr fortgezogen, mit den Zwergen

bublt b), bis Odin zuriickkelrt — die Zwerge sammi Freya todtet
und sich sodann mit Ifrige (auch Rinda) c¢.)— einer, nur dem Na-
men nach veriinderten Ireyja — vermiihlt. —

Wennp nun hier die Gemeinschaft Freyjas mit den Zwergen
das Irstarren der IFrde im Winter und die unterirdische
Tatigkeit derselben wiihrend der Abwesenhbeit der Sonne in die-
ser Zeit versinnlicht—in der Todtung der Zwerge dagegen durch
den hoimkehrenden Odin und in dessen nener Werbung die Lisung
der Erde von der winferlichen Iiskruste dureh die riickkehrende
Sonne 1m Vorfrithling ihr  Abbild findet, — so giebt die poln.
Walthersage dieselbe Momente an in einer fast wortgetreuen I'a-
szung; denn die anscheinlich storende Einfithrung Wislaws in die
Saze entspricht vollkommen demjenigen Standpunkte, den die Zwer-
ge im Mythus annehmen. —

Wistaw sitzt nihmlich in der Tiefe des Turmes — von Wal-
gerz dorthin gebaunt, — wie Odin, dev oberste Gott, die Zwerge
unter die Evde versetzt hat.d.)) — Mit diesem tritt nun Helgunde
a). Linnig W, v. A. S, 98, b). Simrok Myt, 363. c¢). derselbe 79 d.) ders
gelbe 85, 50,
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\wahrend der Abwesenheit des Walgierz in  Gemeinschaft , wie
Freyja mit den Zwergen — wie die im Winter von der Sonne
verlaszene Erde nar eine unterirdische Thtiekeit entwickelt.

Wistaw fillt nun in dem Hanptzuge seiner Eigenschaft mit den
Zwergen des Mythus zusammen, und ist als Sagengestalt sogar strenger
und genauer an die Odin-und Freyja- Miythe gehalten , als selbst
die Sage von Hother und Balder. Denun der letztere versinnlicht
blos den Abglanz des Lichtgottes Odin gegen Odin. wobei er zu-
cleich einen kriegerischen Charakter annimmt, — Wislaw dagegen
ist als Widersacher nicht nur Balder und Kriegsgott. sondern
er vertritt zugleich diejenize Rolle, welche der Urmythus den
Geistern, oder Kraften der Unterwelt d. i. den Zwergen beigenies-
sen hat.

Aber auch die Rynga der polul Sage — die Schwester Wis-
laws, so untergeordnet und als bloszer Liickenbiiszer sie oin-
getlochten zu sein scheint — findet nun ihre Berechtizung.

Odin heiratet—Dberichtet die Suge—nachdem er die Freyja wegen
ihves Vergehens verstoszen hatte—die Frige Freya — Nun ist diese
Krdgottin— doch bereits ein verjiingter Name fiiv Erde; denn, als es
noch keine Mythe gab, — die sich erst aus den Lebens- und

Kraftbekundungen der Erde herausbilden muszte, — ward die
Erdmutter, die Alles erzeugt, Gerdr oder Rinda a) (woraus
Rinde d. i. Erdkruste geworden ist) genannt. Als Gerdr®ist sie die
Gattin Freyers, dem sie deun Wali, der nur eine andere Gestalt
fur den Kriegsgott Odin vorstellt, b). gebiert, wodurch sie zur
Gottermutter wird ).

In der Sage von Dalders Tod durch Hother heiszt ¢s nun in
einer veriinderten Mythengestaltung, dasz Odin, um seinen Sohn
zu riichen, mit Rinda einen Sohn, den Wali erzeugt, der (neben
bei bemerkt) in einem Tage zum Manne aufwichst und den Ho-
ther todtet. d).

Wenn wir nun aus dieser Mannigfaltigkeil der Gotterscenen
diese Deutung zieben, dasz Odin nach Verstoszung der einen Erdgit-
tin Freya-Rinda eine zweite Erdgottin Rinda-I'reya heivatet, um
den Tod Balder-Odins zu rviichen, und dadurch dem bestandicen Finer-

a). Simrok Myth. 8§, 333 b). ders. 8. 291, auch Mullenhoft, Nordalbing, 1{ —
£), 5. 815, d). ders 79 80.
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lei der Jahreswochsel sinnbildlich eine einleitende Beariindung giebt,
(denn fiir's niichste Jahr musz ja der Sonnengott wieder dieselbe

[ebensphase durchmachen) — so errinnert der Name der Ryngd
in der poln. Walgerzsage an die neue Gattin Odins — und kenn-

zeichnet die Sage mit dem Charakter der dllesten  Urspriinglich-
keit der deutschen Gittersage.

Denn auch der Umstand, dasz Rynga auf der Flucht mit
Walgerz der Schiitze des Wistaw nicht vergiszt, sondern dieselben
mitnimmt, hat seine mythische Grundlage. —

Nach der , Voluspa® Sage bestand das goldene Zeitalter unter den
Gottern und Menschen solange, als dieselben die Goldgier noch nicht
kannten und mit dem edlen Metalle blos zum Zeitvertreib spiel-
ten. — Als sie aber den Wert des Goldes erkannten und die
(iier nach demselben sie erfiillte, da erschufen sie zuerst die Zwer-
oe, die dasselbe aus der Erde schiirfen sollten. — a).

Merkwiirdiger Weise spricht sich dieser Schipfungsmythus
in der poln. Sage ziemlich dentlich aus.

So lange Walgerz in der reinen Vorstellung des Odin gehal-
ten wird, kommt sogar bei der Geschichte seines Kampfes kei-
ne Erwibnung vom Golde, — trotzdem dasselbe im Fckehard u,
den Siegfriedsagen die wicbtigste Rolle spielt. Ja, indem wir Wal-
oerz fiir die Rheiniiberfahvt so geringschiitzig eine Mark Silber hin-
werfen sehen — wiiren wir geneigt darin ein  Abbild der von
Goldgier noch nicht befleckten Natur der Gotter des goldenen
Zeitalters zu erkennen.

Auf der Flucht mit der Rynga aber wird der Schiitze schon
sorglich gedacht. —

Dasz die Rolle Wislaws in der Sage mit der Bedeutung der
Zwerge in der Mythe zuzammenfillt, erhellt aus dieser Schlusz-
scene der Sage noch in einer wichtiger Beziehung —

Wistaw ist der Buhle ITelgundens, wie die Zwerge Freyjas;
wie aber die Zwerge die Hiiter und Erzeuger der Schiitze sind— so
wird in der Sage des Wertes dieses Besitzes nur hei Wistaw erwiihnt.
Die Zwerge beschenken Freyja mit einem Halsbande, um den sich
spiter die Gitter streiten;— Iben so ist der Gewinn der Schitze

a), Sim Myth, 8. 50,



I

——

Pl b

Wislaws der emzige Frsatz dem Walgerz fiie Helgunden — und
die. Schiitze spielen erst dann eine Rolle, als Helgunde schuldig
wird. Und Rynga — die Erdmutter entfithrt, diese Schiifze.

Diese von selbst sich ergebende Deutung enthiillt einen Cha-
yakter unserer Sage, denn wir 4n keiner andern wieder finden. —

Dasz Rynga vollstindig dem Namen Rinda entspricht, erhellt
aus den poln. Lantgesetzen, welche die Kebllaute sehr oft zu
7isch- und Zahnlauten abschwiichen laszen; das ,v“ entspricht
der slavischen Aussprache, die das ,i* vor Liquiden und Zischlau-
teu zu »y " verwandelt. a). Ubrigens ist der Name selbst durchaus un-
slavisch — und bewahrt somit der Sage ihren deutshe Mythen - Cha~
yakter, der nur in »Wistaw® und in der Ankniipfung des Inbaltes an
die Gegend v. Tyniec eine polnische Iirbung erlitten hatte. —

Woher der Name »Arvinoldus« fiir den germ: Prinzen der
Chronik, in Wojeickis lorzihlung gekommen ist, wire schwer zu er-
oriinden;—es wire denn, dasz hier der Name des deutschen Kaisers
Arnulf v. Kiarnthen, der bei der Zertrimmerung des Groszmndilri-
schen Reiches unter Swietopetk und Mojmir eine so entscheiden-
de Rolle spiellte-—und hiedurch unter den, unter den Slawen zerstreu-
ten Deutschen einen bedeutenden Klang gehabt haben muszte,—in
diesem Namen seinen Widerhall erlebt haben mochte. — Diese
Vermutung mag aber auf sehr wagen Fiiszen ruhen. — Wie cs
dem aber auch sein mag, -— das ist for uns maszgebend, dasz dic-
ser Name, da er erst in Wojeicki’s »Klechty® vorkommt — der aus
spiteren Quellen als Bogufalus seine Sage geschopit hat -— spi-
terer Entstehung ist — und somit for den Wert der Sage auszer
Belang sein diurfte.

Wie diese Grundziige der poln. Sage nur reine Klinge des
nordischen Mythus der Edda enthalten, so enthalten sie in den
Momenten des Kampfes solche Merkmale, die sie wieder dem
Rheipischen Sagenkreise niahern. Der weitere Bericht der Chronik
Bogufals spricht dieses deutlich aus. —

_Cernens itaque Almaniae regis filius, se pudorose ab Helgun-
da abjectum et Walterum in amoris alveolum esse subrogatum,
nimio zelo contra Waltarum accensus, ad patrem rediens,

a). Malecki Grammatik 5. 12, u. ff — 24
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onmia navigia Rheni fluminis occupat, ae, ne aliquis cum virgine
nisi marcam auri pro navigio exsolvat, custodiri sollicite committit.
Nautae marcam auri pro navigio exposcunt, receptamque,
quousque filius regis Almaniae adveniat, transmeare contradicunt.
Ille autem sentiens ex mora perieulum, mox bucephalum
conscendit, et Heleundam retro se conscendere jubet, fluyium
insiliens, sagitta velocius, pertransit.

Diese Stelle enspricht keiner Angahe der Gottersage, — sie ist
rein menschlich eehalte nund chavakterisiert nur den Weg, auf welchem
die Menschheit dieGeschichte der Gotter inihren Schicksalskreis her-
abziehend, denselben eine menschliche Ausfiillung unterlezt:- sie be-
weist somitnur die Art. wie die Gottersage zur Heldensage wird.

Was in der Mythe zwischen zwei contrahirenden Personen
abgethan wird, bekommt in der Sage einen breiteren Boden, der
—wenn die Sace zum Liede wird, eine umstiindliche Ausstattung
erfihrt.

Die poln. Sage ist in dieser Beziehung ungewohnlich knapp nach
dem Mythns gehalten; — denn, anszer der Ankniipfung der Dege-
benheit an einen Ort, wie es in einer Sage iiberhaupt dessen na-
tiirliches Bediirfnis ist,—sind die Angaben von dem Schmerze und
der Eifersucht des allemanischen Prinzen, von seiner Vorhereitung der
Hindernisse fur die von ihm geahnte Flucht des liebenden Paa-
res Sagen-momente, die den nur menschlich gedachten Gottern
suoeschriehen werden kimnen: -— wie sich aber der Kern der
Myvthe in einer poetischen Auffassung derselben ins Weite und
Breite, in Umstiindlichkeit und Bilderfiille auszuspinnen ptlegt, be-
weist uns am besten das Iickehard’sche Walterlied.

In demselben wird zuerst umstindlich von den Vorbereitun-
oen zur Flucht, von dem Berauschen des ganzen Ilofes Etzels,

vom Entwenden der Goldtruhen, — vom Wandern und Angeln
vom Klange des Goldes in den Truhen—von Fischen als Fihrlobn
von den vielen — vielen Kiwmpfen und Anfechtungen durch

die Burgunder erziihlt, bis mav endlich aufdie, den Kern des Mythus
versinnlichenden Momente kommt, die in dem letzten und schwer-
sten Kampfe Walthers mit Hagen ihren Ausdruck finden.

Diese Ausfilllungen sind Zeichnungen der Lebens-und Sitten-
verhiiltnisse des mittelalterlichen Zeitgeistes, die obendrein histos



rische Reminiszenzen mit dem dunklen Widerhall der Gotterlehre
verkniipfen und verschmelzen.— Sie gehiren deshalb aungenschein-

lich einer spiteren Zeitepoche an, die unter gefinderten Verhdltms-
sen an der Erinnerung der fernen Vergangenheit im Gegensatze
zur Gegenwart sich- ergetzt. Sind ja  doch die Halbgotter der
Ilinde eben erst dann zu ihrer Verklirung gekommen, als man
bereits unter den Menschen keine Gitter, soundern triviale —
menschlich handelude Wesen gesehen hatte. —

Die Momente, mit welchen die Sagen tiberhaupt die Gotterlehre
auszudiillen pflegen, gibt unsere poln. Sage, was die Vermenschli-
chung des Mytheninhaltes anbetrifft, moglichst knapp und einfach.

Der allm. Prinz zieht in die Heimat, am nur Hindernisse
den Fliehenden vorzubereiten — Er stellt Wiichter bei den [thein-
ihren auf, und befiehlt den Fihrleuten denjenigen aufzuhalten,
der mit einer Jungfrau des Weges kommen wiirde, und fiie das
Uberfahren auf das jenseitize Ufer eine Mark Goldes zu zahlen
bereit wire. —

Hiedurch wiirde sich Walgerz verraten, und der allm. Prinz
in den Stand gcesetzt werden, auf dessen Fahrte zu stoszen. -—

Alle diese Umstinide sind so einfach gehalten, als es ein men-
schliches Finleiten einer Tat notwendig erheischt.

Kein anderes Motiv leitet ihn hiebei, als blos die Liebe, das Be-
vehren nach dem Besitz Helgundens — wie Balders nach Nana,
wie Odins nach I'reyja.

In diesem Punkte, in dieser Art der BEinleitung einer Ver-
sinnlichung einer Mythe, bietet die poln. Sage einen wesentlichen
Unterschied von allen iibrigen Sagen, die die Mythe in einen
echt menschlichen Lebenskreis ziehend, diesclbe it verschiede-
nem irdischen Flitterwerk ausstatten, — 1in welchen das gottliche
Naturprinzip der Liebe als Nebensache, das Gold dagegen, diese
Quelle aller menschlichen Leidenschaften als IHauptsache fungirt.

Auch das Eekehard’sche Watherlied trigt Rechnung  dieser
Wesenheit, und beurkundet dadurch einen spiteren Ursprang sei-
ner Quelle, da in derselben die Repriisentanten der Gotteridee
schon zu Trigern eines echten — irdischen Menschentums gewors

den sind.
So freut sich Hagen, jenes Abbild Odins iber die Ritckkehr



Walthers——aus dem gittlichen Motive der Freundschaft a.)— Anders
ist dieses Motiv bei Gunther.

Dieser, der das rein menschliche Culturelement des Germa-
nentums in der hunnischen Zeit reprisentirt, freut sich auch der
Ankuntt Walthers, aber nicht um dessen Person willen, sondern
ob der Schiitze, die derselbe mitbrinet. und die er nun fiir den,
an Konig Atilla als Tribut gezahlten Schatz seines Vaters, dem
Walther zu entreiszen beabsichtigt.

Dieses Moment bezeichnet die bereits herrschend gewordene
Goldgier unter den Menschen, und liszt die Quelle des Eckehard:-
schen Waltherliedes — die mit diesem Charaktergepriize bereits
ausgestattet gewesen sein diirfte, viel jiinger erscheinen als die
poln. Sage selbst, die noch mit Ausnahme der Schluszscene keine
Goldgier verrit, und somit noch dem goldenen Zeitalter niher
steht.

Diesermassen fordern auch die Fergen in der poln. Sage
thren Lohn. ohne hiebei jroendwelche Gier nach dem Golde zu
verraten; Walgerz. der File hat, wirft ihnen den hohen Preis ohne
Bedenken hin; als er aber den Bescheid erhiilt, die Ankunft des
I'rinzen abzuwarten, wirft er sich entschloszen zu Ross, Helgunden
hinter sich, die Waffen erhoben, in den Strom, und erreicht glick-
lich das andere Ufer.

Der Nachdruck ist hier somit blos auf den Gang der Bege-
benheit auf das muthive Wesen, nicht aber auf eine Culturzeich
nung gelegt,

Bemerkenswert sind in diesem Citate itbrigens nur noch
die Dezeichnung des Rosses Walthers mit dem Namen des ,bu-
cephalus® und die Ankniipfung des -Ortes der Handlung an den
Rhein.

Dasz der poln. Chronist Walgerz Ross ybucephalus® nennt,
15t augenscheinlich seine selbstindige Zutat, durch die er seine
Belesenheit in der Geschichte Alexanders des Grossen an den Tag
legen wollen mochte. Einen nicht unwichticen Gedanken dringt
uns  aber dieser Umstand aof, den wir nicht unbeachtet laszen
kinnen.

a.) Eckehards W. v A. ven Grimm u. Schmeller v, 466 u, im Biterolf Z. 613
Klemm S, 144,
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Iis ist dies die Eitelkeit des Gelehrten, und fiir gelehrt gel-
ten wollenden Chronisten.

Denn, wenn er behuffs Bezeichnung der Tiichtigkeit des Wal-
ther’schen Rosses diese itelkeit nicht verlengnen kann, — wie ist
dann eine derartige Selbstverlengnung bei ihm anzunehmen, dasz
€y Weun ihm unsere Sage aus dem st. gallen’schen Gedichte oder
aus einer Uberlieferung der Monche von Tyniec bekannt gewesen
wiire, hieriiber keine Erwiihnung getan, und die Sage als eine, be-
reits in den Zeiten des Heidentums bekannte Volkssage Liitte
hinstellen konnen ?

Da nun dieser Name ,bucephalus” weder bei Paprocki, der
seine Sage aus Andreas de Tarnow geschopft hat; genannt vorkommt,
noch ihn andere Chronisten und Historiker kennen, so diivfte
augenscheinlich kein anderer Grund, als der von uns erhobene, un-
seren Chronisten bei dieser Benennung des Walther - Rosses ge-
leitet haben, — der FEFinwand, dasz der Name. den Eckehard
Walthers Rosse gegeben, und der bei ilim ,leo* a) heiszt, dem
Chronisten entfallen sein konnte, und er denselben, im Gefiihle
der Giite der Eigenschaften desselben durch ,bucephalus® vertre-
ten laszen wollen mochte, kann hier nicht Geltung finden, denn
dies wiirde ein den Inhalt specialisierendes Moment liefern, das an-
gesichts der Knappheit des Inhaltes der ganzen Sage, hichst un-
natiirlich erscheinen miiszte

Das zweite Moment unseres Citates, dessen wir noch ge-
denken miiszen, bietet die Ortsbezeichnung der Handlunoe.

I's ist dies die einzige Ausstattung der Sage, wodirel sie sich
als Sage an einen Ovt ankniipft, und durch das Versetzen der
Begebenheit an die Gegenden des Rheines, sich als eine d eutsche
Sage auch duszerlich kennzeichnet.

Dieses Moment ist um so wichtizer, als wir in der ganzen
Sage mit Ansnahme der Namen des Helden und der inneren Merk-
male des Kampfes, die sich als germanisch chavakterisieren, durch -
aus kein Moment finden, das unsere Sage auch #duszerlich als eine
deutsche bezeichnen oder erkennen lassen michte.

!-’1'1 W. hﬁnlulu S, 25, — Das Gedicht  Biterolf” kennt nur einen Lowen im
Schilde Walthers ,ein lewe von lazire an scine shilde was.©




Jeder Sace aber liegt schon in der Art ibrer Entstehung
die Notwendigkeit zu Grunde, sich an die Ortsverhiiltnisse, beson-
ders aber an die Naturausstattung und an die Eigenheiten des
Landes ihrer Entstehung anzukniipfen; deaun diese eben geben der
Sage ein locales Gepriige, indem sie neben dem Kern, auch jenes Motiv
fiip den Inhalt bieten, das die Phantasietitigkeit des Volkes an-
regt, die Ideenkraft des Menschen versucht und dieselbe zu einer gan-
zen Leihe von Bildern entfaltend, denselben den Charakter einer S‘-.ugc
giebt. — Ohne eine bestimmte Ankniipfung an einen Ort oder einen
Gegenstand, wird die Sage zu einem Mihrchen. — Berge, Felsen,
Fliisze und Wiilder beleben sich unter solcher Arbeit der Phan-
tasie, und nur auf diese Weise gelangt eine Sage zu einer iuszeren
und inneren nationalen Ausstattune ; zuriuszeren durch die ausdriick-
liche Benennung des Orfes, gur inneren durch ihren Charakter.

Dieses iuszer2 nationale Geprige giebt nun unserer bage
der [lusz Rhein. Der Ort, wo die Hanllung sich begiebt, ist so-
mit die diesseitice Rheingegand, also Deutschland.

Die contrahierenden Personen ebenso wie der Rhein bezeich-
nen sie zwar als eine solche, aber mit Befremden vermissen wir —
wie bis auf diese Position der Sage iiberhaupt, so auch an dieser
Stelle selbst — etwas nfiheres — eine genauere Bezeichnung d:s
Ortes, wie das eine jede Sage haben musz, wenn sie eineu spe-
ziellen Bestand fiir sich allein beanspruchen will.

S0 hat der niederrheinische Sagenkreis sein Xanten, der bur-
cundische sein Worms, der gothische sein Bern ete.

Die noln. Sage bezeichnet sice als eine deutsche im allgemei-
nen. und benennt keinen Ort, kein Land mit Namen.

Dieser iuszerliche Ubelstand oder Mangel spricht aber eben
ein sehr gewichtives Wort in Bezug auf den Wert und das Alter
der poln. Sage; denn er belehrt uns, dasz sie nur in solcher
Weise den Mythus versinnlicht, wie er noch vor der Scheidung
des werm. Volkes in Stimme existirt haben und Allen noch aut
oleiche Weise bekannt gewesen sein mochte. Die innere Wesen-
heit der poln. Sage, dasz sie mit allen Waltersagen der verschie-
densten Gegenden Dentschlands etwas cemein hat, und doch von
denselben ganz verschieden gefaszt ist« — unterstiitzt noch mehr die-

Rischka Verhaltnis. 4
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se Meinung; — sie liszt uns deshalb die Sage selbst weit zuriick

bis auf den Ursprung des Germanentums zuriick versetzen.

Dieser Urtypus unserer Sage liszt sich auch aus dem inne-
ren Character der Vorgiinge beim Kampfe ersehen.—

,0, perfide* ruft der allemanische Prinz aus vtam cum  filia
regis aufugisti, el pedagio non soluto Rhenum transmeasti! siste
gradum, siste, ut ineam singulare certamen, et qui victor exstite-
rit, victor exsistens equum et arma ac Helgnndam retinebit.“ —

Mit diesen Worten fordert der Prinz, nachdem er die Ilje-
henden eingeholt — den Walgierz zum Zweikampfe anf, —

Er tut es auf eine, dem urwiichsigen Germanentum ent-
sprechende rohe Weise, indem er Walgerz »einen Treulosen« schimpft.

Solche Scheltworte zu Anfang des Kampfes und Verhohnungen
des Besiegten bilden ein bezeicknendes Charaktergepriige der al-
ten Deutschen, deren einziges Element der Krieg — das hichste
Entziicken die Kriegswut ist, a) die in der Berserkerlust der Git-
ter ihr mythisches Prototyp findet b). Deshall beginnt auch der
Kampf in jeder Sage und in Jedem Heldengedichte der alten Ger-
manen stets mit Scheltworten und Kampfreden.

Einen — unserem ,0 perfide* entsprechenden , zum Kampfe
autreizenden Ausrnf finden wir im Eckehard unter den vielen Sce-
nen desselben nur in der 7. 1357. — In derselben nennt Walther

den Kamelo, welcher im Namen Konig Gunthers ihn zur cutwilligen
Auslieferung der Schiitze auffordert »einen Unverschiimten“

Quid queeris? vel quid reddi importune coartes ?

In diesem, wie in anderen Gedichten aber ist mehr der Ruhimn-
redigkeit als der Sache das Wort gesprochen. So schon z. B. in dem
angelsiichsischen Bruchstiicke — das doch iilter als alle anderen
schiftlich aufbewahrten Sagen ist, da es aus dem Yten Jahrhundexte
abstammt,

Alle diese vielen Worte vor den Kampfe haben den Zweck den
Gegner einzuschiichtern. diivften aber eben deshalb eher von dem
Urcharakter der alten Germanen sich entfernen als demselben sich
nihern.— Denn Rauhheit, Trotz, offener Kampf ¢) nicht eitles Prah- _
len ist der Hauptzug des germ. Kiegsgeistes in der vorchristlichen '

a) Linpig 5. 95. Klem. 8, 221 - 125, by Simrok Myth, 8. 464. ¢) Tacitus Germ
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Zeit vewesen. — Jene Gedichte, die diesem negativen Zuge Rech-
nung trazen, spiegeln bereits das Culturbild spiiterer Zeiten ab—
das nun nneeschickter Weise von den Verfassern der Zeichung des
Alterttiing eingemengt wuarde.

[s wiire iiberfliszie die ohnehin so vielfach und evschiptend
beriihrte I'rage von den I{-1111|:1'[’~4t'i'"Plltii!ll]it'|l]{e'ih'll der alten Ger-
nrinen hier voar neaen antzufvischea. Fiir unsere Zwecke geniigt
deshalb blos die Hinweisung rlrn'uui dasz unser Citat der Chronik
diesem Culturcharakier des alten Germanentums vollstindig Rech-
nung trigt, indem es die alte Rauhheit der Herausforderung auf
einfache aber deutliche Weise bezeichnet., —

Der Prinz kimpft um Helgunden, —- heiszt es in der Chro-
o um das Ross und um die Riistung des Waleerz.

Beachtenswert ist hicr der Umstand , dasz die Chronik hier
nichts von Schitzen erwiithnt, die doch den wesentlichsten
Grund aller Anfechtungen des Walther im Eckehard’schen Gediehte
bilden und die sich auch bei Walgerz ahnen laszen, da er doch
eine Mark Goldes den Fergen hinzeworfen hatt

nik

¢, wie wir dessen
hereits gedacht haben.

Dasz Heleunde allein in unserer Sage der Hauptgegenstand
des Begehrens ist, bezeichnet das ,ac® der Verkniipfung, das schon
Grimm u. Schmeller  durch ,sammt Helgunden® itibersetzt, mit der
das Pferd und die Waffen des Walgerz dem Sieger nebenbei zufal-
len sollen.

Der Streit soll ferner durch einen Einzelkampf (singulare cer-
tamen) ausgefochten werden.

Auch hierin unterscheidet sich unsere Sage von den jlinge-
ren Waltherliedern und npiihert sich den dlteren Sagen.

In die erste Rubrik gehirt neben anderen, besonders das Gedicht
Eckehards und die Wilkinasage, in die zweite das jiingst entdeckte
Bruchstiick eines angelsiichsischen Waltherliedes. a).

[ickehard liszt Walthern vorerst 12 Kimpfe mit der Ritterschaft
Konie Gunters bestehen, in denen sogar mehrere Helden zusainien
den einzelnen Mann ['111<:|'I:1H1 n, b) zuletzt den Streit noch mit EHa-
ven, dem Gunther beisteht, ¢) ausfechten
.l-'1 Haupts Ztsch. _‘\'II, ) 9 Millenhoft. auch Linnig, W.v, A. 81.-91. 153-155-

265-20 :
b). deren Walt. v. Aq. 128 V. 1005. — 1014, ¢). Grim.u, Schmeller W. v, A.
Yo 11160 — 1123
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Man hat sich gewihnt in der letzteros Kampfesscene don
eigentlichen Ausdruck des Heldenkampfes  Walthers zu selien
weil unser Held hier it dep gewaltigsten seiner Widersacher
es zu tun hat,

und weil in Hazen die Pernification des Gottos Odin
ihven ausgesprochensten mythischen Ausdruck findet.— Mit dieser
Binsichtsnahme aber filen die vorangehenden 12 Heldenkiim-
pfe Walthers aus der Beichtung der Verwandlung des Mythes zur
Sage weg und erscheinen blos als poetische Ansfitllungen der
Phantasie des Dichters.

Aber auch in diesem Hauptpunkte des Eckehard’schen Licedes
ist der Ausdruck der Mythe nicht rein gehalten, — da Walther
doch nicht mit einem Gegner — sondern m't Hagen und Gunther
— Der Kamf mit zwei (reznern st somit
doch kein Einzelkampf, wie es ctwa die Mythe oder die Sage
von dem Kampfe des Hother und Balder darstellt.

Ubrigens scheut Hagen nicht einmal die Zuflucht zur unwiir-
digen List, indem er den Rat giebt, Walthern aus seiner Hohle,
welche ihm den Riicken deckt. vorerst

zugieich fechten musy

herauszulocken. und ihn
sodann auf offenem [Felde mit Gunther selbstzweit zu iiber-
fallen. a.)

Diesen Zug bringt auch die nordische Wiltinasage zum Ausdruck,
die den Hagen bei Nacht aus dem Kampfe in den Wald

entschlii-
pfen und sodann sich an den nichts

arges ahnenden Walther heimlich
heranschleichen liszt. nm denselben meuchlings zu  {iberfallen.
Walther entgzelt dieser Hinterlist nur durch die Wachsamlkeit Iil-
gundens.

Wenngleich nun die Anwendung von Verstellune

g, von schein-
barem Riickzuge ete. in den Bildern der Kimpfe, der alten Ger-

die Mythe die Gotter
selbst 1n menschlichor Weise mit Fehlern behattet:
doch die Vollkommenheit ihrer Griyttlicheit

manen sehr oft siel) vorfindet, wenn auch

s0 besteht
blos in einem von der
Not dictirten Treubruche, nicht aber m - wirklicher IList

tnd
Verschlagenheit; b) ebensowol 1st  der

Gebrauch  dep Krieos
list der Deutschen.” die sich  blos anf die verstellte  Flueht
beschriinkt hatte. nur eine Folee der Klugheit und nicht einer

&) W. Grinm S 94 Klemm, Attila S, 140, D) Simrok S.

2.5 1%




niodricen Gesinnung oder ear der Feigheif. a)

Diese Gesinnung spiegelt sich auch in der Mythe ab, die
in der Tother — und Baldersage, im Kampfe der Gegner, keinem der.
selben einen Gehilfen giebt nnd den Streit im ehrlichen Zweikampfe
ausfechten liiszt

Wenn nun die poln. Sage sich in denselben Schranken hiilf,
so stellt sie den germ. Charakter in seiner iltesten Ausstattung
dar. und zwar noch in derjenigen, in welcher der Mythus von dem
Kriegsgotte Odin mit all’ seiner Kraft Wiirde und Minnlichkeit
sein Aufkommen erlebt hatte. — Deshalb sehen wir auch in Wal-
verz hauptsichlich den Kriegsgott — wozu uns seine bestiindigen
Kdmpfe filhren, und erkennen in ilm in jedem Zuge den Odin in sei-
ner urspriinglichen Fassung.

Auch der Gebrauch der Waffen und die Art des Kampfes
driicken diesen Stempel des Alterfums unserer Sage - auf.

ot s dictis alter alterum lanceis animose impellit. Quibus
counfractis ensium ictibus pugnant et viriliter vires exaptant.

Lanze und Schwert sind hier also jene Watlten, mit denen ge-
fochten wird.— Unter dem Zeichen der Lanze und des Schwertes wurde
Odin und der eigentliche Schlachten Gott —Tyr b) verehrt.—Eine weit
hinausragende Lanze und ein lichtes groszes Schwert fihrt Odin,
wenn er in den Kampf auszieht.

Ausdieser Ausstattung des obersten Kriegsgottes ergiebt sich
die Finsicht, dasz die eigentliche und wichtigste Wafle der Deutschen
die Lanze und das Schwert waren. Wenn wir dies auch bei anderen
dlteren Volkern des Altertums antreffen, ist doch die Art ihres Ge-
brauches bei den Germanen verschieden.

7uerst wurden die Lanzen verschoszen, sodann die Schwer-
ter gezogen; Urspriinglich kannte man nur die langen germ.
sallischen  Schwerter, wie sie noch die Zeiten der ,Brennuse*
aufweisen,

Die kurzen Schwerter werden ausdviicklich als hunnisch be-
zeichnet. und kommen also erst spiter vor c), — Das alte ,da man
vertan hat die sper da grif man zu den swerten” d) giebt den
a) Tacitus: Germania C. VI: cedere loco dummodo rursus instes consilii quam

formidinis arbitrantur. b) Simrok 5. 277-265. ¢) in Evkelard W. v. A. 7.

1260 wird ecs ausdriicklich hervorgehoben. d) T'ietriechs Ahnen und Eluent
£506 Haupt. X1k ot Klem, . 1.9,
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fanges bei den Kimpfen dey Germanen
i it allgemeinen an. Alle Gedichte des Mittelalters sprechen diege
f Kampfesvorgiinoe o deatlich aus, dasz iiber den diltesten (irung-
i zug  der eerm. Kampfesweise ip dieser Hinsicht kein Zweifel
obwalten kann
ﬁ Mit einer |u”.\'urnim'u:zqmwr'inifqm' Kiirze nnd Genauniekoit giebt
i dieses die Wal

serzsage wider; aber noch deutlicher spricht sie
den Kriegsgeist der

I Germanen dureh das sanimose impellity ags.
§ | Die Germanen liebten namlich i
Ik

n der Nihe gzu Kimpfen — und
. deshalb war bei ihnen die beliebteste Waffe das Schwert Mit
\ diesem endigte man den Kampf mit einem weitoen Ausholen undg
A I
T4l . . ' . - - Y
1 wuchtigen Hiebe, — Sg lesen wir i mittelhochdentschen  (Ge-
b} = i g 4o 6L
| dichte ,Otnit:
i " »Der heldeilende

\ stn schild zupiicke warf,

4 . [

I EY nam zu beider hiinde

| S lihtes waffen scharpf © q.)

. und im Eckehard | »Obviaquaeque metensarmis,

:l.! Die polp. Sage trigt diesewm germ  Kampfescharalktor voll-
i stindig  Rechnuns, indem sie den Walgerz mit einen oowal-
| tigen Schwerthiebe den allm. Prinzen niederstrecken liiszt:

1

o Viribus resumptis protinus oceidit.*

‘ heiszt es spiter in der
Chronils.

, S0 vereinigt die poln Sage in gedriingtpstor Kiirze, aher mit emer
, erstannlichen Treue, in ihvep Kampfes-Momenten alle charaktopi-
i 5 stischen Ziige der altgerm, Kampfesweise.

{ |‘I, Wenn wir aber anf dje ntstehung aller Mythen zuriickhlilk-

i ken nnd erwiizen. wie alle Ausstattune der Gotterwelt von dem, unter
Einwirkunge der Natarverhiiltnisse sich gestaltenden Volkscharal -
s ter vor sich eeht, so begreiten wir anch, waram ung auf welche
’ Weise das Natiirlichste und Nationalste (em hochsten Gotte ZUge-
EE schrieben wurde,

! Auf welchen [deenreichtum fiihyt uns z, B. die Erwicune, dasz
il Odin neben allen das germ. Volk charakterisierenden Eigenschaften
| zugleich den Begriff des Todes in sich einschliesyt ! ¢)
| a) Deutsches Heldenbuch, 8 Feyerabend 1599, 2.

i Otnit v, 1300 Klomm,
| Attila 8, 109 1) V. 196, ¢) Simr, 31 and ft,
|

e
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Allos was zwischen Himmel und Erde vorgeht exestirt; und
ja die Erde selbst—, Freyja®— ist sterblich, hat einen Anfang und ein
Ende. Odin der Schipferdes Weltlebens musz somit auch den Begriff
des Endes aller Dinge in sich einschlieszen; er ist aber dem Hauptzuge
des germ. Charakters entsprechend, Gott des Kricges.

Was lieet aber dem Kriege niber als der Tod ?— Odin ist somif
auch Tedesgott, in welcher Eigenschaft er in verschiedenen Sa-
gen, als »wilder Jiger® a) Hackelb u s. w. cultivirt wirtd,. — —
Indem die poln-Sage ilwen Walgerz an Odins Stelle treten lisat —
zeichnet sie ihn auch in dieser seiner Haupteigenschaft iiberaus
troffend. Leben und Tod und aus dem Tode das neue Leben bringt
auch Walgerz, indem er in Liebe um Helgunden kimpft, — diese
suletzt ebensowol wie jeden Gegner todtet und zuletzt mit Rynga
sich vermilend ein naues Leben anbahnt. — Wie grosz und einfach
die Zeichnung, wie bedeutungsvoll die Idee die er versinnlicht!

Die klarste Aufhellung aber fiir die sagenhafte Bedeutung
des Walgerz und besonders Helgundens — die wie ihr Ritter den
Odin, so sie die Freya, als Gottin der Erde, des (Gedeihens und
der Unterwelt versinnlicht, — giebt uns das angelsichsische Bruch-
otiick eines Walterliedes, das erst im J. 1850 an’s Licht gekom-
men ist.

Dieser Fuand ist deshalb von einer iiberaus groszen Wichtigkeit,
weil dasselbe noch aus dem 9ten Jahrhunderte stammt, und somit das
der bis nunzu bekannten Denkmiler der Walthersage bietet,

ilteste,
ben diejenige Parthie des Liedes enthiillt —

und weil es zum Gliicke
welche jenes charakteristische Geprage der Mythe an sich triigt,b) das
den Grundstein der Sage bildet.

Ob dieser Wichtigkeit laszen wir den [nhalt desselben, wie
er uns in Linnings Zusammeunstellung vorliegt nachfolgen.

A. (erster Teil des Bruchstiickes).

Das erste Blatt versetzt uns in den zweiten Kampftag; Wal-
ther hat den Strausz mit Gunthers Leuten oliicklich hinter sich 3
nur Hagen und Gunther sind noch iibrig; mit ihnen steht ein letz-

tes entscheidendes Gefecht bevor. Dies scheint Walther ernste Be-

a) Simr. m. 202, b) L. W v. A. 8. 89-91.




— 56 —

denken einzufloszen, namentlich aber macht ihn das Schwert be-
sorgt, welches Gunther fithrt, obschon er selbst den s Mimmuno® d

berithmte Werk Wielands a) hesitzt Vergebens hat er dem Kini-
ge Schiitze, Ringe, kostbare Gefisze und ein Schwert goboten: Die-
st will den Kampf.— In dieser Situation ftritt die Jungfran — sje
ist nicht mit Namen genannt — in threm Walktirenamte b) auf,
um den Helden zum Kampfe sw ermumtern: heftig ermalnt sie
i micht zu zagen, wenn auch des Gegners Waffe die seinige an
Giite tibertreffe; schimpflich wire es, wenn  er vom Wahiplatze
weichen wollte :  aueh  sei - sie  wicht bange , dasz ihn  das
Todesschicksal  treffe; er soll nur der Schwertpfiege eedenken
und Gott und seiner gerechten Sache vertrauen, dann werde
ther nicht als Sieger heimkehren. und eher ant
bleiben, ehe ctwas von den Sehiitzen by

(a1n-
dem Platze
Jkoinmen.

B. (zweiter Teil des Druchstiickes.)

»Auf Hilgundens Mahnung hin, hat Walther sich entschlos-
sen, den Kampf von newem  aufzanehmen. Bereits hat er einen
Strausz mit Hagen bestanden, dev fiir diesen ungliicklich

abgelan-
fen sein musz. Da ist Gunther vorgetreten, mit

dessen Rede (as

zweite Blatt anhebt. — Der Kinig preist ruhmredie die Gite soi-
nes Schwertes efe. —— Walther verlidszt sich quf die (rerechticlkeit

sciner Sache. — Hiemit bricht dey Inhalt ab. c)

Dieses Lied ist aveenscheinlich it
gehalten als das Eckehard’sche, denn—
den meisten Momenten it

1 einem ganz anderen Tune

wenn gleich der Inhalt in
. demselben snch zusaminentillt so sind
doch die, die Action einleitenden Verhiiltnisse ebensowoh| als auch

die handelnden Personen selbst it anderen  Figenschaften aus-

en bis nun zu uns bekannten Walther-
liedern « finden. — Eine oanz besondere ]

gestattet— als wir es in d

seachtung aber verdient

a) Gott, und in den sagen der erste Waffenme,stor des mythischen Zeitalters.

vom Odin den Sivg bringen und die
the -‘Walhalla fiihren, Simrock Myth. 8. 165

¢} Das Original ist abgedruckt, iy Hauptz Zeitschrift B. XII, S
W.iv, A, 8,

133.— Entdeckt hat es Professar B
dieser teilte

b). Kampfesgittinen, die Gefallenen in

200 auch in Linnigs

Werlanff zn Kopenhagen
es dem dortigen Professor Stephens mit, der es 1360 herauspaly
ginals verdeutscht n, so | :
gedruckt in Scheffels , Waltharius® S, 170 - 174 vor,

—Weinhold hat es im Stabreim des Orj ltommt es ab-
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der mythische Charakter des Liedes, der noch mit vollem Gewich-
te in den Sagengestalten desselben die Mythe durchseheinen liszt.

Walther ist hier nimlich nicht jener stets siegesbewuszte
Meld des Eckehardschen Liedes, der sich riihmt alle Feinde nie-
der zumachen— und wieder seine Ruhmredigkeit in Demut berent,
— der selbst Hagen nicht fiicehtet und blos in Wiordigung der
Heldengrisze desselben ihm gerne einen friedlichen Ausgleich
anbietet. Walther zagt hier vor der Giite des feindlichen Schwertes
und benotigt erst der Aufmunterung IHildegundens, um sich zu er-
mannen, — wie der germ: Krieger nach miihevollem Kampfe,
wenn er aus dem Tluge der Wolken die Anniherung der Walki-
ren wahrnimmt, mit neuer Kraft erfilllt wird. —

Das wesentlichste Charaktergeprige driicit hier die Zeichnung
der Rolle aus, welche Hildegunden gegeben wird.

Je strenger sie sich an die Mythe anlehnt, desto ilter, desto
urspriinglicher musz ihre Sage sein. —

Ziehen wir nun eine Parallele zwischen all’den Hildegund-
(testalten der bekannten Waltherlieder, so wird es sich auf’s klav-
ste ergeben, dasz die Helgunde der Walgerzsage der Hilden—
Mythe (oder der Mythe von der I'reyja) am ndchsten stehi.

Wir wollen uns vorliufiz auf die hauptsichlichsten Verglei-

chungs-Momente beschrinken. — In Fckehard‘schen Liede ist sie
die gehorsame gefigige und zirtliche Jungfrau, die sich bei allen
Vorgiingen passiv verhilt ; — wiithrend Walther von den Kéampfen

ermiidet ausruht, bei dem Schlafenden Wache hiilt, und sich
selbst den Schlaf durch stilles Singen vertreibt; Sonst nimmt sie
an den Kimpfen durchaus keinen titigen Anteil, greift in die Ge-
staltung der Action weder durch Tat noch durch Wort ein; — ja
sie tritt dabei ganz in den Hintergrund, bis auf ein Moment, in
welchem sie, als ratafrieds gegen Walther geschleuderter Speer
knapp vor ihr in den Boden fihrt, im weibischen Erschrecken da-
riiber einen lauten Schrei ausstoszt. a) —

Wie ganz anders ist die Stellung, welche Iildegund in der
Entwickelung und Gestaltung der Vorginge im angelsichsischen -
Bruchstiicke einnimt, —

Sie ist hier das eigentliche belebenden und bewegende Motiv;

_1] W. v. A. von Grimm in Schmeller v, 77-98.



i BB =

— denn sie greift titig in die Handlung ein — indem sie den
wankenden Walther aufmuntert, ihbn zom Kampfe anspornt, und zu-
letzt ilin mit nachdriichlicher Zuversicht den Sieg verspricht.-

In dieser Austattune als eine von Muat und Kraft erfillte

Jungfrau — wird sie sogleich als Kriegsgottin — als eime » Wal-
kiire”der deutchen Mythe erkannt — die den Kriegern Mut ein-

fioszt, bei den Kimpfen Partei nmimmt, und im Namen Odins den
Sieg verleiht.

[hre Unersehrockenheit, ihre kriegerische Entschlossenheit, und
besonders ihr wilder Ungestiim zeigt sie in jener Asstattung, wie
sich die alten Germanen die Walkiiren durch die Liifte einherstiir-
men und das Geschiek der Schlachten entscheiden dachten. a)

In' dieser Zeichnung einer weiblichen Heldengestalt duszert
gich nur zu klar der erste Schritt, den der Mythus zur Sage macht
— in welcher der Uebergang zur Vermenschlichung der gottlichen
Gestalten noch das Gepriige der Urspriinglichkeit bewahrt. —

Solche Anklinge eines augenscheinlich reinen mythischen Cha-
rakters finden sich nur in wenigen — und zwar nur in den dlfe-
sten Sagen, (wie etwa in Siegfrieds Kampf mit den Riesen, Drachen

und Zwergen)— was den eben besprohenen Punkt des Walkiiren-
amtes aber anbelangt, nicht einmal in dem Gudrunliede, sondern
in dessen Prototype— in der Scalda b), in welchem die mit Hedin
flichende Hilde nach dem Kampfe, der zwischen den Ihrigen und
der Schar des ihr nachsetzenden Vaters vorfiel, die Gefallenen
wieder zum Leben zuriickruft, wie die Walkiiren die gefallenen
Helden als Einherier zum neuen Leben in Walhalla.

In der poln. Sage ist Helgunde ebenfalls die ganze Zoit bei
dem Kampfe in unmittelbarer Nithe anwesend.— und ilwe Gegen-
wart lenkt den Ausgang desselben: sie flisat Walthern Mut e

und giebt ihim endlich den Sieg. — Sie greift also — eine rech-
te Wahlkiive, — in die Geschicke der Kimpfenden gewissermas-
sen activ ein und ist selbst — wie im angelsiichsischen DBruch-

stitck und dem Gudrunliede der Preis des Kampjes.

JEt quia Almano Helgundam ex opposito positam representabat
aspectus, idcirco ejus aspectibut hilariter comfortatus Waltheram
retroire coegit, quousque retroiens Helgundam conspexit. Quem cons=

a). Simrock 8. 359 und 165 b). Simrock 362,

|
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picens tam pudore incredibili persistit, quam ejus amore nimio suc_
consus . viribus resumptis, Almanum fortiter impetit et ipsum proti.
nus oeeiditoy

Helgunde ist hieralso unmittelbar bei den Kimpfenden, — wie
die Walkiiren des Mythus mitten und iiber dem Schlachtgetiimmel
Ihre Nihe und noch mehr ihr Anblick giebt demjenigen den Sieg .
der sie zu Gesichte bekommt. Sie spricht zwar kein Wort der
Ermutigung, zwar kommt kein Laut iiber ihre Lippen,— aber ihre
Einwirkung ist um so bestimmter, um so geisterhafter, je weniger
sie titig ist, und je mehr sie dwrch das Gennil einwirkt.

So paiv und natiirlich dieser Vorgang sich giebt— so bewunde
rungswiirdig entfaltet sich hierin vor unseren Augen die Versinnli-
chung der Begriffe, die man von den Eigenschaiten und von dem
Walten der Gitter hatte; denn wenn man sich das Erscheiuen der
Walkiiren in dem Fluge der Wollen versinnlicht vorstellte, und somit
die an dieselben gekniipften Begriffe auchan eine Natarerscheinung
ankniipte, a.) — so verband sich damit von selbst die Vorstellung
von cinem stummen Eingreifen derselben in die Geschicke der
Menschen.

Diesem Begriffe entsprechend , muszte es also der Sage zu
niichst liegen, die vermenschlichte Walkiive auf gleiche Weise ein-
wirken zu laszen, — und so bringt Helgunde demjenigen Muth
und Sieg, der sie zu Gesichte bekommt, — wie die vorwirts eilen-
den Wolken in den Begriffen der alten Germanen denjenigen Sie-
oeskraft einfloszten, mit denen sie in gleicher Richtung fortschwebten -

Walkiiren sind obendrein wesentlich Michte das Gemiits; —b.)
sie sind der Kricgsgeist des germ : Volkschavakters, der nur Kampf
und Krieg athmete; deshalb muszte es auch tberall, wo sie sind
stets nur Kampf und Krieg geben.

Auch diesem Zuge ist die poln. Sage mit einer seltenen
Treue gerecht geblieben.

Schon die erste Anniherung des Walgerz zu Helgunden tii rmt
Gefahren itber denselben; — bald stellt sich der Geguer ein;
es musz zu einem Kampfe kommen.

Helgunde lenkt das Schicksall des Kampfes. und giebt die
Fntscheidung.

a,) u, b.) Simrok 359.
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Aber auch ferner bewahrt sic den Charaktor einer (Ottin
des Kampfes und des Todes: denn die Ruhe wiihrt nich lange,
und ein never Kampf wird von ilr wieder veranlaszt. - In Wis-
taw erweckt die Walkiire — Helounde einen neuen Gegner, wel-
chen Walgerz, der anfangs mit wechselndem Gliicke kiimpft —
zuletzt niederstreckt.

So sehen wir in diesem Bilde der Sage Heleunden als be-
wegendes Prinzip in den Streit eingreifen, und als solches iiberall
als Kriegsgittin, als Walkiire sich enthiillen.

Es ist dies das zweite Moment, welches den so arg misdeuteten
und misyerstandenen so genannten zweiten Theil der Walgerz-Sage
nicht als phantastische , keine innere Beziehung zum ersten Theile
derselben besitzende Erfindung spiterer Zeilen hinstellt, sondern
ihn in strengem Zusammenhange als versinnlichtes Mythenbild in
seinem rechten Sagencharvakter erscheinen lisat.

Die Klarheit dieser Darlégung aber erheischt noch eine Ne-
beneinanderstellung dieser Mythenbegriffe, welche wir in der Per-
son Helgundens unserer Sage erwiesen haben. —

Wir haben niimlich S. 41-42 unserer Abhandlung, Helgunden
in ibrer sinnlichen Ausstattung als FErdmutter erkannt: in dem
eben besprochenen Abschnitte unserer Sage tritt sie hinwieder
durchwegs als Walkiire auf. — Da sich nun die eine ihrer Eigen-
schaften offen darstellt, die andere aber erst durch Deutung ein-
gesehen und verstanden wird, ist es vonnoten, den geleimen
Zusawmenfang dieser beiden Figenschaften Heleundens anfzudek-
ken um die Harmonie der Bigenschaften dieser Sagengestalt der
Mythe im abgerundeten Bilde herauszustellen. a)

— Nun — der Schliiszel hiezu liegt in dem Bereiche des-
selben Ideenstoffes, aus dem wir unsere Deutungen genommen
haben, nimlich —in der altgerm. Gitterlehre. —

Wie wir durch dieselbe in Walgerz den Sonnen—und Kriegs-
gott Odin erkannt haben, eben so enthiillt sich uns in Hildegund
die Erd — und Kriegsgittin Freya: —

»Inallen Verzeichnissen der Walkiiren erscheint Hilde"— heiszt
es in der germ. Mythologie Simroks S, 362. »ihr Name wird mit
Kampf gleichbedeutend gebraucht; Kampf wecken und Hilde wec-
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ken ist Bins" — ,Nun ist aber wieder Hildle und Freyja ein
aleichbedeutender Degriff. Uberall und ebensowol in der Mythe
wie in der Sage enthiillt sich in der Hilde die Gottin Freyja, die
sich in den Begriffen iiber die Erdgdttin mit dem Namen der
Gerdr, Rinda, Hel. u. a. verwebt.” a).

Als Kriegsgottin  begritszt sie die Kinherier bei ihrem
Kintritte in die Walhalle, — als Gemalin des Kriegsgottes bedient
sie dieselben bei ihven Grelagen in der Wohnung Odins — b); da
sie sich aber mit Odin in die Gefallenen teilt, ist sie zugleich
(iittin der Unterwelt —

Aber ihre Gestalt bleibt in diesen Eigenschaften nicht in der
inheit. sondern sie vervielfaltist sich wieder in den dreizehn
verschiedenen Namen der Walkiiren, wie Olin in Balder u Hodhr
und in den iibrigen untergeordneten Gottergestalten.

Eine bleibende Vertretung findet sie aber in der ersten
Walktive ,Hilde¥,die der Freyja stets gleich ist. b).

Im Namen und in der Charaktereigenschaft fillt nun die
Helgunde unserer Sage mit der Walkiire Hilde, also auch mit
Freyja vollstindig zusammen und be larf keiner weiteren Erklirung:

Mit der Erweisune der Identitit Hildens mit Freyja wird uns
aber auch der, unsercr Helgunde untergelegte Grundcharakter einer
Erdgottin von- selbsi klargemacht und so die wnnere Harmonte die-
ser beiden ihrer Eigenschaften: der personificierten  Tirde mit
allihren Jahresnaturerscheinungen, und des kriegerischen Haupt-
charalters der  Walkiiven, auf unleugbar sprechende  Weise
aufgehellt. —

Wir haben gesehen, dasz auch Walgerz’s Charakter ebenfalls
nur in denselben zwei Richtungen gezeichnet vorkommt. — Ks er-
giebt sich somit daraus die Wahrnehmung, dasz wie in Heleun-
den die oberste weibliche Gottheit, ebenso in Walgerz die oberste
mannliche Gottheit der zerm. Mythe in dieser Sage ihre Verkorne-
rung findet. — In den Schicksalen dieser zwei Ileldengestalten
der I':{J]l]. dage .\'Jm'r-lr,.lrae’.’ sieh also die gunze (feschicchte des gittli-
chen Herrscherpaares der all geri: Muythe nach der Richtung thren
Haupteigenschaften auf eine derart iiberans sinnvolle  Weise  ab,

dasz sie uns mit einer wahren Bewunderung fiie das epische (restal-

a). d. 8. 335. b). d. 358,
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tungsvermigen eines Urvolkes erfiillt. _

Und diese Bewunderung verdient die poln. Walthersage wirk-
lich in vollstiindigem Masze weeen ihrer einfachen so na-
titrlichen Darstellung des Inhaltes, in welchem doch zwei so oro-
sze Geistesgebilde; — die Zeichnung der kriegerischen G 2-
sinnung und der Gotterwelt der dltesten Periode des germ. Vol-
kes, in menschlicher Gestalt ihren Ausdruck bekommen haben. —

Keines der deutschen Sagen und TLieder verbindet zwei so
wichtige Faktoren des Calturzustandes einer Zeitepoche mit sol-
cher Ubereinstimmung und dich so klarer u. einfacher Faszlich-
keit in einem Bilde zusammen; — keines eibt den Hauptzug der
[Hauptmythe in solcher durchscheinenden Treue, wie unsere Sawve,
wieder. Deshalb ist sie auch so verschieden von allen Waltherlie-
dern und Sagen, die den Gegenstand gewihnlich in einer Rich-
tung — entweder die Gotterlehre oder den Culturzustand verfol-
gend,—zur Darstellung bringen und hiebei nur hie und da an ein
Moment dieser Faktoren anstreifen

Denn, wenn z. B. die Ausstattung des Iickehard’schen Walther-
liedes vorwiegend und haupsichlich der Schilderune des germ Charak-
ters der nachhunnischen Zeit gewidmet ist, die Mythe dagesen
nur wenig beriihrt — ja dieselbe an Stellea, die sogar dazu von
selbst aufzufordern scheiunen, fast ganz auszer acht liszt; — wenn
das  Grundlied z. B nur dem Walkiiren— Charakter Hilde-
gunds vorwiegend Rechnung trigt, dem Odin- Mythus dage-
gen, der doch zum Ireyja Mythus streng gchirt — nur fliichtig
nahe kommt;—wenn in denunovdischen und siudlichen Liedern, gleich
wie in der Saxo-Sage nur emnzelne Gittereicenschaften einer bildlichen
Hervorhebung gewiirdigt werden: so giebt unsere Sage die ganze Iint-
stehungsgeschichte der Mythe von Odin und Ireyja—ebenso wie den
ganzen Charakter der Urgermanen in all’ der Asstattung m’ _ei-
e a”-'f‘f-f'lf,'f‘i'r:.\'r';'rfr.’-.H .-H.l’lir'h‘f x{)srf rllfl.r‘f_r.’r,l .l_a-r'fsr'}g. il 1 f:r”(-;r r".r.rf.,'lf’;‘,-u'rlff.'p.—'_(,f.\'-
vetchen Gemdiite, das der Macht des Gesanees ebensowol, wie dem
sittlichen Ifvnste huldigt, in einem trenen w. abgerundeten Gresaminl-
hilde wieder, —

Aus diesem Grunde kann man aber von unserer Sage anch
nicht behaupten, dasz sie diesem oder jenem Liede vorwiegend

: ol
sich anschiosse.
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ie fillt nimlich mitkeinem ganz zusammen, sondern im Gegen-
toile —— sobald sie in welcher Beziehung mit einem solchen Geistes
Produkte des germ. Altertums eine Consonanz angeschlagen hatte,
entfornt sie sich von demselben sozleich— sworauf sie sich entwe-
der einem andern niithert, oder in selbstindiger Weise Selbstin-
diges verbildlicht.

Sie manifestirt sich dadurch in ihrer ungewdhnlichen Eigen-
artigkeit und hiedurch wieder in einer Unabhiingigkeit und Un-
mittelbarkeit, die sie noch jenem iltesten Germanentum eigen macht,
in welchem die aus der Mythe sich herausbildende Sage, ihre Gestal-
ten noch so sehr der Gotterlehre nahe hielt, dasz dieselben nur
das irdische Bild fir einen gottlichen Begriff lieferten, dieser aber
stets den Kern bildete und an jedem Zuge sich zu erkennen gab.

[Dasz unsere \'f-’ﬂ_'.ii"L'}’.Hrl"_"'l‘ a0 lance unbeachtet und vorkannt
oelegen  hatte, trigt der Umstand schuld, dasz man  von
deutscher Seite sich mit ihr . als mit einer unter einem fremden Vol-
ke gepflegten , wenig ahzugeben geneigt war, von polnischer Seite da-
oewen, angesichts ihres fremdlindischen Charakters die Sache nicht
1'15(&&11 anzugreifen verstanden hatte . und eben deshalb die sinnliche
Richtung des zweiten Teiles der Sage ohne vieles Bedenken so-
aleich zu verdammen und dem spiteren Mittelalter (1) zuzuschreiben
in den ersten — ernsten  Teil dagegen, die eigene Vorgeschichie
einzuflechten bereit war.

Wir haben gesehen, welcher innige Causalnexus zwischen die-
sen beiden Teilen besteht; — wir haben geschen, dasz diese gan-
%¢ Sage nichts anderes als reiner vermenschlichter Naturmythus
ist. der auf dem germanischien Volkscharakter beruht . — und ge-
langten auf diesem Wege zur wahren Kenntnis und Wiirdigung sei-
nes Wertes.—Dazu schlieszt sich noch die Einsicht an , dasz diese
Sage eben deshalb in ihrer urspriinglichen Reinheit und Abrundung
sich erhalten hatte-weil sie unter ein fremdes Veolk sich verfolet hatte
das zwar von dem volksttimlichen Geiste derselben angeheimelt, die-
selbe mit Liebe als sein Figentum bewahrte.- -aber doch in sich nicht
jenen nationalen Quell, jene Eigenartigkeit des Blutes finden konn-
te, die den Funken der Ausbreitung und Ausschmiickung der Sage,

den nur der heimische Boden giebt, in dieselbe hitte bringen kénnen-
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So erschlieszt sich uns in der Walgerzsage ein dlfestes

urgermanisches  Mythenbild, gepflegt und gewahrt auf pol-
n.r-,-.'r,"rm‘ f';.-‘rfr_'.
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SCHULNACHRICHTEN.

Personaistand des Lehrkirpers und Féchervertheilung,

l. Fiir die obligaten Gegensténde:

I. Wilhelm Gabrigel, Director. lehrte Griechisch in V. (3)

2. lohann Schmudermeyer, Professor. lchrte

IV. V. VL. VII. und Deutsch in IIf, Ordinarius in IlI, Custos

Bibliothek. (19)

3. lohann Hawel, Pro fessor, lehrte Latein in I. A. Deutsch

Mathematik

[11.
d.

in

I. A, Philosophische Propiideutik in VII. und VIII, und Mathema-

tik in VIIL. Ordinarius in VIIL. (18

4 Johann Sternat Professor, luﬁrtu Griechisch in IV und VIIIL.,

Latein in VIL und Deutsch in VIII. Ordinarius in VIL (17)

= Gabriel Berkieszczuk. Professor, lehrte Latein in [l u.

Griechisch in VII. Ordinarius in V. (16)

V.

U,

6. Johann Wierzhicki, Professor, lehrte Geographie und Geschich-
te in 1. B., IV. VI. VIL. und VIIL. und Polnisch in  VI. Ordina-

rins in- IV. (19)

7. Stanislaus Mataczynski. Vorsitzender d. Ortsschulrates

L1,

der

Brodyer Abtheilung des galizischen padagogischen Vereines. Lehrer ,
lehrte Naturgeschichtein 1. A, I. B. Il. V. und VI. Physik in IV,
Mathematik in IT und Kalligrafie in der Vorbereitungsklasse. (21)

8, Karl Zéller, Lehrer, Katechet. lehrte Religion rom. kat. in al-

len Klassen. (18).

9. Norbert Betkowski. Neben - Lehrer, lehrte Polnisch

und IV und Franzdsisch in Ill, und IV (obligat) (14).

in

LL1.
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10. Leopold Herzel, Dr. Director der deutsch-israelitischen Haupt-
und Midchenschule, Neben- Lehrer, lehrte hebriische Religion in
allen Klassen. (18)

Il. Robert Rischka, gepriifter Supplent, lehrte Deutschin IV VI
und VII. Geogratie und Geschichte in II. und IIl. und Polnisch
ol A Ordinarins an ik AL (19)

12. Josef Winowski, gepriifter Supplent, lehrte Mathematik in der
Vorbereitungsklasse. 1. A. und B. Phisik in JII. VII. und VIII (19

13. Emil Urbaniczky, Supplent, lehrte Latein in IT Deutsch in IL
unpd V. und Geografie in I. A. Ordinarius in II. (18

14 Johawn Karl Catezynski, Supplent, lehrte Polnisch in Il. V. VII.
und VI wnd Griechisch in III. (16

15. Matthaus Stetkowicz, Supplent, lehrte Latein in [ B. und IV,
Deutsch in I, B. Ovdinarius in .. B. (18

15. Edmund Stojatowski. Supplent, lebrte Zeichnen in L.—IV. (i

I7 Franz Seidler, Supplent, lehrte Latein in VI. VIIL. und Grie
chisch in V1. Ordinarius in V1, (16)

18. Adolf Gawalewicz, Supplent, lehrte in der Vorbercitungsklasse
Deutsch und Polnisch, Polnisch in 1. B, und Geografie und Ge-
schichte in V. Ordinarius in der Vorbereitungsklasse. (19

18. Gregor Jarema, supplirender Katechet, lehrte Religion griech.
kat. in allen Klassen (18)

20. Thomas Jacewicz, Supplent, lehrte Zeichnen in L 1. und
1. (12

Fiir die unobligaten Gegensténde:

l. Johann Sternat, Professor, lehrte Gymnastik.

2. Johann Wierzbicki, Professor, lehrte Landesgeschichte in 1V.
V1. und VIL

8. Norbert Bgtkowski. Nebenlehrer, lehrte franzosische Sprache.

4. Robert Rischka. gepriifter Supplent, lehrte Landesgeschich-
te in lll.

5. Edmund Stojatowski. Supplent, lehrte Kalligralie,

6. Thomas Jacewicz, Supplent, lehrte Zeichnen.

{. Johann Patat; Musiklchrer, lehrte Gesang.
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a) Obligate Unterrichtsgegenstande.
VORBEREITUNGS - KLASSE.

Religion. 2 Stunden.

1) rom. kat. Die Hauptpunkte der katolischen Glaubens und

Sittenlehre mit Beriicksichtigung der biblischen Geschichte.

2) griech, kat. dasselbe.

3) mosaisch, Erliuterungen des V. Buches Moses.

Deutsche Sprache. g Stunden

Das wichtigste aus der Formenlehre des Nomen, Pronomen
und Verbum. Analisiren des nackten und umkleideten Satzes. Die
Hauptpunkie der Lehre von der Wortfolge. Sprachitibungen durch
Ubersetzungen aus dem polnischen und freies Wiedererzithlen.
Vortrag memorirter kleiner Fabeln, Erzihlungen und Gedichte.

Orthografische Ubungen, spiter auch haiisliches Niederschrei-
ben des in der Schule miindlich tibersetzten. Alle zwei Wochen
eine schriftliche Schularbeit.

Polnische Sprache. 3 Stunden.
Lehrstoff und Lehrziel wie bei der deutschen Sprache,
Mathematik. 4 Stunden Arithmetik.

Begriff und Bedeutung der Zahlen. Anschreiben zwer bis
neun ziffriger Zahlen. Die vier Grundrechnungsarten mit ganzen
uud besonderen Zahlen, mit gemeinen und mit Dezimalbriicher
l“'lﬁLm;_:\:H im Kopfrechnen. Alle 4 Wochen eine Schulaufgabe,

Kalligrafie. 2 Stunden
Ubungen in der deutschen und englischen Currentschrift,

o
2




ERSTE KLASSE IN 2 ABTEILUNGENX.

Religion. 2 Stunden,

a) rom. kat. Glaubens und Sittenlehre.

b) griech. kat., dasselbe.

¢) mosaisch. Die Bicher Josua und der Richter. Geschichte
des 1srachitischen Volkes.

[.ateinische Sprache. 8 Stunden,

Regelmiissige Formenlehre eingeiibt in beiderseitigen Uber-
setzungen, Memoriren von Vokabeln und Paradigmen. Von der
siecbenten Woche an wochentlich eine Schulantgabe, im 2. Seme-
ster auch hiiusliches Aufschreiben von Ubersetzungen.

Deutsche Sprache. 4 Stunden.

Flexion des Nomen und der schwachen Verba. Der einfache
Satz im besonderen und der zusammengesetzte Satz im allzemei-
nen. Orthografische Ubungen. Memoriren, Jede Woche cine schrift-
liche Arbeit, abwechselnd Schul- und Hausaufgabe.

Polnische Sprache, 3 Stunden.

Formenlehre des nomen. Lautlehre. Der ecinfache und der er-
erweiterte Satz. Jede Woche eine Haus- oder Schularbeit, ab-
wechselnd mit Dikraten.

Geographie. 3 Stunden.

Elemente der mathematischen, physischen und politischen

Geografie. Kartenlesen, Kartenzeichnen.

-

Mathematik, 3 Stunc

&

a) Arithmetik, Das dekadische Zahlensistem, Rechnen mit gan-
zen Zahlen und mit Dezimalbriichen Grisstes Mass und kleinstes
Vielfaches. Gemeine Briiche.

b) Geometrie, Grundeigenschaften der ebenen geradlinigen

Figuren. Alle vier Wochen eine Schulaufgabe,

Naturgeschichte, 3 Stunden.

Im ersten Semester Zoologie. Siugetiere und Vogel ; im 2.

Semester Fische, Amphibien und die wirbellosen Tiere.
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Zeichnen. 4 Stunden.
Zeichnen ebener geometrischer Gebilde aus freier Hand nach
Vorzeichnungen des Lchrers an der Tafel mit kurzen Erklirun-
gen. Combinationen dieser Figuren. Das geometrische Ornament.

ZWEITE KLASSE,

Religion 2 Stunden.

a) rom. kat. die biblische Geschichte des alten Bundes.

b) griech. kat. dasselbe.

¢) mosaisch. das 1. Buch Samuel. Geschichte des israeliti-
shen Volkes. (Fortsetzung)

Latein 8 Stunden.

IFormenlehre der unregelmiissigen Flexionen und das wichtigste
aus der Syntax, Memoriren und hiusliches Priipariren. Jede Wo-
che eine Schulaufgabe, alle zwei Wachen cine Hausaufabe,

Deutsche Sprache 4 Stunden.

Erginzung der Formenlehre, namentlich die Flexion der star-
ken Verba, der einfach erweiterte Satz. Abktirzungen der Siitze
Memoriren. Schriftliche [ﬂ'iwungun wie in Klasse .

Polnische Sprache 3 Srunden.
FFormenlehre der Verba, doch mit l-}l*ut';_{clmn;_{ des Schwie-

rigeren, Zusammengesetzter Satz. Memoriren. Schriftliche Ubungen

wie 1 Ilasse [.

Geogratie und Geschichte 4 Stunden.

a) Geografie 2 Stunden. Asien, Afrika und die dre; sitdlichen
Halbinseln Europas.

b) Geschichte zwei Stunden. Geschichte des Altertums.

Mathemarik 3 Stunden,

a) Anthmetik. Verhiltnisse und Proportionen. Prozent un.l
einfache Zinsrechnungen. Mass - Miinz- und Gewichtskunde.

b) Geometrie. Das gleichschenklige Dreieck. Von den Vier-
ecken und Vielecken. Flicheninhalr, Verwandlung und Theilung der
Figuren. Pythagoriischer Lehrsatz. Ahnlichkeit der Dreigcke. Alle vigr
Wochen eine Schulautgabe,
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Naturgeschichte 3 Stunden.
| Semester. Mineralogie. 1. Semester Botanik.
Zeichnen 4 Stunden. (in 2 Abteilungen)
Zeichnen riumlicher geometrischer Gebilde aus freier Hand
nach perspectivischen Grundsitzen, durchgefithrt an passenden

Drath - und Holzmodellen,
DRITTE KLASSE.

Religion 2 Stunden.
1) Rom. kat. Biblische Geschichte des neuen Bundes.
b) Griech. kat. dasselbe.
¢) Mosaisch. 2. Buch Samuel. Geschichte des israclitischen
Volkes i_|*'L1I‘15L‘[;‘.u1'1;_5."

Lateinische Sprache 6 Stunden.

Einiibung der Casuslehre aut Grund der Schulgrammatik und
unter Anwendung des Ubungsbuches zu miindlichen und schrift-
lichen l:.'lu:]'r;clzungcs':. Lektiire aus Cornelius Nepos. Im 1. Seme-
ster jede Woche, im 1l. Semester alle 14 Tageeine Hausaulgabe.
ausserdem alle 14 Tage eine Schulaufgabe. I »
Griechische Sprache 4 Stunden (facultativ)

Regelmiissige Formenlehre bis zum Perfekt— Stamme, Im |l

Semester alle 14 Tage eine Haus- oder Schulaulgabe.
Franzosische Sprache (facultativ) 4 Stunden.

Regelmissige Formenlehre. Jede Woche eine schriftliche Schulz
oder Hausaufgabe.

Deutsche Sprache 3 Stunden.

Gelegentliche Wiederholung und Erginzung der Formenleh-
re und Syntax. Lekture mit sachlichen und stilistischen Erliute-
rungen, Vortragen. Monatlich 2 Aufgaben, teils Schul- und teils
Hausaufgaben.

Polnische Sprache. 3 Stunden.

Satzlehre austiihrlicher, Rechtschreibung, Lekture, Alle ‘14

Tage eine schriftliche Autgabe,




Geographie und Geschichte, 3 Stunderi.

a). Geographie 2 Stunden. Europa mit Ausschluss der stid-
lichen Halbinseln. Amerika und Australien, b). Geschichte 1 Stun-
de. Geschichte des Mittelalters.

Mathematik. 3 Stunden.

a). Arithmetik und Algebra. Die vier Rechnungsarten mit
allgemeinen Zahlen. Ausziehen der Quadrat- und Kubikwurzel
aus dekadischen Zahlen. b). Geometrie. Eigenschaften der Kreise:
Linien und Winkel im Kreise. Regelmiissige Polygone in Verbin-
dung mit dem Kreise. Umfang und Flichenberechnung. Alle 4
Wochen eine Schulaufgabe.

Physik. 3 Stunden.

Einleitung. Wirme, Schwere. Dynamik. Aerostatik. Reibungs-
elektrizitit.

Zeichnen (in zwei Abtheilungen) 4 Stunden.

Ubungen im Ornamentzeichnen nach Entwiirfen des Lehrers
an der Tafel, mit besonderer Riicksicht auf die klassischen grie-
chischen und romischen Stilarten. Ferner nach farblosen und po-
lychromen Musterblittern.

VIERTE KLASSE.
Religion 2 Stunden.

a). Rom. kat. Erklidrung der liturgischen Handlungen der kato-
lischen Kirche und der Bedeutung der kirchlichen Feste. b). Griech ,
kat. dasselbe. c¢). Mosaisch, das Il Buch der Konige und einzelne
Kapitel aus dem Buche Jeremias. Geschichte des
Volkes. (Schluss)

israelitischen

[ateinische Sprache. 6 Stunden,
Emiibung der Tempus- und Moduslehre. Lecture aus Caesar
de bello gallico. Jede Woche ein Pensum; ausserdem alle 2 bis 3
Wochen eine Schulcomposition ,
Griechische Sprache (facultativ) 4 Stunden.
Fostsetzung der Formenlehre der Verba auf w Verba auf m
Das wichrigste aus der Syntax. Alle 14 Tage ein

ne schriftliclje
Arbeit, '
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Franzésische Sprache. 4 Stunden.

Haupsiitze der Syntax. Lecture. Jede Woche eine schriftliche
Aufgabe,

Deutsche Sprache 3 Stunden,

Gelegentliche Ergiinzung der Formenlehre vnd Syntax. L.ek-
ture mit sachlichen und stilistischen Erliuterungen. Hauptpunkte
der deutschen Metrik. Die wichtigsten Formen der Geschiftsanf-
sitze. Monatlich 2 Aufgaben

Polnische Sprache 3 Stunden.

Satzverschiedenheit. Wortfolge. Interpunction. Wortbau.

Lecture. Schriftliche Arbeiten wie in Klasse lll.
Geographie und Geschichte 4 Stunden.

Im 1 Semester Geschichte der Neuzeit bis 1815, Im II Se-

mester Osterreichische Vaterlandskunde und Statistik.
Mathematik 3 Stunden.

a). Arithmetik und Algebra. Lehre von den zusammengesetz-
ten Verhilrtnissen und Proportionen und Anwendung derselben.

Gleichungen des ersten Grades mit einer und mehreren Un-
bekannten. b). Geometrie. Linien und Ebenen im Raume, Kor-
perecke. Oberflichen—und Rauminhalts—Berechnungen. Alle 4
Wochen eine Schulaufgabe.

Physik (im I. Semester) 3 Stunden.

Magnetismus. Galvanismus, Optik und Akustik.

Chemie (im II. Semester) 3 Stunden.

Elemente der unorganischen Chemie und die wichtigsten
Verbindungen,

Zeichnen 4 Stunden.

Studien nach dem plastischen Ornament und nach Muster-
blittern. Ubungen im Zeichnen von Figuren. Gediichtnistibungen.
P ktivische Darstellungen nach Modellen,

erspe
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FUNFTE KLASSE.

Religion 2. Stunden.

a). Rom., kat. Allgemeine Dogmatik. b). Griech. kat. dasselbe

c). Mosaisch. Fortsetzung und Schluss des Propheten leremias.
Lateinische Sprache. 6 Stunden.

Lecture aus Livius ab U. ¢. lib. I und II. Auswahl; aus
Ovid eine Auswahl. Stiliibungen. Wiederholung der Casuslehre und
Syntax. Alle 14 Tage eine schriftliche Haus- oder Schulaufgabe,

Griechische Sprache. 5 Stunden.

Grammatik, Casuslehre, Auswahl aus Xenophon, Homer’s

Ilias I, Alle Wochen eine Haus- oder Schularbeit.
Deutsche Sprache. 3 Stunden.

[ekture aus Egger’s Lehr- und Lesebuch fiir Ober- Gymna-
sien I. Teil mit den notigen sprachlichen und sachlichen Erldute-
rungen und mit kurzen biographischen und historischen Notizen.
Metrik und Lehre der prosaischen und poetischen Dichtungsformen.
Alle 3 Wochen eine schriftliche Aufgabe.

Polnische Sprache 3 Stunden.

Lekture mit den erforderlichen grammatischen und literatur—
historischen Erliuterungen. Die vorziiglichsten  iltesten Denk-
miiler der Literatur ausdem 14.und 15. Jahrhunderte, die Incuna-
beln aus dem 16 Jahrhundert, Alle drei Wochen ein Aufsatz.

Geschichte und Geographie. 4 Stunden.

Geschichte des Altertums bis auf Augustus mit steter Bertick-

sichtigung der geographischen Verhiltnisse.
Mathematik 4 Stunden.

a). Arithmetik und Algebra. Die vier Grundoperationen mit
allgemeinen Zahlen, grisstes Mass und kleinstes Vielfaches. Teil-
barkeit der Zahlen, Dezimalbriiche, Verhiltnisse und Proportionen.
b). Geometrie., Planimetrie. Alle 4 Wochen eine Schulaufgabe.

Naturgeschichte 2 Stunden.

Im [, Semester Mineralogie. Im II. Semester Botanik,
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SECHSTE KLASSE.

Religion 2 Stunden,
a). Rom. kat. Besondere Glaubenslehre. b). Griech kat. das-
selbe ¢). Mosaisch. Sprichwdrter Salomos.
Lateinische Sprache. 6 Stunden.
Sall. Catilina,.—Vergilius Georgias laudes vitae rusticae Ecl. 1.
V. Aen. [. II, Wiederholung der
Verbindung mit stilistischen Ubungen. Alle 14 Tage eine Haus-

Tempus- und Moduslehre 1n

oder Schulaufgabe.
Griechische Sprache 5 Stunden.

Tempus- und Moduslehre bis zu den Temporalsiitzen. Lek-
ture: Homers [lias I (Fortsetzung) XXII. XXIV. Od. [. XI. Alle
4+ Wochen eine Haus- oder Schulaufgabe

Deutsche Sprache.

[Lecture aus Eggers Lebhr- und Lesebuch itr Ober- Gymna-
sien II. Teil, I BJ1. Ubersicht der Literatur- Geschichte. Goti-
sche Vorzeit. Althochdeutsche und mittelhochdeutsche Periode.
Die neuere Zeit des 16 und 17. Jahrhundertes bis Klopstock und
Lessing. Alle 3 Wochen ein Aufsatz.

Polnische Sprache

Lekture aus Mecherzvnski przyvklady 1 wzory [ aus dem gol-
denen Zeitalter. Ubersichtliche Darstellung der Litreratur dieser
Periode.

Geschichte und Geographie 3 Stunden,

Geschichte des Mittelalters von Augustus bis zur Entdeckung
von Amerika,

Mathematik 3 Stunden.

a) Arithmetik und Algebra, Potenzen und Wurzeln. Lo-
garithmen. b) Geometrie. Stereometrie und ebene Trigonometrie,
Alle 4 Wochen eine Schulaufgabe.

Naturgeschichte 2 Stunden.

Zoologie. im 1. Semester die Sisteme der verschiedenen Or-

gane. (Anatomie ) Im 2. Semester sistematische Ubersicht des Thier-

reichs und eingehende Betrachtung der wirbelosen Tiere,
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SIEBENTE KLASSE.

Religion 2 Stunden.

2} Rom. kat. Ethik b)griech. kat. dasselbe. ¢ Mosaisch. Psal-
men David’s mit besonderer Beriicksichtigung der beim Gottesdienste
vorkommenden Kapitel.

[ateinische Sprache 5 Stunden.

Cicero. I. Catilinarische Rede, pro Archia poeta, pro dejo-
taro Yergil Aeneis lL 1V. V. Alle 14 Tage eine schriftliche
Arbeit.

Griechische Sprache 4 Stunden.

Wiederholung der Lehre vom [nfinitiv. Particip. Attraction.-
Lekture: Demosthenes, 3 olynthische Rede. Sophokles Electra. Alle 4
Wochen eine schriftlische Arbeit.

Deutsche Sprache 3 Stunden.

Lecture aus Egger's Lehr- und Lesebuch fiir Ober - Gymna-
sien 1l 1. Von Klopstock bis zum 19, Janrhundert. Alle 4 Wo-
chen eine schrifliche Arbeit.

Polnische Sprache 3 Stunden.

Qkres panegiryczny — makaroniczny i okres fiancusczyzny ,
az do \\}\'htalpit:ni.l Mickiewicza., Alle 4 Wochen eine schriftliche
Arbeit.

sraphie 3 Stunden.

Geschichte und Geograj
Die Neuzeit mit besonderer Beriicksichtung der Verlissungen
and der Culturentwicklung der eizelnen Staaten.

Mathematik 3 Stunden.

a) Arithmetik und Algebra, Gleichungen des zweiten Grades

mit einer und mit anderen Unbekanten. Unbestimmte Gieichungen.,

I
Progressionen. Zinseszins Rechnungen. C ymbinationslehre, binomi-
scher Lehrsatz, b) Geometrie. Anw :ndung der Algebra auf die Ge-
ometrie. Anatylische Geometrie in der Ebene Alle 4 Wochen eine
Schulaufgabe.
hysik 3 Stunden.

Allgemeine und besondere Eigenschatten der Korper. Che-

mische Grundlehren. Mechanik fester, tropfbar- und ausdehnsam

fliissiger Korper. Acustik,
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Philosofische Propideuatik. 2 Stunden.

Formelle Logik.
ACHTE KLASSE.

Religion 2 Stunden.
a) Rom. kat. Geschichte der Kirche Christi. b) Griech. kat.
dasselbe. ¢) Mosaisch. Tugend - und Rechtslehre (Zedek umisch-
pat v. Rab., FFassel.)

[ateinische Sprache 5 Stunden.

Tacitus Agricola. Auswahl aus den historie. Auswahl aus i
Horaz, Oden, Epoden, Satiren und Episteln. Alle 2 Wochen cine i

Haus - oder Schularbeir.

Griechische Sprache 5 Stunden.

Soph. Oed. Rex. Platon Apologiec und Kriton — Alle 4 i
Woaochen eine schriftliche Arbeit, 3
Deutsche Sprache 3 Stunden.

Literaturkunde des 11. Jahrhunderts nach Eggers Lehr- und Le b

sebuch filr Ober- Gymnasien. 1. 2. Ausserdem Goethes Tasso.

Egmont; — Schillers Wallenstein. Alle 4 Wochen eine  schrifi o
liche Arbeit. 0

K

Polnische Sprache 3 Stunden.

Brodzimiski. Mickiewicz und die neuere Litteratur Alle 4 Wo- '

chen eine schriftliche Arbeit,
Geschichte und Geographie 3 Stunden, ‘
Osterreichische Geschichte; Statistik t__
Mathematik. 2 Stunden. J
Wiederholung des gesammten Lehrstoffes und l“']"U”.-'a'L‘“ in !i.’,‘
auflésen von Aufgaben und im Beweisen von Lehrsitzen. e.

Physik. 3 Stunden.

[
2

i

Magnetismus Elektrizitit. Optik.

: : i : : 5,
Philosophische Propiideutik. 2 Stunden. i,]

i

Empirische Psvchologie. B

——
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Religion. Vorb, Kl Katechismus wie in d. IV KL d
Volksschule. I. KL r. k. Katechismus v. Zielinski. g. k. Katechis-
mus v. Guszalewicz. isr. Geschichte Israels v. Hecht. II. u. IIL
Kl. r. k. biblische Geschichte v. Tyvc. g. k. biblische Geschichte
v. B. I isr. Geschichte v, Hecht, IV. KL r. k. Liturgik Frenzel
Jachimowski. g. k. Liturgik v. Popiel. isr. Gesch. v. Hecht. V. u.
VI. KL. ¢ k. Dogmatik Martin Jachimowski. g. k. Dogmatik Wap-
pler—Petesz. VII Kl. r. k., Ethik Martin Solecki. g. k, Ethik Mat-
tin Cybyk . VIII, K. r. k, Kirchengeschichte Robitsch Jachimowski.
g k. Kirchengeschichte Dorfler. tibers. v. B. I

[ KL \ Schultz Kl. lat. Sprachlehre

Lateinische Sprache. und

LKL [ Schultz Ubungsbuch.
III. KI. Schultz Kl 1. Sprachlehre, Schultz Aufgabensammlung

zur Eintbung der Syntax. Cornclius Nepos v. Niperdey. IV KI.
Gram. und Ubungsbuch wie in IIl. Caesar de belle gallico von
Hoffmann, V. Kl. Livius, (Gryzar Ovid 4(1[‘)': Schultz Gram.
Siipfle lat. Stlitbungen I. VI Kl Sallust (Linker) Vergil (Hofl-
mann) Schultz Gram. Siipfle lat. Stilabungen II. VII Kl. Cicero
(Linker) Vergil (Hoffmann) Schultz Gram. Siipfle lat. Stilib, II,
VIII, Kl. Tacitus (Capellmann) Horatius (Grysar) Stpfle 1I.

IV Kl

Griechisehe Sprache.  bis

VIII. Kl.l.‘ﬁchuni;l_ griech. Elementb,
V. Kl. Xenophon Crestomathie v. Schenkl. Homer Ilias (Hocheg-
ger) VI KL Homer Ilias (Hochegger) Homer Od. (Pauly) VIL KI.
Demosthenes (Pauly) Sophocles. (Dindorfer) V1. Kl. Platon (Lud-

) Curtius Schulgramatik.

wig) Sophocles (Dindorf). Schenkel , Ubungscuch,
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Deutsehe Sprache. Vorb. Kl Lawicki Wypisy.

I. Kl Heinrich Gramatik,
und
I[I. KI { Neumann - Gehlen [esebuch 1.
lll. KI. Heinrich Gram, Neumann, Lesebuch 1. IV, Kl. Hein-

rich Gram., Neumann, Leseb. 1. V. Kl. Egger Lehr und Le-
seb. f. Og. L. VL. VIl. KL. Egger Lehr und Leseb. f. Og. il. I.
Vil Egger Lehr und Leseb. f. Og 1L 2.

Polnische Sprache. Vor. K. Lawicki Wypisy. I. Kl. Ma-
tecki Gram. Wypisy polskie 1. 1I. KI. Malecki Gram. Wypisy pol-
skie 2, lll. Kl. Matecki Gram. Wypisy polskie 3. IV. KI. Matecki
Gram. Wypisy polskie. 4. V. Kl. Malecki Gram. Mecherzynski
Przyktady i wzory 1. VI. K1. Mecherzynski 1. V1l KI. _\lucFm1'x}'1'}n];i
r. VI KI Mecherzynski 2.

Franzosische Sprache,
und 1Y. KI. Ahn. Leseb: 1.

Geschichte und Geografie. 1. Kl Bellinger Leitfaden. 110

Kl. Supan. Geografie. Gindely Gesch. f. Ug. 1. lll. KI, Supan.

ll. KI. Ploetz. Elementargramatik

Geogr, Gindely f, Ug. 2 IV, KL Gindely Gesch.! t. Ug, 3. Han-
nak oOst. Vaterlandskunde untere Stufe. V Kl. Gindely Gesch. f.
Og. 1. VL. Kl. Gindely Gesch. f. Og. 2 VII. Kt. Gindely Gesch
f. Og. 3. VL. K1. Poelitz 6sterreichische Geschichte Hannak, Gster-
reichische Vaterlandskunde obere Stufe.

Mathematik. YVorb. Klasse. bis II. Kl Mocnik Lehrb. d. Arith-

metik f. Ug. 1, Mocnik Geometrie Anschauungslehre 1. lI1°

und V. Kl. Mocnik. Lehrb d. Arithm. 2. Mocnik Geom. Anschau-
ungslehr 2. V. bis Vlll. Kl, Lehrb. d. Arithm. uw. Algeb. f. Og.
Mocnik. Lehrb. d Geometrie f. Og.

Naturgeschichte 1. Kl. Pokorny Zoologie.
|" Pokorny Mineralogie. 1. Sem.
I;I PHLH:'I:I‘\' Botanik. 2. Sem.
| Fellocker Mineralogie 1. Sem.

Bill Botanik,
VI. Kl. Giebel Zoologie,

Vi Rl
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1L KL
Physik und Krist. Naturlehre.
V. Kl
Vil. und VIHI. Kl. Pisko Lerb. d. Physik f. O. G.
Chemie. 1V. Kl 2. Sem. Beer Chemie.
Philosofische Propideutik. VIl Kl Lindner Logik. VIil

i Lindner Psvchologie,
V.
Themen zu den Aufsitzen in der Deutschen und polnischen
Sprache in den oberen [Kiassen.
a) in Deuischer Sprache.
V. Klasse.
i, Brietliche Mitteilung an einen Freund fiber eine stattgehabte
Feuersbrunst.
2. Garten und Schule. (ein Vergleich).
3, Einfluss der Buchdruckerkunst aul die Bildung.
I Ubertragung des Goetheschen Gedichtes nder getreue FEckarts®
in Prosa,
= 5, Gedankengang des Gedichtes Gudruns Klage.”
‘i{ 6. Die Freuden des Winters.
e_ 7. Beschreibnng u. Bedeutung der grie chischen Spiele.
| 8.  Nutzen des Piferdes.

9. Der Zauberlehrling (Goethe) Prosadarstellung.

10. Meer und Wiiste (Vergil.)

11. Der Ackerbau ist die Grundlage der Cultur, (nach Schillers

Gedicht: das elusische Fest.

12.  Gedankengang des Gedichtes v. Platon: »nLoos des Lyrikers.,

13, Der Bienenstock, e¢in Bild der menschlichen Gesellschatt.

14, Der Friihling und die Jugend e¢in Vergleich. \
Vi Klasse.

Das Bild der Zerstorune nach einer Uberschwemmung.
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2, Nutzen der Schiffart.

3. Einflus des Klimas auf den Menschen.

4. Welche Kiimpfe hat der Mens:h mit der Natur zu be-
stehen ;

5. Auf dem Perron bei der Anhkunft eines Dahnzuges,

.

6. Was veranlasste den Untergang des westromischen Reiches,

7° Was lehrt uns die Biene.
8. Durch welche Massregeln bewirkte Kaiser Heinrich 1. die
Kriftigung Deutschlands.

9. Warum sind wir dem Alter Achtung schuldig

1o. Deutung der alligorischen Gestalten in Kaiser Maximilians
theuerdank,

11, Der Hohenstaufen personliche Vorziige.

12, Das Leben auf dem Lande zur Frithlingszeit.
13. Mein Vatersland.

14. Welche Bedeutung hatte der literarische Kampt der Schwei-
zer und Leipziger in Bezug auf die Liuterung des iisthetischen

Geschmackes und Hebung des Kunstsinnes der Deutschen,
VIl. Klasse

1. Des Soldatenstandes Wiirde und Biirde.
2. Uber den hohen Wert der deutschen Sprache.

3. Bedeutung des Mittelmeeres im Altertume,.
4, Schilderung des Charakters des Apothekers in Goethes Her=
man und Dorothea,
5. Es sind die charakteristischen Merkmale der Poesie Wielands
an dem 2 Gesange des Oberon hervorzuheben.
6. Es ist der Sinn der Worte Goethes: ,Des Todes rithrendes
Bild steht nicht als Schrecken dem Weisen und nicht als Ende
dem Frommen« auseinander zu setzen.

Der Gastwirt (oder Tellheim) in Lessing’s Lustspiel ,Minna von
Barnhelm.*
8. Uber die Ursachen des 6sterrcichischen Erbfolgekrieges.
9. Welche Momente bilden die Schiirzung und Losung des Koo-
tens in »Minna von Barnhelm.«
10. Der Mensch als Sohn und Herr der Zeit.
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11, Einige der hervorragendsten Personlichkeiten des 7 jihrigen

Kriges zu skizziren.
Vill. ¥'asse.

1. Plato, ein Lebensbild.

5. Welche Friichte triigt allgemeines Ungliick fiir die t(Tentliche
Wohlfahrt.

3. Aus welchen Griinden nennt man Deutschland das Herz Eu-
ropas. (Schulaufgabe.)

4. Der Mensch erkennt sich nur im Menschen.
Nur das Leben lehrt jedermann, wer er sei. (Goethe, Torqu.
Tasso. II. 3).

5. Gedankengang der Verteidigungsrede des Sokrates nach Pla-
to. (Schulaufgabe.)

6. Gar leicht gehorcht man ecinem edlen Herrn, der berzeugt,
indem er uns gebietet. (Goethe, Tasso. 1I. 3.)

~.  Wie erscheint uns Sokrates nach dessen Verteidigungsrede
von Plato. (Schulaufgabe.)

8. Welche Personen sind Triiger der Idee in Goethes Torqua-
to Tasso. )

9. Worin liegt der Conflikt in Goethes Torquato Tasso
(Schulaufg).

b) In polnischer Sprache.
V. Klasse.

. Wyszedl jak Zablocki na mydle (powiastka)

2. Opis wycieczki do Podhorzec,

Podr6z wozem a kolejg zelazng.

4. Bez pracy nie bedzie kotaczy (chryja)

5. Zbrojenie wojenne Cyrusa mlodszego (podi. Anab.)

6, Zelazo i zloto (porGwnanic)

7. Wiecz6r zimowy w miescle.

8. Osnowa Sadu Lubuszvnego.

9. Pochwala lasow.

r0. Wiosna a miodo$¢ (poréwnanie)

11, Osnowa piesni o potku Igorowym.

t2. Znaczenie przyslowia »Czem garnek npawre, tem skoru-

Jahreshericht. 2
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ff- ] 13. Opis domu rodzinnego. |
I{”i‘ 14. Zalozenie Rzymu podi. Liviusza

I :,J 5

| VI Klasse.

| q
{ 1. Prézno kapiesz z wierzchu cialo, jesli wewnatrz co przvwrzalo,
i< . . | . e L . i
‘ |j' nie pomoze nic brud z ciata, jeshi cnota si¢ zbrukata.
|| ) 2. Rozbiér poezyi Kochanowskiego. ,Odprawa postow greckich®, 53
[ } 3. Charakter cesarza Konstantvna Wielkiego. B

4. Jakich sposobow uzyt Cesarz Augustus aby rzecz pospolity

rzymska przeistoczy¢ w monarchia. i
| _ 5. Strumien i zycie (poroOwnanie)
ik 6. Skutki wedrowki narodow.
‘ : 7.  Korzysci podrozy (rozprawa)
0 8, Zycie ludzkie i cztery pory roku.

0. Rolnictwo podstawg oswiaty.

10. Rudolf z Habsburga. (charakterystyka)
11. Alfred Wielki. (obraz biograficzny

12, Jakie skutki odniostv stany nizsze z wypraw krzyzowych, ‘
13, KorzySci maszyn.

14. Burza 1 wojna (poréwnanie) |

Vil. Klasse.

L r. Znamiona literatury 17go wieku.

11{ 2. Rozwinac mys$l zawarta w dwuwierszu Fredry:
'Fll'- | Gdy sig kto tobie bardzo ofiaruje,

I Albo juz zdradzit lub zdradzi¢ gotuje.
ilf{ 3. Rozbior Wojny Chocmskiej W. Potockiego.
i_{-. 4. Skutki odkrycia Ameryki.

r'_llt 5. Wymowa - w 1oym a 17vm wicku.

E:S. ; 6. Jakie czynniki przyczynity si¢ do podnicSienia literatury w
[l i 18ym wieku:

fi ' - 7. Rozbior satyry Naruszewicza ,Chudy literat*
I ‘ 8. Korzysca naukowe) podrozy po Egipcie

1 '

g Poréwnanie Karola W. z Bolestawem Chrobrym

e
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VIll. Klasse.

Rozbior Wiestawa.,
2, Charakterystyka Litawora Rymwida 1 Grazyny,
3. Rola Halbana w Konradzie.
4. Znaczenie piesni gminnej podiug powiesci Wajdeloty.
5.  Charakterystvka Wojewody 1 Miecznika w Maryi,
{3, i'|‘\1';fu’.x.=;!|iu. przesad, kaprvs.
=.  Poréwnanie wyprawy Aleksandra W. z pochodem Hannibala
8. Klasyeyzm a romantvcznosc.

g Znaczenie Battyku w Srednich wiekach.

V.

THEMEX DER SCHRIFTLICHEN MATURITATSPRUFUNG:

1. Ubersetzungen aus dem Latein: Cic. de ohic, I. c. XXXIII

8. 8. 119 und r20. [llud (autem) maxime rarum genus est eo-

rum, . . . . . sensim diluere quam repente praecidere.
2, Ubersetzung aus dem Deutschen ins Lateinische aus.

Al. Neumann’s und Ot, Gehlen’s Lesebuch fiir die II, KI 3, A:
VIE. 1. S. 138-13g. nHerakles« {ganz)

Ubersetzungen aus dem Griechischen: Plato. Protagoras ¢, XXX
(edit Stallbaum

nlLegei gar meta tuto oliga dielthon, . . . . . (einschlisslich
Kakos d' ei Kakos«a

4. Deutscher Aufsatz »Es sind die hauptsiichlichsten Quel-
len des Wohlstandes und der Macht des Kaisertums Osterreichs
zusammenzustellen und zuo erdrtern.o

3. Polnischer Aufsatz: Karol Wiclki jako wojownik i pra-
'\‘.'rui.:l‘\\(.'n.

Matematische Arbeit:

a) Es ist folgende Gleichung aufzuldsen;
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b) Welch ein Geldbetrag muss, bei 4%, Zinseszinsen, in eine

Sparrkasse eingelegt werden, wenn man darauf durch 20 Jahre, am

Ende eines jeden Jahres cine Rente von 500 ft. bezichen will :
¢) Der Flicheninhalrt eines regelmiissigen Achteckes betrigt 120.

4628 | | m. Es ist die Linge des Halbmessers des diesem Achtecke

umschriebenen Kreises, die Linge einer Seite und der Umfang des

Achteckes zu berechnen.
Vi.
FREIE GEGENSTAND E:

I. Franzisische Sprache in 3 Abteilungen zuje 2 Stunden
nach Dr. C. Plotz Elementar - Gramatik und mit Benlitzung
von Dr. Ahn's Lesebuch, A

le 2 Wochen eine schriftliche Schul oder
Hausaufgabe,

2. Landesgeschiehte in 4 Abteilungen (2 im U. G 2 im O.

G. je eine Stunde.

1. Abt. Vom Anfang d. slav, Gesch. bis Whadystaw Jagello.

2., bis zur Teilung Polens.

3. » und 4 Abt. Vervollstindigung des Lebrstoffes der unteren Abt
3.Zeichnen 2. Stunden wichentlich. Proportionen des mensch-

lichen Gesichtes in Contouren nach Vorzeichnungen auf der

Tatel. Ornamentenzeichnen, Gesichts - und Koplstudien nach

Vorlagen.

4. Kalligraphie in 4 Abteilungen von 1 Stunde. Die 1. und 2.
Abteilung war fiir alle Schiiler der [. Klasse obligat. (Current- und
Lateinschrift); in der 2 Abteilung waren S:hiller der I 111, und
IV. Klasse (Currentschrift, Rond: und Gotische Schrift.

. (-"\'Illllil.'w'iili. in 3 _\l'lcillltlguli van je 2 Stunden.

6. Gesang in 2 Abteilungeu von je 2 Stunden

S e
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STATISTISCHE UBERSICHT.

: ['a
>
|. Zahl der Schiiler.
Offentliche Schiiler am An-
fange des Schuljahres . . .55 47
Privatisten am Anfange des
Schuljahres S
\usserordentliche Schiiler
am Antange des Schuljahrf—| 2
lI Offentliche  Schiiler am
Schlusse des Schuljar. (|38
Privausten am  Schlusse
des Schuljares. —
\usserordent, Schiiler am
| Schlusse des Schuljar . |

2. Dem Wohnorte der Eltern nach
sind

Ortsangehidrige

Auswilrtige
3 Religionsbekentniss

Rom. Katolisch .

(&5

|’I':r‘.L‘:~1;lﬂl'~.‘l1 !

(=

ch. Katolisch

Israeliten

4 Lebensalier am Schiusse
Schuljahres.

getmhrelalts s Sia T o5, |
10 Jahre alt .

[b.| 1.

14153
29
37142
T113

1714
8 9
I_

3(18]3024(9

5

L1V,

28 24
19 6

LY

1
| 4
115
1

ST
]

V.| VI VIl[vin

STl e
|
|
291614111/
a2l 8| 2| 4
| |
B
6| 8| 5| 1
1| 3| 3| 4
2|—|—|—
|'_J' iql i ‘}]

Summa
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5 Fartgang.

Klassifikations - Ergebnisse
im Il. Sem. 1879.

a) Offentliche Schiiler,
Erste Klasse mit Vorzug.
Erste i i

Zweite :

Dritte  »

Nicht klassifizirt
b) Privatisten

Erste K. mit Vorzug,

2| 4

91 9

S 5l
13 8
8 4
(5]

B R
iy
27121

T 1
g b
LT
9115
1] 6
B9
2ty
3 4
25127
T e
4111
Tl9
NliEE

SIS R

| z
10 S 8 —
o di A8
3| 21 4] 1k
(3] sl ey ]
1 ] (| R 2
2100
— |
fofezed
AL = 1 i
bl 3] 2 4
2001722111
| e
e

— 1133
s
— 60

Hl)
406
27
B

Al 13
L] I
0 (i




G Freguenz der freien Gegen-

stiande.
Franzosische Sprache.
[Landesgeschichte. .
VISTSh T e (s i
Kalligraphie
Gymnastik

Gesang.

Schulgeld-Ertrégnis.
I Semester.
Schulgeld zahlten per Seme-
ster
asfl. 50 (5Monateajokr.)
e hie—

a7l 50
3G 1
r
im Summa 1397 fl.
Vom Schulg. waren befreit:

Vom
Von

Ganzen
HllljllL

11. Semester.

Ll\_"l'

Schulgeld zahlten per Seme

SLET

A e S s

in Summa 50

h2irasfie
Vom Schulgeld waren befreit
VOm ganzen .

von der Hilfte

(6 Monate a 5o kr.|;

==

Summa

La. b (I1. 00 VIV, [VLIVIVID

14| 6| 4| 5|—| 3| 32
17130\ —|241 61— (15
10} 3—|—1 13
(145

a 44D Lt I Ol —— —|—
1624 17141111310, 4 1139
B ST N ey R =t IS

04

2161
14

~3

[ 46
14

|
o

= — |1 26
— — — I
22123132131{17|15(11| 3| bl159
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8 Aufnamstaxen a2 fl.10 kr. zahlten___ 38140 4; 11— 1! 1 — 1| 86

in Summa 180 fl. 60kr.

9 Lehrmittel-und Bibliothekbeitrag

- )

a-1 fl. zahlten . . . . [5549{D2158|53(32|24125FL 7116|381

in Summa 381 H.—
10 Fiir Zeugnissduplikate a 1. fl.

fritherer Jahre wurde ge-
zahlt 11 f.
10 Stipendisten
im | Semester | el o e pa bR e 0
, Il Semester (S T '

Geldbetrag zusammen

jahrlich. . 815 fl. ' — i) . | I

| | o

12 Ergebnisse der Maturitédtspriifung am Schlusse des Schuljahres i879.

Offentliche Schiiler.

Zur Maturitiitspriiffung haben sich gemeldet . . . . . . 15

Wihrend der Prifung sind zurlickgetreten . . . . . . 1
_-'\pi_'arol:oirl' wurden [_cinl'uch CEl By e e e B T RN B e e 0
Zur Reparaturpriifung nach den Ferien zugelassen . . . . 4
Reprobirt wurden ‘auf e Jabr,. o . o Sl L 1
Von siimmtlichen Approbirten erklirten sich fiir das Studium

der Theologie 2
Rechts_und Stagtswissenschaft 0 e o o s
2 ryakeio) ele o R A E N e A e e R A I i S

- —
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VIll.
UNTERSTUTZUNG DER SCHULER

a) Stipendien.

A Name [Z N=a:ini e Datum und Zahl || ##
gides Stipendisten| < || des Stipendiums des Verleihungs - Dekretes| 2 -
Pniewski ||, || Finanzwach- {k. k. Fin. Bez. Dir Brody
i 5 [B : : e 00 .=
Adolf : Fond. 28 Okt 78 Z. 19 336,
Spitzka 0 (Straffond d. k.k|k.k Fin, Land. Dir. dcs-'m“
) . 1 - | L e | { Tl
i Alois HptzollamtBredy|l.emb. g Aug. 772 3568)]
SERED Thilve mills. Samuel [Landes Ausschus (57. 5O
. . | 1 .. . Yo Fye g ' Hled. o
1 Hieronimus Glowinski 28 Jinn, 79 Z2.55411/78
EER Ak etl VI Samuel | Landes Ausschuss lis0
i 3 B - g = . a  ea Lol —
4+ Stefan Glowinski z8 Jinn. 79 Z. 37531
| Eukaszewicz |, = ¥
5 ; Y Siraffor | : i ; 157. b0
1 B s !\] ratfond |- : : :
| - = = — {1
KEnictzieina
5:ll B N 3 {50, —
01 Wilhelm V) e : ;

b) Lokales Unterstiitzungswesen.

1. Zur Unterstiitzung der armen und wirdigen hiilfsbedtrf-
tigen christlichen Jugend besteht eine Bursa, in welcher Schiiler
teils unentgeldlich, teils gegen eine geringe monatliche Zah-
lung das ganze Schuljahr hindurch ginzliche Verpflegung er-
halten. In diesem Schuljahre waren 21 Schiiler d. Gymnasiums dort
untergebracht.

2. Besteht fiir die israelitische Schuljugend ein Unterstiitzungs.
verein, welcher tiir arme Schiiler jene Betriige ganz oder teilweise
erlegt, von deren Zahlung dieselben gesetzlich nicht befreit wer-
den konnen, als da sind: Aufnamstaxe, Lehrmittel-u. Bibliotheks-
beitrag und 1m ersten Semester der Vorbereitungs - oder ersten
Klasse auch das Schulgeld. Ferner unterstiitzt dieser Verein solche
Schiiler auch mit Geldbetriigen zum Ankaufe von Schulbiichern und
anderen Schulrequisiten. In diesem Schuljahre sind 66 Schiiler
mit 227 fl. 75 kr. unterstiitzt worden,
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3., Haben arme und wiirdige Schiiler auch Anspruch auf
Unterstiitzung aus den speziell fiir das Brodyer Gymnasium ge-
stifteten Konigsberg'schen und der Majer Kallir'schen Stipendien.
4. Endlich werden solchen Schiilern auch Schulbiicher aus

der Gymnasial-Bibliothek entlehrrt.

Eine Schiilerlade besteht nicht,
[X.
VERMEHLUNG DER LEHRMITTEL IM SCHULJAHRE 1879.

A Bibliothek.

a.) Geschenke,

Vondem h, k. k. Min. f. Cult. u. Unterr: Bericht tiber das. sterr.
Unterichtswesen aus Anlass der Weltausstellung 1875 von Dr, A.
Ficker. Wien. 1873. Dr. Karl Lemever: die Verwaltung der dsterr,
Hochschulen. 1868 — 77, Wien 1878. Germania, Vierteljahres-
schrift fiir deutsche Altertumskunde. Wien (Fortsetzung). Sitzungs-
berichte d. kais. Akademie d. Wissenschaften math. naturw. Classe.
(Fortsetzung). Von d. h, k. k. Statthalterei: Landesgesetzblatt fiir
das Konigreich Galizien

Vom Verlag von Paul Neff in Stuttgart: Cwxs bell. Gall. er-
klirt v Rheinhard. Stuttg. 1878. Vom Verlag J. Klinkhart in Wien:
Willomitzer Dr. F: deutsche Grammatik. Wien. 1879. Hiubl.
Ubungsbuch f. d. Lateinunterricht. I. Wien 1879. Vom Verlag Ed.
Holzel in Wien: B. Kozenn’s Leitfaden der Geographie 1. d. Mittel-
u. Biirgerschulen d. ésterr, Monarchie. IIT, Theil v. Dr. C. Jarz. Wien.
1879, Yom Verlag Pelar in Rrzeszéw: Prof Dra. Aant. Gindelego
Dzieje powszechne dla wyzszvch szk 6t Srednich, wedlug 4g0 wy-
dania przetozy! Michal Markiewicz, I, Dzieie starozytne II. Dzie-
je srzdniowieczne. Rzeszow. 1878, Vom Verlag Seyfarth u. Czaj-
kowski in Lemberg. Geografia powszechna dla szko! $rednich przez
B. 1':;11';1110\\';&&5(; 1T Dziedzickiego. Wyd. wtore, We Lwowie:
1879. Von dem Herausgeber: Arytmetyka dla szkot nizszych realnych.
etc podlug Dr. T.Mocnika Arytmetyk. dla szké6t realn. i. t. d.
przez Edmunda Baczalskiego. I. na 15z i 2ga k. r. Wyd. 2, w,
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Stryju Miiller 1 Syn. 1870.

Von d. h. Landesschulrathe: Sprawozdanie c. k. Rady szkol-
néj krajowé] o stanié wvchowania publicznego w roku szkol-
nym 1877/3.

Vom Verlag Gebethner in Krakau: Dzieje ojczyste ze szcze-

g6lnym uwzglednieniem historji Galicyi. Krakéw 187g.
b) Durch Ankauf.

Historya kraju rodzinnego dla klas c. k. szkét srednich ga-
licyjskich przez L. D. S Krakéw 1875. Christ, Metrik d. Grie-
chen und Rémer Lpz. Teubner 1874, Schillers Werke. 12 Bde.
Stuttgart. Cotta. 1875 gbd.in 6 Bd. Gozsthes Werke 45 Bde. Lpz
Reclam. gbd. 1n 10 Bde. Lessings Werke 6. Bde. Lpz., Reclam. gbd.
in 2,Bd. Zschokke simmtl. Novellen. 12 Bde. Berl. Wallroth, geb.
in 4 Bd. Shakespeares Werke nach d. Ubersetzung v. Schlegel und
Tiek. 12 Bde. gbd. Berlin Reimer 1867. Schmidt Ferd. Vélkerbilder
aus d. alt, Welt . Hellas II. Rom. gbd. Hamb. 1868. Hacke Dr.
Aug. lat. Stlistik 2. A. 1875. Berl: Weidm. Hettner, Litteraturs
gesch. d. 18 Jahrh. 3 Teile I. 3. A. [I. 3 A.Ill. 1-4. 2. A. Diintzer
1einr. Erliiuterungen zu den deutschen Klassikern a) Sclhiller Don
Carlos b) Wallenstein ¢) Lessings Minna, Sanders Daniel Hand-
worterb d deutsch Spr Lpz. Wig. 1860. Piitz. Wilh, Vergl.
Erd. u. Volkerkunde. 2. A Koéln 1874/5. Du Mont - Schauberg
gbd. 2 Bde. Simrok Karl, Handb d. deutsch. Mythologie 4 A. 1874
Bonn Marcus, Morawski Theodor, Dzieje narodu polskiego IlI. Krolo-
wie obierani Wodzowie. IV, Sasi. V. Stanislaw August, VI. Pol-
ska pod obcem panowanie Poznan 1877 2. A. Unser Kaiser Franz
Joset I. Teschen. Prochaska 187q. Bobrzynski Michat, Dzicje pol-
ski. Warszawa, Gebethner, 1879 Smets, Gesch, d 6st. ung. Mon.
Wien Hartl. 1878. Schiller Karl, deutsche Metrik und Litteratur.
[ielegg Andr. Unterricht+a. d. Chemie 2. A. Wien, Holder. 1876
Ausg. f. Real- Gym. Frick Dr. Joseph Physikal. Vor

es. 1. d. Volks-
schule, Braunschweig, Viweg, Mayer Franz Martin, die Entstehung
Osterreichs als Grossmacht. Wien, Hartleben. 1877 1 Heft. Geissler
Weltsgeschichte in Biografien Lpz. Sentf. 1877,3 Bde.in 24 Lief.
Weinzierl Ed. Lerb. d. allg. Gesch. Wien, Gerold. 1877/8 Hofmann
Ferd. geografisch stat. Nachschlagebuch, Wien, 1877 Holder, Wildner
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Maithstein, launige Gespriiche berithmter alter Griechen u. Romer.

Prag, Mercy, 1878. Leskien A. Handb. d. alt-bulgarischen (altkirchen,

slavischen) Sprache. Weimar Bohlau 1871 “Weiss Dt Feb:
Weltgeschichte (Fortsetzung) Wien Braumiiller. Weber Dr. Georg
Weltgeschichte (Fortsetzung) Lpz. Engelmanno—An periodischen
Schriften wurden gehalten: Zeitschrift f.  Osterreich. Gymn. Das
Verordnungsblatt. Zeitschrift . d. Realschulwesen.

Ausserdem die
notigen Schulbiicher und griechischen und lateinischen Classiker.

=

B Physik.

Apparat um die Dampfbildung im Luft erfillten Raum zu
zeigen. — Rheostat nach Wheaston. — Funken - Induktor
Ruhmkorff.

nach

= - -

—

C. Naturgeschichte.

Neue botanische Modelle :

1. Keimung d. Monocotyledonen: secale cereale.

|

2, Keimung d. Dicotyledonen: Phaesolus vulgaris
3. Brassica napus oleifera,

4. Triticum vulgare hibernum.

b. Malva sylvestris,

6. Anthenis cotula.

7. Iris germanica.

8. Pteris serrulata, sporangium sporae

9. Pteris serrulata, Prothallium.

D. Geographie.

Sydow E. v. Wand Atlas: Erdkarte, FEuropa, Asien. Spru-
ner - Bretschneider Hist. geogr. Wandatlas Europa 350 n. Christ.
Europa a. Anf.d. 6. Jahrh. Europa z. Zeit Karl d. G. Europa in
d. 2. Hilft. d. 10 Jahrh. Dolezal Schul - Wandkarte d.
ung. Monarchie,

osterr.
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K. Zeichnen.

Andel , ornamentale Formenlehre: [. die geometrische Or-
namente — 21 Gypsmodelle: Ornamente , Blitter u. architekto-
nische Verzierungen. — 148 Vorlegblitter.

X.
CHRONIK

Nachdem dieser Jahresbericht der ersfe ist, den das k. Kk,
Real - und Ober Gymnasium verdffentlicht, so verdienen folgende
Daten aus der Vorgeschichte dieser Anstalt angefiithrt zu werden.

Im Jahre 1815 wurde hier eine dreiklassige Realschule ge-
griindet, welche hauptsichlich den Zweck hatte, jungen Leuten ,
welche sich dem Kautfmannsstande widmen, die fiir ihren kiini-
tigen Beruf notigen Kenntnisse zu geben.

Im Jahre 1853 wurde diese wisraelitische Realschule von drei
.jrr,“u'f;f}'“y{-;g*: in eine »k. k. selbststindige Unterrealschule® umge-
wandelt und sogleich in allen 3 Klassen erbffnet. Zur Erhaltung
trug der Studienfond 2%/, zu den Gehalten und Renumerationen
der Lehrer bei: alle tibrigen Erfordernisse aber wurden von der
Stadt Gemeinde bestritten, die franzisische und italienische Spra-
che waren wie bei der fritheren Real- odet vielmehr [landels-
schule, obligate Lehrgegenstinde.

Im Jahre 1865 wurde diese Unterrealschule wieder in ein
o . Realgymnasiwm* mit vier Klassen derart umgestaltet, dass
im Schuljahre 1866 die erste Klasse und in jedem der nachtol-
senden Jahre die nichst hohere Klasse erdflnet,. dagegen je eine
Klasse der Unterrealschule aufgelassen wurde, so das mit dem
Schuljahre 1869 das Real- Unter Gymnasium bereits vollstindig
wir. — Der Modus der Erhaltung blieb derselbe.

Mit der Umwandlung der Unter- Realschule in ein Real-
Gymnasium traten auch manche andere Verinderungen ein: die
Hauptferien welche zwei Monate (August, September) spiter (1856)
Juli und August dauerten, wurden auf sechs Wochen (v. 16 Juli
bis Ende August) verkiirzt, um den Verlust an Schultagen zu




ersetzen, welcher dadurch entstand, dass nun neben den rom kath.

auch die griech. kat, Feiertage schulfreie Tage wurden. — Der Re-
ligionsunterricht tir die christliche Jugend wurde geteilt, und
tiir die rém. kat. Schiiler einer- u die griech. kat. Schiiler ander-
seits je ein besonderer Katechet angestellt, und der Unterricht
so, wie die Exhorten an Sonn: und Feiertagen abgesondert in
polpischer und ruthenischer Sprache gehalten. — Die polnische
Sprache trat in die Reihe der obligaten, die franzbsische Sprache
und Kaligraphie in die Reihe die relativ obligaten und unobliga-
ten Gegenstinde; der Unterricht in der italienischen Sprache end-
lich wurde ganz aufgelassen

[n jiingster Zeit wurden die Herbstferien abermals auf die
Dauer vom 25 Juli bis Ende Anzust wverkiirzt, um wieder den
Verlust an Schultagen im Laufe des Schuljahres einzubringen,
welcher durch die schulfreigewordenen israelitischen Feiertage
entsteht. In dem abgelaufenen Schuljahre wurde ausnamsweise in
Beriicksichtizung aussergewidhnlicher Umstinde (Versammlung
des piddagogischen Vereines 21, bis 23, Juli) der Schluss mit 20
Juli gestattet.

Im Jahre 1875 begann endlich provisorisch u. auf Kosten
der Gemeinde die stufenweise Vervollstindigung des Realgymna-
siums zu einem k&, k. Feal- wnd Ober Gymnasium" und wurde
auch so durchgetithrt, dass mit Beginn des Schuljahres 1879 die

le

8 te Klasse eroffnet wurg

Mit Beginn des Schuljahres 1877 wurde dem Gymnasium
noch eine Vorbereitungshlasse einverbleibt, welche hauptsiichlich
den Zweck hat, Schiilern mit polnischer Muttersprache, denen
die deutsche Sprache nicht genug geliufig ist, um den Unter-
richt am Gymnasium deutscher Unterrichtssprache mit Nutzen

geniessen zu kodnnen, die notige Vorbildung in dieser Sprache zu

geben, Schiiler, welche die 4te Hauptschulklasse mit Fortgang
absolwirt haben, werden, wenn sie die Aufnamspriifang in das
Gymnasium nicht bestehen, in die Vorbereitungsklasse gewiesen,
wenn sie nicht frither unmittelbar in dieselbe eintreten. Die Zahl

der in diese Klasse Autzunebmeaden ist auf das maximum von

50 beschrinkt.

o
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Das Schuljahr 1878/9. wurde Montag den 2. September mit

dem Heiligengeistamte erdflnet. Die Aufname der Schiiler fand
in den drei letzten Tagen des Monates August statt. In der er-
sten Woche wurden die Aufnams- Nachtrags und Wiederholungs-
priifungen vorgenommen. Am 4 October beging die Anstalt des
Namensfest Sr. k. u. k. Majestiit durch Teilname an dem feierli-
chen Hochamte, welches aus diesem hohen Anlasse i1 der hiesi-
gen Pfarrkirche abgehalten wurde, das I. Semester wurde Freitag
den 31 Jdnner geschlossen, das II. Semester Montag den 3. Fe-
bruar erdflnet.

Am 24. April beging die Anstalt die Feier des 25 jihrigen
Jahrestages der allerhochsten Vermiihlung Ihrer k. u. k ,'\-!;fjcsr;i-
ten. — Am Vorabende war das Gymnasialgebiiude festlich ge-
schmiickt. An dem Festtage selbst wohnte die stndierende Jugend
mit dem Lehrkérper dem Festgottesdienste in der Pfarrkirche
bei; nach demselben versammelten sich der Lehrkérper und die
Schiiler in dem festlich dekorirten und mit den Bildnissen Ihrer
Majestiiten gezierten Zeichnungssaale. Zuerst hielt der Direktor
cine Apostrophe an das Jubelpaar, hierauf hielt Professor Johann
Sternat eine Festrede, worauf mit der Absingung der Volkshym-
ne die patriotische Feierlichkeit schloss. —

Am 16 — 20, Juni fanden die schriftlichen, und am 17—19
Juli die miindlichen Maturitiits Priifungen statt,

Der Schluss des Schuljahres erfolgte am 20. Juli in der fib-
lichen Weise. —

X1
VERFUGUNGEN DER VORGESETZTEN BEHORDEN.

1 L.S. R.v. 22 Aug. 78. Z. 7141 verleiht dem Lehrer Johann
Wierzbicki den Titel »Professor.

2.. L. 5. Ko v. 16, Sept. 78, Z. 8792 teilt dem Brodyer
Gymnasium den gepriiften Supplenten Robert Rischka zu.

e L e RIS Sept. Z. 8867. versetzt den supplirenden Leh-

rer Dr. Maurer von dem Brodyer Gymn.an das Franz Josef-Giym-
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nasium in Lemberg.
4. L. S. R. 10 Now. 78 Z. 10630 teilt dem Brodyer Gym-
nasium den Zeichenlehrer Tomas Jacewicz zu.
s D i R Noy, 78, Z.

0285. Schiiler, welche in zwei auf-
cinander folgenden Sem. die

dritte Fortgangsklasse erhalten ha-
ben, dlirfen an derselben [Lehranstalt nicht repetiren,

0. 15.9S. 'R, 15. Dez. 78 Z. 11364. die v. 4. Nov, 1878
Z. 17722 in Betreff der halben Schulgeldbefreiung und der Be-
stimmungen  fir den Verlust der Befreiungen

gegeben,

wird bekannt

7- L. 8. R. 4. Jin, 79 Z. 12173/78 verbietet die Aufname
neuer Schiiler ohne Tauf - oder Geburtsschein.
8. L. 'S:R.v. 20 Juni =g Z. 12272/78. Die M. V. v.26 Nov.

78 Z. 135213 dass der Schonung der Schorgane der Schiller dic

sorgfiltigste Beachtung zuzuwenden ist, wird bekannt gegeben,
9- L. 8 RioFeb. 7g. Z. 940. Gemiss der M-V v. 22 Juni
70-4. 803 sind in Hinkunft diejenigen Abiturienten eines Gymnasiums
deren Durchschnittsleistungen aus den vier letzten Semestern ih-
res otfentlichen Studivms in der Geschichte und in der Physic durch
die Noten ,lobenswert® nvorziiglich® oder ,ausgezeichnet cha-
rakterisirt werden konnen, von der Priifung aus diesen beiden
Gegenstinden bei dem Abiturienten - Examen loszuzihlen.
Diese Bestimmung hat nach dem M.E, v.5. Feb. 7O L
LSl o |.|..\'!il|.;'t_J 7 1675

J) auch fir die Privatisten eines Gym-

[O21

nastums zu  gelten, wenn dieselben ihrer Verpilichtung nachge-
gekommen sind und durch die vorgeschriebenen Semestral- Prii-
fungen f{iber simmtliche vier Semester der VIL und VIIL.-Gymna-
sialklasse staatsgiltige Zeugnisse erworben haben.

1o. L. S, R. 23. Feb: 79 Z. 1976 verbietet dar Schulju-
gend den Eintritt zu

dllentlichen (ierichL.«'\'u:'hnnd]un;ur'u

11, L. §. R, 23 Mirz. Die M. V. v, 4 Mirz 79 Z. 1839,
welche bestimmt, dass der 24 April auslisslich der Feier d. 25
lahrestages d. \.'urmiih]:m; [hrer k. u. k. Majestiten an allen
Offentlichen Leliranstalten als cin ausserordentlicher patriotischer Fest

und Ferialtag begangen werde, wird mitgeteilt.

12, L. 5. R. 10 Mai 79 Z. 4333 erteilt dem Direktor H, Wil-

helm Gabrigel Urlaub v, » | duni als Schluss des Schuljahres und

Wit

B A
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'_I.;{

2177 hat jeder Maturititspriifungs

bestimmt, dass wihrend dieser Zeit, so wie auch withrend der Fe

8 Mai

rien der Professor Johan Schmudermeyer die Vertretung iibernimmt.
1890: Nach M V. v,

Candidat, welcher als oOffentli-

cher Schiiler einer Staatsmittelschule im Genusse der halben Schul-

geldbefreiungen steht, auch nur die Hilfte der fiir dffentliche Schii-

ler der Staats-Mittelschulen

taxe zu entrichten.
TS,
£, Ccltus u.

R. 25 Mai
Unterrist setzte mit Erl. v. 2 Mai

Al
.‘-I

vorgeschiebenen

L.

|.'-§_|_ pr.

Seine Ex. der H.

Maturititsprifungs-

Min.,

7Q. L 6331 m Al-

lerhischsten Auftrag in Kenntniss: Aus Anlass der Feier der silber-

nen Hochzeit [hrer Majestiten des Kaisers und der Kaiserin ha-

ben an den verschiedenen Unterrichtsanstalten Lelirende und Ler-

nende zu erhebenden patriotischen

Festen sich vereinigt.

Seine

Majestat der Kaiser haben diese zahlreichen Kundgebungen aul-

richtiger Liebe und treuer Anhiingigkeit wohlgefillig zur Kennt-

niss zu nehmen geruht.
Sl e R,

12

(4. Juni 79 Z.

687¢. Telegramm d.

Hat den Schluss des Schuljahres mit 20 Juni gestattet,

Die Schiiler, deren

Name mit
Vorzugsklasse

bezeichnet sind erhielten

Vorbereitungsklasse

Aufrecht Abraham
Babuchowski Ladislsus
Babuchowski Silvester
Breit Eisig Woll
Jucmaniuk Johann.
Chomiak Michael
Czudowski Andreas.
Feuerstein Siskiind.
Frisch Moses.

Gold Simon.

Gott David.

Grabezewski lgnaz

* Lisowski liadislaus,

Magorski -Andreas,
Opper Gezel
Persowski Josef.
Piesch Erich.
Radywyl Johann.
Roniger Joset.
Rymarski Michael.
Segal Salomon,

1.-‘L
Viktor,

Siczynski
Sirke Jakob.

Sklenarz Franz,

Min.
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Griinberg Felix.
Hrusch August.
.|Lil];; Abraham.
Kandia Alexius.
Katz Mendel.
Klein Chaskel
]\:]'\'il'l T‘“\a_'i'a\L'].
Koberwein Altred.
Kozedojes Gurman
Kramrisch Hirsch,
Kraus Alfred,
Kreschower Simiche.

Kuzilek Josef

Abrahamowicz David,

Ambos Chaskel,
Ballon Moses.
Basseches Ludwig.
Braun Lejb.

Byk Isidor

Chiger Moses,
Czaczkes Isak.
Dawidowicz Micliael.
Demant Josef
Denys Michael.
Feldmann Chaskel,
Fussfeld Saul.
Goldenstein Mendel,
Giratz Jakob,
Grossfeld Maier,

Griinstein Jakoh

Haladewicz Ladislaus.

Heilpern Abel

Snieczynski Klaudiys
Solanowski Anton.
Spondre Moses.
Studzinski Johann
I‘;U.'I-;l:TL'\‘|Lf Anton.
Szarnecki Sigmund.
Thon Samuel.
Tugendhat Bronislaus
Waldmann Jakob.
".'\'L:.\'d{: _\-ik{ﬂiilt‘-.
Wieseltier Joel.

Zukowski Stanislaus.

| Ciasse Abteilung A.

Hu”]"ﬂ:l'l] I,L'E:%-;'T,
Janicki Kasimir.
Kannenbarg Karl,
Kapelusch Hersch,
Kiniower Samuel,
Klein Sigmund.
Klema Heinrich,
Klippel David.
Knapik Kasimir.
Kobmann Edmund,
Kosonowski Filemon,
kozak Berisch.
Kramrisch Jakob.

Krapiec Marian.

Krapiec Stanislaus,
b
I,.‘Ill-ig"-}\:'rl.-j _.\:(Iu_|']|_1_:'|'|,

f.abecki Kasimir,

Leontowicz Kornel
Zutik Franz,

e e L
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|. Classe. Abteilung B

Lublin Alfred,
F.ukaszewicz Johann.
Fukaszewicz Stanislaus
Mataczyvnski Thadius.
Maty Nikolaus.
Moczarowski Anton.
Miinz David.

Miinz [sa

o]

Osga Stanislaus.
Pariser Osias.

Parncs Zinael
Pencakowski Michael.
Petz Josef.

Pniewskir Adolf.
Podhorzer Joachim,
Podhorzer Moses.
Podobinski Stanislaus.
Popiel Anton..
Radoszewski Kasimir.
Rapaport Leib.

leik Felix.

Reismann Nachum,

Altbuch Hirsch.
Badner I.eib,
Bardach Moritz.
Bednarz Wladimir.
Bernstein David.

Bilgorajski Joset (auserord.)

Braun Israel
Brojdy Berman.
Butrvnski Karl,
Demczyvnski  Ladislaus
Meier,

=
Calis

Ritter Abraham
Rosczynski Johann,
Rothkopt Nachum,
Sawarvn Josef.
Seinwel Mendel.

Silberstein Joset,

Simon Wiladimir,
Sirko Johann,
Sklenarz Leopold.
Suszczvnski Nikolaus.
Szust Andreas.
Tarnawski Lonegin.
Tugendhat Hugo.
Tuarecki Sigmund.
Weisman Saniuel,
Wiesel Samuel

Wnouk Paul.
Wirzvkowski Kasinir,
Zajaczkowski Stanislaus,
Zathev Michael.
Zrobek Jakob.

[Landesbere lsrael

Il. Classe.

Lose [.eon
Magdrski Josel.
Mayer Miecislaus.
Mieses Salomon.
Moscisker Bernhard,
Nadel Sigmund,

Nawratil Johann

Paczuk Jakob.
Pozniak Michael,
Proevk Andres.

iReik Jakob



Follender Hermann.
Galatzer Chaim.
Hawel Julian.

Hirsch Kohos.
Hovdka Stefan.
Horbaczyvnski Michael,
Jahutka Josef,

Kallir Alexander,
Katz Abraham.
Kintisch Isak.
Kmiecikiewicz Michael.
Krahl Rudolf,

Krams Osias.

Kruih Isak.

Landy Markus,
Lidochower Isidor.

Linsker Emanuel.

\];N.‘llhil‘u\\i(.‘f. \\W:lg“l‘l'!fl‘,

Andrzejewski Kasimir
”L‘i:‘_’,L‘J _\llﬂ."!hik—'l.
Brummeyr Markus,
Byk Naftali,
Czesnicki Michael,
Daniluk Paul.
Dziobikowski Roman,
Feldmann Markus.
Friedman Elie Leiser.
Glasgal Jakob Wolf,
Goldhaber Michael.
Grossfeld Josef,
Griinberg Josef.
Halberstam Hermann.,
Heller Adolf.

Heftman Ber.

— 100 —

Roniger David.
Rothstein Mendel.
Schapira Isak.
Schmudermeyer Wilhelm,
Sirko Johann.
Spiczka Alois
Sucharowski Johann
Szust Johann.
Teich Moses.
Trzemeski Heinrich.,
Weis Leon.
Weizman Josef.
Werner Sigmund.
Wolanin Anton,
Wyrzykowski Julian.

Schnell Edgar (Priv))

lll. Classe.

Lewicki Basil,
Malaczynski Adam

Malik Anton..

Markowicz Isidor.
Miodzianowski Kar]
Moczarowski Bernhard.
Ostersetzer Hermann.
Peczenik Leo.

Rudnicki Karl,
Rybaczewski Konstantin,
Satz Salke.

Szust Stefan.

Simon August,

Stoniowski Il.eon.
Sochocki Johann Emanuel.
Stempel Abraham.
Tarnawski Emil.
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Jurkiewicz Michael
Kahane Josef,
Katz Moritz..
Klubok Nicefor.

Kobvlanski Ladislaus.

Kolischer Norbert,

Kramrisch Mendel,

Babat Joachim.
Basseches Oskar,
Braunstein David,
Chotiner Lazar
Dawidowicz Johann.
Fiedmann Baruch.
Griinseid Hirsch.
Haberman Jonas.
Halberstam Samuel.
Hawel Johann.
Herzel Isidor.
Kamelhar Isak,
Kapelusch Eisig.
Makarewicz Titus
Mayer Johann

Aufrecht Osias.
Barbag Herman.
Billig Hirsch,
Burg Schulim.
Halpern Moses,
Kahane Isidor.
Katz Markus.
Kiernig Franz.
Koberwein Jlosef.

Kobritz Samuel.

— 101

Teich Samuel Efraim.
Weizenberg Simche.
Wilder Moses.
Wolfram
Zaloszer Simon.

[Leo lsrael.

Zimmermann Fugen.

1¥. Classe.

Odzierzynski Andreas.
Ornstein Johann,
Pories Samnel,
Rosenblatt Ignaz,
Schiifer Kasimir,
Scharer Leo.
Schottliinder Jakob.
Skaler Josef.

Stahl Abisch.
Stefke Friedrich.
Stein Juda.
Tarnogrod Lemel.,
Zalewsk1 Peter,
Ber.
Zimbelmann Moses.

Ziemand

Y. Classe.

*

Lifschiitz Manasses.
Marienberg Maier.
Martyniuk Stefan
Michalewski Kasimir.
Leo.
Nussbaum Albert.
Pehr Naftali
Schnobrich Edmund.

Nirenstein

Scrnorstein Adolf,

Simon Alfred.
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Koller Hieronimus Simon Artur. i
- - 5 relia i ‘r
Kokusch Osias aternat Theodorich I
&
[ -

Vi. Classe. |

Czecher losef, f.ukaszewicz Ladislaus

Mach Selig
.\];tl.';‘ci' Abraham,
Myskow Lukas.

Dere Meier.
Edelmann David.
Feldmann Leib

Frinkel Stefan. Neschling Samuel.,

Goldenstein Leo. Onyszkiewicz Marian,
Ornstein Wladimir.
Schleicher Simon.
Schmetterhng David

Jaworczykowski Kasimir.
Klitzel Samuel.

Kraus Eugen.

Kunicki Emil Schneidmesser [sak.
Kiisser Juda Schweiger Leopold.
Fukaszewicz Karl Zarudzki Johann,

VII. Classe.

Baraker Osias, Kannenberg Josef v,
Bry Moses

Byk Jakob.,
Chomed Meier.

Kapise Isaak.
Kiniower Saul,
Kohman Eugen.
Kuczera Wilhelm

Lewicki Alexander.

Dobro6dzki Josef.

Gabel Isalk,

Gostawski Anton. Pidzarko Nikolaus. '
Herzberg - Frinkel Ludwig Procyk Nikolaus,

"

Vil Classe. i

f-}:'l'lli'.i_-h_‘]] I.ud “-i:__\r'

Onyszkiewicz Konstantin,
Gubajy Johann.

Pawluk Theodor.
Jampoler Leon. Schapire Moses.

Jezienicki Michael. Schapira Siskind.

SL‘”L‘]' Ht‘i'lrfl;l‘.'x{_

cki)Johann. Tart Hersch.

Kunicki Georg.
Martyniuk (al. Loto
Mendelson Moses. Zaloszet Peisach

f\lm‘l-_:c'.:.-\[ul'[l N atan;



XIil.

KUNDMACHUNG BEZUGLICH DES NACHSTEN SCHUL-
JAHRES 1879-80

Das neue Schuljarh beginnt am Montag den 1 September.

Die Autname der Schiiler findet am 28. 29. und 3o. Au-

gust statt

Jeder neueintretende ~ Schiiler hat eine  Aufnamstaxe von
2fl 10 ke und 1. fl. als Lehrmittel - und Bibliotheksbeitrag zu
entrichten.

Die in die erste Klasse eintretenden Schiller miissen das
newnte Lebensjahr zuriickgelegt haben und sich hiertiber durch
Beibringung ihrer Zauf - und Geburtscheines ausweisen, Die von
tilentlichen Volksschulen sich Meldenden haben ein Frequenta-
tionszeugnis beizubringen, welches unter Bezeichnung seines
Zweckes die Noten aus der Religionslehre der deutschen und pol-
wischen Sprache und dem Itechnen zu enthalten hat.

Die Aufname in die erste Klasse hiingt von dem Erfolge der
Aufnamspriifung ab, der sich sowohl die aus einer o&ffentlichen
Volksschule Kommenden, als auch die privat Unterrichteten un-
terziehen missen.

- Bei nicht erfolgter Aufname werden die erlegten Taxen zu-
. riickgestelt.

A Zur Aufname neu eintretender Schiiler in eine der hdheren
Klassen ist das letzte Semestralzeugnis mit dem Nachweis der Vor-
schriftsmiissigen Abmeldung von der fritheren Anstalt erforderlich.

Die dem Gymnasium bisher angehorigen Schiiler melden sich

zur Wiederaufname an den obenbezeichneten Tagen unter Ent-
richten des Lehrmittelbeitrages von 1 f.

Das Schulgeld betrig®halbjihrig 7 fl. 50 kr. und ist im
ersten Monate eines jeden Semesters zu entrichten.

Die Teilname am Unterichte in einem freien Gregenstunde

ist bei der Aufname anzuzeigen, bedart der Zustimmung des Va-



& 50 kr. welche 2y Anfang

— 104 _—

ters oder dessen gesetzlichen Stellvertreters.
Die Befreiung von der weiteren Teilname an - einem frejep
i_chrgcgcn.\:t:imi-:. kann in der Regel nur mit Schluss eines Seme-
sters und in Folge ausdriicklichen Wiunsches des Vaters oder Vor-
mundes geschehen

Die Schiiler der Vorbereitunsklasse zahlen bei der Aufname
ebenfals dep I.L']lr‘miUL'”.‘uI'['J';!i'.; von 1 f,

und im erstep Semester
2 . 50 kr. im ZWerten Semester 3

H. Schulgela in Monatsraten

eines jeden Monats vorhinein zy ent-
trichten sind.
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